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PREFACE

A Madame Elisabeth Foerster-Nietzsche.

C’était en 1881. Les Revenants venaient de soule-
ver contre Ibsen Iindignation publique. Les portes
de tous les théitres de Norvege s’étaient refermées
soudain devant celui qui, & plusieurs reprises, les
avait triomphalement forcées. L’auteur longtemps
combattu mais définitivement victorieux de la Comé-
die de PAmour et des Soutiens de la Société ne
trouva pour accueillir sa nouvelle piéce qu'un direc-
teur suédois, M, Lindberg, dont la troupe faisait a
cette époque une tournée scandinave. Ce fut lui qui
révéla aux Norvégiens les Revenants traduitsdans sa
langue. Pendant quinze ans et plus, les habitants de
Christiania ne devaient les voir qu’en traduction,
comme de simples Parisiens. Notez que c’était la pé-
riode héroique o Paris s’enrichissait d’une phalange
ibsénienne pareille & celles que possédaient déja Ber-
lin, Munich et Vienne, 4 celles que Londres, Rome,
Saint-Pétershourg, Madrid, New-York allaient bien-
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tot voir apparaitre.N'importe ! les triomphes lointains
du maitre dont la gloire rejaillissait sur son pays, la
rapidité foudroyante avec laquelle il avait créé tout
un courant nouveau de sentiments, d’idées, de ten-
dances et appelé & la vie tout un élément inconnu,
rien de cela ne pouvait prévaloir contre le mouve-
ment instinctif qui faisait reculer les Norvégiens de-
vant le monstre qu’un des leurs avait évoqué du fond
ténébreux de sa pensée. Mais était-ce bien un des
leurs ? IIs n’en avaient pas le sentiment. Ils ne I'ont
point encore. Depuis ce temps, Ibsen a pu, & force
de gloire, forcer le pays ou il estné & dire fierement -
«llest a nous. » A le dire, oui. Mais & le penser, i le
sentir? Eh bien ! franchement non. L’orgueil dont je
parle, je I'ai toujours vu mélé d’une sorte de géne.
Qu’ils 'avouent ou non, et les plus sincéres I'avouent,
cette gloire leur est un fardeau 3 porter. Et puisque
I’humanité en revendique, lenr déclal'e-t-on, sa part,
ils le lui céderaient volontiers tout entier :
le. » diraient-ils sj Pon insistait
notre Bjornson. »

La premiére foisque jele vis, —c’était y Munich, en
1890, — Ibsen me donna une tres consciencieuse étude
SUr son ceuvre et sursa Personne, due 4 M. Jaege
fervent, un zélateur. Mais |2 ferveur de M. Ja
celles, tras fréquentes chey les peuples prote
Poussent moins 4 s inspirer de I’idéa] d’un

« Prenez-
» « et laissez-nous

r,un
eger est de
stants, qui
mattre qu’a

égien,
grand concitoyen g le cceur

Jamais batty



PREFACE VII

dans une poitrine norvégienne. En me tendant cette
biographie, Ibsen me dit : « Ne vous attachez pas
trop aux appréciations, — il y aurait a gloser la-
dessus, — maisje vous recommande beaucoup ce qui
se rapporte & mon ascendance. Vous trouverez de tout
la dedans : du sang danois, écossais, allemand, nor-
végien, et peut-étre cela vous expliquera-t-il bien des
choses. » En disant cela, il s’animait et souriait du
sourire acéré d'un analyste qu’amuse le résultat de
ses pénétrantes recherches. Aimant sonder les étres
particuliers fout comme Iétre collectif, la société, il
lui plait, 2 un moment donné, de jeter la sonde dans
sa propre nature. Aimant remonter, par l'analyse,
jusqu’aux raisons cachées des phénoménes psycholo-
giques et sociaux, il éprouve de temps a autre une
jouissance spécialea décomposer son propre esprit et
son propre tempérament en leurs éléments premiers.
Mais il ne s'arréte pas la. De ces éléments, il lui con-
viendrait de former une substance douée de vertus
particuliéres dont son génie piit tirer parti. Car son
génie clest I'inanalysable, c’est I'impression premiére,
individuelle et libre, qui g’affranchit des influences
d’origine et de milieu, qui sisole de tout et qui joue
avec la matiére. ’

Bien au fond, chez Ibsen, il y a le poéte inspiré. Ce
podte apparait par instants seulement et ce qu'il nous
dit alors semble renverser la raison, a force de pous-
ser I'idée jusqu’a ses derniéres limites. Puis nous nous
apercevonsque laraison qu’il renverse était une raison
caduque. Elle n’avait plus qu'a tomber. Et l'idée, en
apparence excessive et paradoxale, dont l'apparition
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nous troublait, cette idée, nous commengons & le voir,
représente une raison nouvelle. Nous savons que nous
la comprendrons plus tard, mais nous ne pouvons
encore que la sentir. Et Ibsen veut nous la faire sentir
aussi fort que possible. Pour cela, il n’y a pas de
plus sdr procédé que de faire apparaitre la faiblesse
de la raison contraire, de notre raison usuelle et com-
mune. Nul n’yexcelle comme luj, Bon nombre de ses
Personnages, en vivant comme tout le monde viteten
raisonnant commetoutlemonde raisonne, arriventi de
telsrésultats quelemondeoy ils s’agitent semble, —on
l'adit, — une maison de fous. Et ce qu’il Yyade terri-
ble, c’est que ces personnages ne sont autres que vous
et moi, que nous tous. Ce ne sont pas, en g¢énéral, des
étres d’exception ni dans le bien ni dans le mal Ils
ont les forces et les faiblesses du vulgaire et, si cos
forces et ces faiblesses produisent des catastrophes
quelles ne produisent Pas souvent dans le coups
ordinaire de la vie, ¢’est que le podte, usant de son
droit, les fajt agir dans des conditions exceptionnelles,
bien choisies Pour nous en montrer 1o caractére véri-
table. Ces catastrophes sont toujours amenées par le
jeu des: principes qui conduisent |5 société et qui nous
co.ndl.nsent nous-n‘lémes. Ibsen ne combat pas ces
Principes par le raisonnement. [] Jeg €xpose, il leur
do§m.e méme une base aussi Iogique qu’il peut, et
puis il les laisse agir. Que Voyons-nous ? Ies consé-
‘uences les plus monstrueuses, O | Pas toujours gy
point de vue de ceux qui représentent ces pri
Mais 3 celui ou le poete a sy nous pla
Spectateurs oy Iecteurs,sans que nous noyg
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apergus. Il est venu sournoisement nous boulever-
ser nos conceptions. Il est venu saper les bases
mémes de notre raison. Et comment?En nous faisant
toucher, sentir, aimer des étres dont l'atmosphére
vitale est tout autre que celle du commun, est irrespi-
rable pour le commun, mais devient tout a coup, par
la magie de lart, si respirable pour nous que, pen-
dant un moment, nous ne pouvons en respirer d’au-
tre. Pour rentrer dans notre ambiance ordinaire
nous avons besoin d’un effort, que nous finissons par
faire, hélas! le livre une fois fermé ou le rideau une
fois baissé. Il faut bien vivre. Or, que sont ces étres?
Chose étrange ! ces étres c’est encore vous et mol,
mais un vous et un moi tout autres,et que nous sen-
tons pourtant en nous, et que nous reconnaissons
parfaitement. Les mobiles qui les déterminent pour-
raient fort bien nous déterminer nous-mémes, si nous
les laissions faire. ;
Entendons-nous : ces mobiles ne sont pas des
entrainements de tempérament. Les entrainements
de cette sorte, c’est encore de la dépendance. Notre
tempérament est formé par les conditions ou nous
sommes nés. La nature de notre pays et le passé de |
notre race s’y réfléchissent et s’y résument. Et s1 nous
nous laissons entrainer par lui, nous sommes les escla-
ves d’une force extérieure. Or, ce qui agit dans les
personnages ibséniens dont je parle, dans ceux qui
nous font sortir de notre orbite traditionnelle et con-
ventionnelle pour nous entrainer dansune orbite nou-

w——

velle, ce qui agit en eux cest la volonté, qui crée
Vindividu. Cést Ia volonté libre, qui n’a d’autre régle
e —— A e S S PRSI
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qu’elle-méme. Mais c'est une volonté humaine, ung
| volonté individualisée, consciente, qui cherche déli-
f'bérément a se manifester. Si elle ne peut y arriver
par la construction d’un monde qui obéisse aux lois
de la raison absolue et éternelle, de méme essence
qu’elle, divine comme elle, cette volonté tend & appa-
raitre sous I'aspect d’une force destructrice. Elle s'at-
taque au monde qui obéit aux conventions passa-
géres, aux vérités d’un jour, i tout ce qui n’est que
loi arbitraire et que limitation. Je I'ai dit, olle opére
avant tout par la critique, la critique droite, radicale
et impitoyable des vains principes qu’elle se propose
de détruire. Elle n’a pas de peine & établir leur va-
nité et & démontrer que cette vanité est malfaisante.
Les arguments dont elle S¢ sert ce sont des étres, des
faits, c’est q‘eﬁla vie. Nous voyons un Oswald Alving
victime des tares paternelles qui lui ont vicié Te sang
et 'dme. En regardant plus attentivement et plus
profondément, noys réconnaissons que ces tares elles-
mémes sont produites Par une ambiance délétére.
Elle atrophie les forces ¢lémentaires et divines de
tre iginel, en les enfermant dans un étau de
principes factices, de mobiles étrojts ct de coutumes
s.urannées.. Tout cela a subj Peeuvre dy temps. Le fac-
tice, ll’ég‘mt; lié Surz?n_é, Viennent de ce que, dans I’arbre

social dont les g :
s’est appauvrie, le Zl:é?:alo;o)r;:ngnets larrfl.eau.\;; 2 sé.\'e
Sus rétréeis ou morts . POLIISSOI]S l’eSt la}JSSL’ & t]'s-
°hcore : & quoi tient cette dérr.énéana - I;Ius o
méme et 4 latmosphere Oﬂuvreadu t“eSCeDCC i
. €mps encore une

fois, ceuyre lente des éléments contraires - longues
D
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nuits et jours sans soleil, conditions tristes, dépri-
mantes, énervantes, démoralisantes.

Contre tout cela, 'homme se dresse ; l'individu,
fort-de son impulsion premiére, réagit contre les for-
ces mauvaises ; lavolonté, plus puissante que le temps
et que les éléments, et sur qui la destruction n’a pas
prise, lui échappe,dans lepire des cas,ense détruisant
elle-méme. J’ai médit jadis de Hedda Gabler et je
m’en repens. Plus tard, & la scéne (c'est la seule fa-
con de bien comprendre Ibsen),j’ai reconnu ce qu’il y
avait en elle. Elle est la force et la beauté originelles,
attaquées, jusque dans leursracines au fond de I'dme
de Hedda, par les laideurs, les bassesses et les im-
puissances du monde ou elle vit. Ne pouvant cons-
truire, elle détruit par un acte supréme de volonté
individuelle et rebelle. Protestation et affirmation
exaspérées, qu'il ne faut pas prendre cependant pour
un cri de désespérance du, podte, mais pour un cri
d’avertissement.

Car Ibsen n’est pas un pessimiste. Ou plutot il ne

P'est que par rapport au monde tel gu’il esl ala so- ¢

ciété telle qzigﬁe est.Pour celle-ci, 11 0y @ pas, a ses
yeux, ~de salut. Et il n'en faut pas : sauver la société
telle gu'elle est,on ne pourrait le faire qu'en aggra-
vant ses vices,car c’estpar eux qu’elle existe.Le maire,
dans Brand, le prouve bien. Pour sauver son irou-
peau, qui allait se perdre en suivant 'apodtre intran-
sigeant, il ne trouve qu'un moyen : cest de réveil-
ler l'égoisme et la cupidité de ce troupeau. Le maire
dans 'Ennemi du Peuple en fait autant, comme
nous verrons. Ces deux conducteurs du peuple fel

T N —
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qu'il est le conduisent par les chemins qui lui con-
viennent. Les deux hommes qui leur sont opposés,
Brand et le Dr Stockman, le prophéte religieux et le
prophéte indépendant, 'entrainent dans des voies ou
il risque de se perdre, ot il se perdra certainement,a
moins qu’il ne se transforme Jusqu'a la racine de ses
impulsions et de ses conceptions acquises, et qu'un
mouvement subit de son étre intime,originel et divin
ne le fasse remonter d’un trait Jusqu’a ses impulsions
eta ses conceptions libres,antérieures aux compromis
et aux réductions qu’exige de nous le pacte social. Ce
mouvement libérateur c'est /e prodige supréme dont
Nora,rompant avecla vie de famille telle gu'elle est,
parle & son mari. Et, tressaillant tout # coup, cet
hommeentend résonner obscurémentau fond de sa pro-
preame,toute pleine cependant de principcs mondains,
I'écho de cette parole,de cette Promesse mystérieuse :
«-le plus grand des Prodiges ». Qui sait si ce pro-
dige ne s’opérera Pas,puisque ’ame méme d'un l-

mer récele secrétement Pélément de vie véritablé, \le

pas par redevenir nous-mémes, vé
mémes, nous-mémes tels que no

des mains du Créateur »comme dit Peer Gynt au mo-
aroledesalut? e pro-

ritablement nous-
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| destin a posé comme un sceau sur 'ceuvre grandiose
| du maitre, ce prodige s'accomplira-t-il un jour ?
L’ceuvre morte, le livre que brile Hedda Gabler, la
statue que maudit Iréne, fera-t-elle place a I'ceuvre vi-
vante, & cet art de la vie, dont parle Brand, et dont
P’art des artistes et des pottes n’est que l'ombre et le
symbole ? Le nouvel Adam que Brand veut faire nai-
ire dans les ames affranchies et virilisées viendra-t-il
habiter les maisons a hautes tours que réve pour lui
le constructeur Solness? Y a-t-il pour les &mes une
autre force libératrice que la mort, qui affranchit
Brand, Rosmer, Solness, Rubek ¢ Les voix insinuan-
tes des Hilde, le ferment secret que nous apportent
les Rebecca, la stimulante folie des Iréne, nous
poussent-ils seulement vers le néant? Le vertige des
hauteurs ne fait-il qu'un avec le vertige de I'abime?
Ou bien faut-il croire & une ascension possible? Et,
puisque des énergiesnous sollicitent vers les sommets,
ces sommetsne sont-ils pas accessibles,si ne n'est pour
nous du moins pour ceux qui viendront aprés nous?
Dans Empereuar et Galiléen, Maximos les mon-
tre & Julien comme le royaume futur de’humanité en
marche. Ibsen lui-méme, dans un moment solennel,
a rompu son mutisme pour faire entrevoir & ceux
qu'exaltait son apparition (¢'était & Stockholm, il y
a quelque vingt ans) I'avénement d’'un {roisiéme
régne vers lequel la race s’achemine. De temps en
temps, dans son ceuvre de ténébres apparentes, un
rayon soudain nous indique que la région qu’il nous
fait traverser est un terrain d’épreuves mais non de
désolation. Et quand, sa derniere ceuvre achevée, il
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m’écrivait : « Je reviendraj au combat, mais avec un
nouvel équipement et des armes nouvelles », ne se pro-
posait-il pas de nous fajre pénétrer enfin dans cette
terre promise vers laquelle il nous avait conduits 4
travers les horreurs dy désert social « ou ne peut
vivre un homme libre 9 Qui sait? Des le début, le
créateur de la « piéce & probléme » nous a placés de-
vant un point d’interrogation. 1l a dit de lui-méme :
« Ma mission n’est pas de répondre. » Et, aprés avoir
mis touten question, il s’est tu. Allajg-i] parler quand
un sort tragique I'a violemment mainteny dans le
silence ? Lui qui nous sollicite 4 nous affranchir des
entraves de Ja société, s'affranchira-t-j] lui-méme de
celles de la nature? Entendrons-noys encore sa voix
un jour qui serait, en VErité, un bean Jour? Ou son
ceuvre s’accomplira—t-elle s

anslui? Ay Moise qui nous
aura conduits, sang ¥ entr

er lui-méme, Jusqu'au pays
de Chanaan, quelque Josys succédera-t-il qui nous y
f{ara Pénétrer en terrassant Jeg Moabites, les Amalé-
cites et surtout les Philisting? Ou, ce

‘ Josué, n’est-ce
Pas a chacun de nous de I’éy.

eiller en so;j ? Nest-ce
nous-mémes ? J] g tut aussi,

ait jamais revétue. Peut-étre
Ication Posttives, que 'euvre

d’Thsen témoigne d'une chose : ¢egt que la transfor-

mation de Phumanits e lui est jamais apparue
coglme_ une impossibiljts absolue, c;est que aII)ll con-
Fralre, _11 souriait Secretement 4 cette perspe,ctive si
Incertaine qu’elle fut, et, de temps en temps, se to’ur-

{
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nait vers I'avenir, pour voir si le réve n’allait pas se
transformer en une réalité vivante. L'intérét palpi-
tant aveclequel il consideére parfois I'enfant qui gran-
dit, plein de mysteres et de promesses, est un signe
révélateur de I'état intime de son esprit. Cet homme
espérait, il espérait avec ardeur, avec passion, une
passion vibrante et inquiéte, qui souvent le faisait
trembler pour le sort de I'étre auquel s’attachait son
espoir. 1l le voyait menacé, perdu; un coup retentis-
sait et Hedwige tombait ensanglantée; un autre coup,
et Hedda Gabler se tuait avec 'enfant qu'elle portait
dans son sein. D’autres fois, c’était le spectre de la
dégénérescence qui le hantait jusqu'a I'exaspération,
jusqu’a préférer la mort du petit Eyolf au rachi-
tisme auquel il le voyait condamné. Mais l'espoir
était invincible. II triomphait de la mort méme et en
faisait un instrument de régénération. Almers et
Rita séchaient leurs larmes et 1'enfant infirme était
remplacé par tout une jeune et robuste couvée d’en-
fants étrangers, venus de n’importe ou, appartenant
a'n'importe qui, mais portanten eux la vie et ses
promesses.

De toutes les pieces d’Ibsen, il n’y en a pas une ou
cette note d’optimisme particulier, comme involontaire
et irrésistible, retentisse aussi délibérément que
dans celle ou il anathématise avec le plus de violence
une société, d’apres lui, irrémédiablement condamnée
et dont les tares mortelles y sont stigmatisées sans
pitié, comme elles ne I'avaient jamais été depuis les
prophétes anarchistes d’Israél.
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L'Ennemi du Peuple a été éerit immédiau.:mcnt
aprés les Revenants. Entre le sort de ces derniers et
la donnée de I’ceuvre dont nous nous occupons, les
biographes ont voulu établir une relation de cause a
effet. Au cri public et unanime soulevé en Norvége
par le coup de scalpel d’Ibsen mettant & nu, dans
Oswald Alving, les tares congénitales de la race,
ils ont juxtaposé les clameurs furieuses, unanimes
aussi, de la foule ameutée contre Stockman quand il
vient lui démontrer que la source de sa vie est em-
poisonnée. Et ils en ont conclu & une sorte de riposte
que l'auteur de la piéce honnie aurait voulu faire a
Paide d’une autre piéce, plus directe, plus person-
nelle et encore plus provocante, comme il convenait
a un tempérament de lutteur.

Ce commentaire, malgré les arguments spé “eux
dont 1l est étayé, m’inspire la plus grande méfic .ce.
L'absence de tout démenti do la part d'Ibsen lui-
méme ne prouve rien. Je sais quel malin plaisir il

’ chacune de ses piéces, les
efforts d’ingéniosité déployés par les commentateurs
et les résultats, parfois étra
ment comiques, auxquels j
Dissimulé derriére son euvre, il nous voit nous éver-
tuer, réussir ou nous fourvoyer, et, pour rien au
monde, il ne troublerait, Par une intervention intem-
pestive, le charme de ce spectacle favori. Dans ce cas
donc, comme dang les autres, il a obéi & sa régle

nges, ou méme étrange-
Lleur arrive d’atteindre.

e Tt
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invariable : il s'est tu. Mais ce qui me semble parler
pour lui ce sont les habitudes de toute sa vie, le
caractére général de son ceuvre entier et puis encore
les dissemblances radicales et méme l'absolu contraste
qui existent entre le caractére d’Ibsen et celui de son
héros,

— Vous voici bien seul, cher docteur, aprés le
départ des personnages qui vous entouraient depuis
un an. A moins que d'autres ne viennent déja les
remplacer?

— Eh oui! Cela commence & se dessiner. Vous
savez : il y a entre mes piéces une trame intime.Elles
naissent I'une de I'autre et ceux-la se trompent beau-
coup qui leur cherchent desinterprétations étrangeres
a I'euvre total. Pour bien le comprendre, il faut en
lire les parties dans leur ordre chronologique. Il y a
la un enchainement qu’on saisira sans peine.

Ce colloque se répétait, sous une forme ou sous une
avtre, quelques mois aprés I'apparition de chacune
d , derniéres pieces d’Ibsen, au moment olt nous
nous attablions, lui, ma femme et moi, sur la terrasse
du Grand Hotel de Christiania.La publication de Sol-
ness, d Eyolf, de Borkmann, n’avait pas arrété dans
Pesprit du poéte le travail de dramatisation inhérent a
sa nature. La fonction de son esprit est de créer, de
transformer sa pensée en matiére d’art et de la revé-
tir d’une vie empruntée au monde extérieur. Or, si le
monde extérieur est multiple, cette pensée est une et
continue. Libérée, apres la naissance de P’ceuvre nou-
velle, elle se retrempe en elle-méme pour reprendre
sa trame. Et aussitot le génie artistique recommence

b
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également ses opérations initiales, concomitantes
avec le travail de la pensée. 11 contemple, observe,
assimile, vivifie. Plus tard, il donnera & la matibre
qui s’anime la forme et le mouvement, il la soumet-
tra aux grandes lois qui gouvernent la production
d’art, il 'armera de la force nécessaire pour commu-
niquer au dehors I'impression ressentie et I'impul-
sion produite par elle, il fera agir par le livre et par
la scéne la vis tragica dont il posséde le formidable
secret, et a laquelle la »/s comica, dont il dispose
presque au méme degré, est toujours subordonnée.
En un mot, ce génie est absorbé par son fonctionne-
ment intime et la pensée qui I'emploie ne garde sa
vertu inspiratrice qu’a la condition de ne pas se lais-
ser distraire par des préoccupations étrangeres & son
propre cours. Telle est la vie intérieure de Henrik
Ibsen. Telle est la condition méme de sa puissance.
Etre descendu de Iy & une Jutte contre tout ce qu'il
dédaigne, & une polémique par voie de scéne, et été
la cho_se dt% monde la plus contrajre 3 sa nature qui
se pl}lsse’_lmag‘"mer. Je ne crains pas de dire que
jamais, s il avalt.dérogé de la sorte aux principes qui
lont.tou.]ours gu.ldé, Ibsen n’aurait prodult une ceuyre
aussi forte au point de vue des idées of aussT parfaiic
=t poutt de vue deTart qup Pest UEnnermi du Peu-
ple. Dailleurs, se remettant 4

Pecuyre

. ; » comme nous

venons de le volr, aussitot unp drame achevé, 5 pe
b

par des. faits qui ne s’étaient bas encore produijts

Enfin, si un mouvement irrésistible Pavait entrain 3

tout & coup, contraj S 1 oh
s airement & s 'arl

a son 1nvariable coutume,



PREFACE XIX

4 une polémique dramatisée, il n’aurait pu s’empé-
cher de répandre sur son porte-parole un reflet de sa
propre personnalité. Jetons un coup d’ceil sur la piece
pour voir ce qu’il en est.

Thomas Stockman est, a4 linverse d’lbsen, un
homme essentiellement accueillantet tout en dehors.
Maison, table et bourse, main, cceur et esprit, tout
est chez lui large ouvert. On entre dans son intimité
comme dans un moulin, & la seule condition de faire
d’énergiques professions de foi de libéralisme et de
générosité. Il s’en laisse imposer par tous les charla-
tans du métier. Voici Hovstad, rédacteur du Messa-
ger du peuple, maraud verni de rhétorique, paysan
cupide et retors paré de belles attitudes, &me servile
et vénale sous'des dehors de frondeur et de justicier,
bas intrigant sous un aspect d’intransigeance rigide.
Enfin, le type achevé du faiseur politique qui, parti
de trés bas, a appris & manier I'arme commode d'une
opposition avisée pour conquérir les situations et les
postes. Encore les prend-il moins souvent en délo-
geant I'ennemi qu’en lui rendantles armes, en échan-
ged’avantages stipulés, pour pénétrer dans la place
et la défendre & ses cotés contre de nouveaux assail-
lants. Armé de son instinct,stimulé par ses appétits,
il sait faire valoir tantot ses origines plébéiennes,
tantot sa distinction d’emprunt et ne se démonte que
devant I'ame droite d’une jeune fille,Pétra Stockman,
dont la noblesse ingénue déconcerte son jeu et dé-
route ses feintes. Et voici Billing, son collaborateur,
un maroufle cynique et effronté, celui-la, jurant et
goinfrant, étalant sa grossiéreté native avec une en-
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vahissante complaisance, se faisant par la méme une
réputation de rondeur et de franchise et en usant
pour dissimuler, sous ces apparences de nature pri-
mitive, une perfidie plus féroce encore que celle de
Hovstad, parce qu’elle lance plus criment le mot
assassin, la calomnie séche et droite qui a prise sur
Iimagination simpliste de la plébe.

Mais Hovstad et Billing, habiles & manier I'dme de
la foule, ne pourraient I'inspirer & eux seuls. Il leur
manque pour cela un élément essentiel : la respecta-
bilité. La respectabilité ne leur fait pas seulement
défaut & cause de telle ou de telle antre indélicatesse
qu’on pourrait, sans doute, découvrir dans leur
passé. Non, ils en seraient entiérement purs que la
respectabilité ne se serait pourtant pas incarnée en
eux. lIs sont trop anguleux, et la respectabilité a
besoin d'une surface plane, parfaitement nivelée, Elle
a besoin de modestie, d’effacement ou, du moins, du
geste de la modestie et de 'effacement, d'un geste
bien visible, faisant remarquer distinctement ces ver-
tus. Or, pour qu’il y ait effacement, il faut avant
to'ut, quelgue chose & effacer. Nous sommes dans une
démocratie et ce quelque chose ne peut étre la nais-
sance. Nous sommes dans un petit monde mer
tlle', et ce quelque chose ne peut &
SPEFUIaU"e, dfanrée qui n'y est pas demandée. Lin-
telligence spéculairice méme, remuante de sa na-
ture, y provoque de l'inquiétude et de 1a méf
la respectabilité, dont la nature est de s7¢
ment, doucement, a besoin, pour cel
phére calme, plutot lourde. On soup

can-
tre I‘iutelligcnce

ance, et
tablir lente-
a, d’une atmos-
¢onne ceux qui
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veulent acquérir. On n'a confiance que dans ceux qui
n’en ont pas besoin, dans ceux qui déja possédent.
Ce donc qu'il faut avoir, pour jouir de la respectabi-
lité dans de telles conditions, c’est, en premier lieu,
le sac. Mais pas un sac qu'on agite et ou L'on fasse
sonner les écus. Pas davantage un sac au repos, mais
trop gros, pouvant tirer I'eil et exciter 'envie, non
plus qu'un trop petit sac qui contente celui qui le
posséde et lui donne l'apparence de se dérober au
travail commun. Encore moins un sac dont le pos-
sesseur serre fibyreusement les cordons, ce qui excite
les convoitises et tranche également sur 1'uniformité
générale, I'avarice étant, apreés tout, une originalité.
Non, ce qu'il faut tout d’abord pour mériter la res-
pectabilité civique, c'est avoir en soi ce que Meter-
linck appellerait Pesprit de la ruche, c’est étre, par
sa fortune modeste, son travail modeste et son hu-
meur modeste, juste au niveau, ni au-dessus, ni au-
dessous, et c’est encore, c’est surtout se dessiner une
attitude qui éléve I'homme ainsi fait jusqu’au type,
jusqu’au symbole. Dans de telles communautés, la
voix du peuple, sans étre, loinde 14, la voix de Dieu,
sait la contrefaire en élevant celui qui s’abaisse, a
condition qu’il le fasse bien visiblement. Voila pour-
quoi I'imprimeur Aslaksen est président de la société
des propriétaires, de la société de tempérance et de
diverses autres associations qui soutiennent I'ordre
moral en méme temps que I'ordre économique. Mais
la voix du peuple ne se contente pas d’élever ceux qui
s'abaissent. Elle va jusqu’au bout du principe évan-
gélique : elle abaisse ceux qui s'élévent. Voila aussi
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pourquoi I'imprimeur Aslaksen est commanditaire du
Messager du Peuaple, journal ot les Hovstad et les
Billing font de I'opposition au pouvoir, tombé dans
les mains de la ploutocratie. La encore Iattitude
d’Aslaksen est modeste. 11 est imprimeur, il imprime.
Il fournit aussi le papier. Et c'est tout. Le reste
échappe 4 sa compétence. Son affaire n’est pas de
rédiger. Elle n'est pas davantage d'inspirer. Elle
n'est méme pas de penser. Le role d'Aslaksen est
passif. Seulement, il dépend de lui que le papier
fasse défaut et que les presses cessent de fonctionner.
Toujours passivement, Aslaksen peut se dérober et
aussitot le journal s’effondrera. Plus de Messager du
Peaple, plus de Hovstad, plus de Billing, le néant
aura tout englouti. Ainsi done,
réalité que par la volonté
d’Aslaksen.

Aslaksen et ceux qu'’il repré
germe la vie de la cité. M

tout cela n'existe en
occulte, modeste, passive

sente, c’est le terrain on
als ce terrain méme ne

‘galement, uniformément,
peu. Il faut que les Aslak-
» et ceux qui réussissent i
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tend A canaliser le courant ploutocratique pour I'o-
bliger a arroser dans une juste mesure le champ
nivelé de laisance plébéienne. Quand I'opposition a
grandi jusqu’a la menace sérieuse, quand il y a péril
dans les riches demeures, leurs habitants n’ont qu’a
faire la part de l'instinct canalisateur pour conserver
l'essentiel : la source. Ils le savent et, étant armés,
n'ont pas peur. Les Hovstad et les Billing auront
beau, le cas échéant, élever la voix jusqu’au ton de la
revendication sociale, ceux qu'ils attaquent ne crai-
gnent rien. Ils savent d’ou part I'attaque et ce que
parler veut dire. Ils accepteront au besoin le socia-
lisme en l'enfermant dans un réseau de formules qui
pourraient se réduire & une seule, inexprimée, mais
souveraine : donner pour conserver.

Ceci, Ibsen nous le montre dans d’autres pieces.
Mais Un Ennemi du Peuple présente un cas plus
simple. Grace & l'intervention intempestive d'un troi-
sitme élément dont nmous nous occuperons tout &
I’heure, ploutocrates et démocrates s’unissent pour
la défense de leurs intéréts communs.La solidarité qui
existe entre eux leur apparait soudain bien clairement
a tous. La vie sociale telle qu’elle est reprend sans
aucune modification son cours un instantinterrompu.
Malheur & qui prétendrait lui opposer une digue avec
sa seule volonté. Cette volonté fit-elle trempée dans
la passion du vrai et stimulée par un grand idéal de
liberté individuelle, il sera renversé, emporté par le
courant furieux, submergé, anéanti, & moins que...

Mais achevons d’abord I'exposition commencée.

Au milieu de la cité s’élevait jadis la citadelle. Au
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milieu du groupement moderne s'éléve la stfprématie
du capital productif, & laquelle, dans certains orga-
nismes politiques, appartient le pouvoir. Tel parait
8trele cas en Norvege. Nous voyons Pierre Stockman,
le capitaliste le plus entreprenant de la ville, revétu
en méme temps d’une autorité administrative et poli-
ciére. Il ne semble pas la tenir du suffrage de ses
concitoyens maisde I'Etat, puisqu'il se dit fonctionnaire
etattache mémebeaucoup de prix a ce titre.C'est done
un maire nommé par 1'Etat etassisté d’'un conseil mu-
nicipal dont les membres appartiennent & la méme
classe que lui et sont associés a sa fortune. Comme
leur pouvoir, 4 eux, est d’origine élective, nous som-

mes la en présence d’un accord intime entre I'Etat et
la société, démocratiques I'un !

au contraire, I'ordre existan

voilad quoiles Aslaksen tiennent avectoutes les fibres
de leur étre intime, Ce qui se passe dans leur Ame &
Papparition de Pautorité gouvernementale, représenta-
tiontangible de cet ordre de choses, cé qu’ilséprouvent
au fond d’eux-mémes 4 la vue d’un de ses agents,
surtout s'il est revéty de ses insignes, par exemple &
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gieux. Car c'est bien un sentiment decette espéce qui
s'empare d’Aslaksen lorsque, au moment méme ou
se trame dans les bureaux du Messager une cons-
piration contre les détenteurs du pouvoir local, il
apergoit, s’acheminant vers le si¢ge de la rédaction,
le maire Stockman, incarnation du grand pouvoir
lointain, invisible, que I’humble électeur a bien
contribuéa créer, mais qui n’en est pas moins devenu
pour lui, depuis lors, 'objet d'une crainte supers-
titieuse. De loin, il peut le fronder, attitude qui lui
convient parfois et qu'il sait d’ailleurs parfaitement
inoffensive, comme Aslaksen le déclare candidement.
Mais, de prés, il n’ose regarder en face le dieu que
l'acte liturgique du vote, accompli par lui-méme, a
évoqué du fond del'urne électorale. A un degré plus
ou moins élevé,cette crainte,tout le monde la partage
dans la communauté. Oui, tout le monde, excepté
celui méme qui I'inspire et un autre que la nature a
placé tout prés de lui et fait naitre de la méme sou-
che que lui, le docteur Thomas Stockmar, frére de
Pierre.

Chez le maire, il n’y a point crainte ni dévotion :
il y a solidarité, il y a conscience du pouvoir, il y a
aussi l'orgueil raisonné de celui qui porte la cas-
quette d'uniforme et sait que c’est la casquette d’uni-
forme qui, d’emblée, en impose. Il y a aussi l'ins-
tinct de tout ce qu’il faut pour soutenir Pimpression
premiére, l'instinct des moyens, grands et petits,
quindique la situation, la connaissance exacte des
intéréts, des convoitises, des faiblesses diverses qui
grouillent secrétement dans les cceurs des adminis-
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trés et donnent prise sur les plus réfractaires. Il y a,
en un mot, le sens politique dont Pierre Stockman
est remarquablement doué et qui lui permet de ma-
nier ceux que sa présence intimide, de facon & ce
que lintimidation, lorsqu’elle ne suffit plus, fasse
place & une action plus durable et plus fonciérement
efficace.

Mais voyons un peu ce qu'il y a en Thomas Stock-
man. Les mouvements qui ont atteint jusqu'aux
bases profondes de la vie impulsive des peuples,
les révolutions religicuses qui ont introduit un ordre
nouveau dans l'existence d'une race et un élément
nouveau dans celle de ’humanité, sont toutes attri-
buées par I'instinct populaire & des hommes que leur
naissance éleve au-dessus du vulgaire. Les révéla-
teurs sont placés par I'imagination de la foule au
sommet hiérarchique de la société. On les veut fls
de rois ou tout au moins jssus de souche illustre. Les
prophéties annoncent et, plus tar
queurs s’efforcent & édifier des
ses & Pappui des vieilles tr
accessible a la masse, cette

d, les pieux chroni-
généalogies ingénieu-
aditions. Sous une forme
croyance révele une intui-
tion psychologique subtile ot juste. Les peuples ont
la notion exacte de ce que, pour atteindre & un ordre
nouveau, il faut d’abord s¢leyer jusqu'au faite de
Pordre ancien. Sur ce faite, I'’homme est libre et peut
communiquer avee Lordre éternel, ou ce qui doit
venir se développe aux dépens de ce qui est.La cadu-
cité des institutions n’est sensible, en géné
ceux qui ont le sentiment, conscient ou no
affranchis de ces institutions. L'histoire de

ral, qu'a
n, d’étre
s révolu-
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tions démontre 'extréme rareté des révolutionnaires
par tempérament qui ne soient pas prédestinés a leur
role par des causes ataviques. Un révolutionnaire
parti d’en bas est, en général, révolutionnaire par
état d’esprit plutdt que par état de nature. Sous
diverses influences, sa raison a congu un systéme nou-
veau qui, méme s'il réussit & se substituer & I'an-
cien, deviendra tot ou tard aussi caduc que ce dernier.
Ou bien encore, il y a été entrainé par un courant
révolutionnaire déchainé, qui, déja, commence & s’'en-
diguer dans des formes précises. Un nouvel ordre se
dessine, auquel notre homme s’associe prestement.
Tout cela n’est certes pas le fait de natures vraiment
libres, par essence et non par raisonnement, de natu-
res qu'une impulsion intime éléve au-dessus de toute
institution, quelle qu’elle soit, ancienne ou nouvelle.

Ces natures libres, Ibsen les a puissamment con-
cues et il se sent irrésistiblement attiré vers elles par
une loi de sa propre personnalité. A propos de don-
nées biographiques, Ibsen a essentiellement tenu &
faire remarquer a M. Georges Brandes qu’il appar-
tenait au patriciat de Skien, sa villenatale. De méme,
Nietzsche, dans une occasion analogue, a commencé
par signaler & M. Brandes sa descendance d’'une
famille noble de Pologne. Ainsi, I'un et I'autre ont
voulu se placer non seulement en dehors de leur com-
munauté, dont ils se sont séparés avec violence, mais
encore au-dessus d'elle. Je reviendrai plus loin & cette
correspondance de M. Brandes avec Ibsen et avec
Nietzsche et au paralléle qui s'impose entre ces deux
hommes. Il ne s’agit pas,chez Ibsen,de tendances poli-
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tiques. Personnellement, il a tenu & bien accentuer
son indépendance 4 I'égard de tous les partis, sur-
tout du parti radical de son pays. En de sanglantes
satires, il montre 'ccuvre de ce dernier construite sur
les mémes compromissions, sur les mémes équivo-
ques, sur les mémes convoitises individuelles que les
autres, et n'en différant que par plus d’hypocrisie et
de tortuosité. Dans ses piéces, les étres libres et auto-
nomes qui représentent ce principe supérieur d’indé-
pendance qu’il définit par la formule « étre soi-
méme » ne sont jamais des personnages politiques.
Dissolvante & I'égard du monde tel qu’'il est, leur
action s’exerce non point sur un champ particulier,
mais sur le terrain universel on s'érigent toutes les
institutions de ce monde, qu’elles soient politiques,
religieuses, économiques ou familiales.

C’est & cette catégorie d’hommes qu’appartient,
tout d’abord & son insu, Thomas Stockman, frére du
maire Pierre Stockman, dont il vient d’étre question.
Une circonstance imprévue le révele i lui-méme. Ce
mfédecin, e savant, a doté sa ville natale d’un éta-
blissement thermal qui fait 1a pProspérité de la cité et
sur lequel §e basent toutes les espérances et toutes
les., s‘péculatlor}s de ses habitants, Or, un jour, P'analyse
(lil.}l ‘hvx:e un r?sultat déc?ncertant. La source méme

ot (-lec?ule le-au des bains contient, il est vrai, tous
les principes qul'lz.i rendent salutaire, mais Jes condui-
te§ que la municipalité a fait construire sont conta-
minées. Des milliers de microbes ameénent la pesti-

b \ A ? o ¥
lence 1a ou il sagissait d’accumuler la santé. La

cupidité des hommes dirigeants a vicié tout le carac-
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tere de I'ceuvre. Chacun d’eux a voulu, contre une
belle indemnité, faire passer ces conduites par son
terrain. Or, sur ces terrains, s’élévent des usines, des
fabriques. Celles-ci distillent des immondices dont
l'eau curative s'imprégune & son passage. A ce mal
essentiel il n’y a & opposer qu’'un remeéde radical :
fermer I'établissement, établir la prise d’eau au-dessus
de tous les foyers d’infection, transformer le systéme
des conduites, lui donner une autre direction et rendre
ainsi & l'entreprise son caractére originel et bienfai-
sant. Alors seulement le public pourra étre convié.
Jusque-la il y aurait crime & s’enrichir aux dépens de
gens qu’on empoisonne en leur promettant la santé.

Le Dr Stockman communique sa découverte aux
hommes du Messager duPeuple, Hovstad et Billing,
ses commensaux, ses intimes, dont le dernier se con-
tente de sa biére et de son roti, tandis que le premier
convoite la dot présumée de sa fille, a tailler dans la
fortune d'un oncle a héritage. Car Thomas Stockman
lui-méme, généreux et imprévoyant, n’est arrivé qu’a
gagner presque autant qu’il dépense, comme il le dit
naivement et fierement 4 son frére. Son sort est inti-
mement lié & celui de I'établissement, ce & quoi il ne
songe pas un instant quand il s’agit de révéler la
vérité au peuple.

Comment le peuple la regoit-il, la vérité ? Comme
il I'a toujours regue. Les intéressés, la maire en téte,
se chargent d’abord d’établir la solidarité qui existe
entre eux et leurs administrés. Le fardeau étant
trop lourd pour le faire supporter par lesgros action-
naires de I'établissement, qui sont, cn méme temps,
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les détenteurs de I'autorité, il faudra bien I'imposer
aux contribuables. Aslaksen comprend l'argument
et, dés lors, c’en est fait de 'appui du Messager,
que commanditaire et rédacteur s’étaient empressées
d’offrir au docteur Stockman tant qu’ils ne voyaient
dans sa découverte qu'une arme de combat contre la
ploutocratie, objet de leur envie.

Les choses ont bien changé depuisque Pierre Stoe-
kman, le maire, a montré & ces messieurs non point
ou est le vrai et ou est le faux, — c’est 11 leur moin-
dre souci, — mais ou est le gain et ol est la perte,
ce qui leur importe avant tout. Dans une assemblée
populaire convoquée par Thomas Stockman, qui n'a
plus d’autre ressource pour se faire entendre, ot sont
ses plus dpres adversaires? Ce n’est pas son frére ni
les gros bonnets groupés autour de la casquette d'u-
niforme : ce sont les libéraux, a qui ils abandonnent
la besogne, stirs désormais que ceux-ci la rempliront
avec plus de ztle et de succes qu’eux-mémes. Clest
Hovstad qui, dans son héros de la veille, dénonce &
la foule un ennem: du Peuple. C’est Aslaksen, qui,

élu président sur la proposition du maire

» provoque
un vote dans ce sens,

; flétrissure publique infligée an
‘champion de cette intempestive vérité, dont le triom-
phe exigerait tant de sacrifices. C’est, enfin, l'ieno-
ble Billing qui, & la question : « Mais qu’a doic le

Bl : P
docteur? » répond en sourdine par une insinuation

d’autant mieux acceptée, d’autant
se répandre qu’elle est plus gross
plus simplement des gens peu encli
téte : « Vous savez, il avait deman

Plus prompte &
1ere et satisfait
ns a se creuser la
dé une augmenta-
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tion de traitement : on la lui aura refusée ». « Oh !
alors. » Et le gros du public s’écoule, satisfait. Cela
a encore mieux pris que les subtiles avocasseries
de Hovstad.

Eh bien ! c’est & ce moment-la que Thomas Stoc-
kman, abandonné de tous, injurié et vilipendé, fait
subitement sa plus grande découverte. Dans un élan
de défi supréme il groupe autour de lui tous les siens
et formule devant eux cet aphorisme dont on connait
la fortune et leffet sur tant d’esprits contemporains:
« L’homme le plus fort est celui _quiestle plus seul. »
Formule de vraie liberté individuelle substitude &
toutes les libertés politiques et sociales. Formule
d’élan humain, d’ascension vers les hauteurs de 'in-
dépendance spirituelle, vers un état de puissance et
de vie pleine, intégrale, féconde. Il y a pour I'humani-
té un sommet & atteindre,une position a conquérir, un
assauta livrer et ceux qui lelivrent ne peuvent, comme
dans tout assaut, agir et lutter qu’individuellement-
IIs ne peuvent se préoccuper ni des victimes quitom-
bent & coté d’eux, ni des impuissances sur lesquelles
il leur faut piétiner pour marcher vers le but supré-
me, ni de ceux qui ne peuvent les suivre.Ici, se sentir
fort n'est pas se toucher les coudes. Clest le combat
isolé, c’est le corps a corps contre I'ennemi invisible,
contre cet esprit de compromission dans lequel
Brand, déja, voyait le dernier démon i terrasser. Et
Venjeu? L'enjeu est la vie méme de I’humanité, la
vie vraie et forte, digne de l'individu vrai et fort a
qui Nietzsche, 4 ce moment méme, donnait le nom
de Surhomme. Ainsi parla Zarathoustra parut la
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méme année qu'un Ennemi du Peuple. Les deux
ceuvres sont de 1883. :

Cet individu ne peut naitredans le monde tel qu’il
est, soumis & Vesprit de compromission,aux régles
et aux lois que cet esprit suggére. Thomas Stockmaﬂ
appelle donc & lui tout ce qui s’affranchit de ces
régles et de ces lois. A ses petits vauriens de fils, il
demande de lui amener des vauriens encore plus
indisciplinés qu'eux, pour essayer de trouver la les
germes d'une race nouvelle. Et, comme les deux
gamins ont été chassés de I'école, simplement parce
qu’ils sont ses fils, c’est lui-méme qui, désormais, se
charge de leur éducation. Il neleur apprendra qu'une
chose : étre des hommes libres.

A cette 1dée, a cette préoccupation de la génération
qui va venir, & ce mot d’ordre Jeté & la jeunesse et &
ses éducateurs, aboutit I'ccuvre dont nous nous occu-
pons. N'ai-je pas eu raison de Pappeler optimiste? Ne
voyons-nous pas, alors que toutes les bassesses, tous
les dégotts, toutes les ténébres morales s’épaississent
au dernier acte de la piéce, le plus comiquement et
le plus tragiquement magistral de tous, & cet acte ot
grimace, entre autres, la figure de Martin Kiil, I'on-
cle & héritage, homme seul aussi, en lutte contre la
société dont les représentants I'ont blackboulé, —
placé 1a par 'auteur pour rendre visible ot palpable
la distinction qui existe entre Pisolement et la révolte
par égoisme et par rancune et I'isolement et la révolte
par générosité, — ne yoyons-nous pas, dis-je, a ce
moment méme, 'irruption soudaine d’un r

: ayon puis-
sant d’audace et de foi dans Pavenir? Et voici que
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tous les odieux fantémes s'évanouissent. Il a suffi
d’un seul mot, d’'une courte réplique, d’un simple
mouvement de scéne, pour évoquer les possibilités
nouvelles que commence & entrevoir I'indomptable
lutteur.

« Le soleil, le soleil....! » murmurait, dans sa
crise derniére, U'infortuné Oswald Alving des Reve-
nants. Et ce mot semblait tirer de la situation une
déchirante ironie. Le soleil ne se levait, ett-on dit,
que pour éclairer un avenir de désolation et de néant.
Mais voici que, dans ’Ennemi du Peuple, par la
seule présence des deux fils de Stockman et surtout
par celle de leur sceur ainée, cet avenir s’anime,
éveille notre attention, enhardit notre espoir.C’est la,
a mon sens, le vrai lien qui relie cette piece a celle
qui I'avait immédiatement précédée. Non, vraiment,
Je ne vois pas la de riposte personnelle d’Ibsen au
public norvégien. Stockman n’est pas Ibsen. Si, aux
derniers actes, il est conduit &4 reconnaitre les véri-
tés qu’lbsen, pour sa part, a toujours professées, c’est
que Stockman personnifie I'élite & laquelle le poéte
s’adresse. Ibsen, je I’ai dit ailleurs, ne préche pas sur
la montagne, mais dans la synagogue.|Ses pi¢ces ne
sont pas des sermons pour la foule. Elle le sent bien
etne lui viendra jamaisi Ses piéces sont un régal pour
quelques—uns% Dans ce ;égal, il y a de la moelle de
lion, bonne pour les jeunes constitutions, mais il y a
aussi de fortes épices, dangereuses pour les débilités.
Tant pis pour eux et tant mieux pour 'humanité en
marche, qui en sera plus vite débarrassée.

C’est le moment de parler d’Ibsen et de Nietzsche

c

e
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comme de deux agents d’une méme force, dont la

nature est encore indéterminée et les effets incalcula-
bles.

7 111

Nietzsche ne connaissait pas ’ Ennemi du Peuple.
Je tiens le fait de bonne source et ce témoignage con-
corde bien avec un reproche que l'auteur de la Vo-
lonté de Puissance fait quelque part & celui des Sou-
tieas de la Société. Le dénouement de cette derniére
piéce prend, en effet, une allure quelque peu péda-
gogique a I'égard d’une société trop vieille pour étre
régénérée, flt-ce par les moyens les plus radicaux.
Nietzscl%e en fut désagréablement frappé et cette
Srapression se retrouve dans ses motes recueillies et
publiées de longues années plus tard. « Que ne laisse-
t-il donc tout ce monde marcher & sa perte, dit-il en
‘substance. C’est ce quil y a de mieux i faire. »
Comm(;z si cette réflexion, encore ine_\'primée, s'était
mystérieusement communiquée a Ibsen, nous la
retrouvons presque mot Pour mot dans la bouche
de .Stockm&,m, qui, de découverte en découverte, en
arrive, au dénouement, 4 Proclamer irrémédiablement
perdue la race a laquelle i] s'adressait tantot et dont
1l ne songe plus & entreprendre le salyt.
wdont T e et Toconm de Nitushe

: Peau du patriciat humain
opposé au dr?peau de la plebe humaine, et j] Y ains-
crit, lui aussi, le principe ‘\d{s Pinstabilité mg)rale et
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sociale, que Nietzsche va bientét soutenir & son tour,
le principe de I'éternel devenir, en vertu duquel tou-

tes les formes existantes, aussitot qu ‘elles ont accom- |
| pli-ieur ceuvre sont fatalement ‘vouées-a-la- destruc— ;
%‘ tion et, Jusque -1a, se transforment en danger pubhc, i
{ Ta vérité d’hier étant devenue le ‘mensonge d W
\id hui. IT est vraiquele lutteur de Christiania concen- ©
‘tre avec moins de précision que le lutteur de Naum-
burg ses attaques contre le point ou s’éleve 1'édifice
chrétien. Il semble méme, dans Brand, admettre la
possibilité de livrer le combat sur le terrain du
Christianisme, en en déplagant il est vrai, le centre
d’action et en ramenant & I'Horeb ce qui avait été
transporté au mont des Oliviers. Mais Stockman, lui,
n’a pas de ces soucis. Il se contente d’effacer d’un
.trait le mot d’ordre du Christianisme, la loi de par-
don et de mansuétude. Les termes mémes dont il se
sert déterminent bien son attitude & I'égard de la
doctrine chrétienne : « Je ne songe pas, comme le
recommandait certain personnage, & vous pardonner
parce que vous ne savez ce que vous faites. » Voila
un langage qui ne laisse pas de doute sur les dispo-
sitions de /'Ennemi du Peuple et qui rappelle bien
celles que Nietzsche accentuait avec une insistance
parfois pénible. Bref, il n’y a pas 4 en douter : une
impulsion identique etsimultanée faisait parler et agir
ces deux hommes, qui ne se connaissaient pas et dont
I'un,Nietzsche, avait sur 'autre, Ibsen, des idées erro-
nées, tandis que celui-ci, & I’époque,du moins, ou fut
écrit Un Ennemi du Peuple, ignorait du premier
tout, jusqu’au nom.
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Et maintenant reportons-nous un peu en arriére.
L’impulsion & laquelle obéit Ibsen,nous la retrouvons
suscitant un autre homme encore, qui lui était égale-
ment inconnu, mais auquel Nietzsche, dans les lettres
qui viennent d’étre publiées, s’adressait comme & un
maitre.Je ne répéterai pasici ce que j’ai dit dans la pré-
facede Brand surle rapportindéniable quiexisteentre
lesprit d’'Ibsen et celui de Taine. Contempteurs de la
société démocratique,de I'état démocratique et méme
de 'Etat en général, ils sont, en méme temps, I'un et
Pauntre, ennemis des révolutions restreintes, des révo-
lutions politiques dirigées contre un point circonserit
du systéme, alors que c’est de tout le systéme et
méme, & vrai dire, de tout systeme qu’il s’agit.

Ibsen et Taine sont nés tous deux en 1828, date
fatidique, qui fut aussi celle de la naissance de Tols-
toi. Tolstoi déteste Ibsen et méconnait Taine. N'em-
péche que son activité, destructrice i Pégard des for-
mes sociales, évocatrice d’un état en dehors de I'Etat,
se joigne forcément 4 celle de ces deux hommes dans
lfa I.nouvemer.lt auquel Nietzsche imprima I’allure ver-
tlglneu-se qui, peut-&tre, lui convient le mieux.,

: Vertige des' Sommes ou vertige de I'abime, peu
importe. Le rfasultat est le méme : ¢lest Panéantisse-
ment de ce qui estau profit de ce qui doi
s Tanitissamnt de Ty s Sere s onduisant
Panalyse scientifique, dont i’es rii Sd)'r aChemma:f e
une fois emparé de ljhumam'téP ne 1 I'SSOIV?m’ g

! 5 ; aisse rien subsis-
ter c:,n elle dfas dispositions nécessaires ay maintien
de Pordre social. Chacun de ces hommeg Proceéde con-

%
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formément & sa nature, le Slave par la sensibilité, le
Latin par l'intelligence. Mais les deux Germains, eux,
Ibsen et Nietzsche (celui-ci, commeleluiécrivait Bran-
des, était, malgré son aniversalisme, entidrement
Allemand depenséeet de langage),les deux Germains
agissent plus directement et se montrent plus cons-
cients du principe qui les faitagir. Les deux Germains,
chassant de race également, procédent par la volonté.
La 101, pour Tame est de pense}v/ La loi, pour Tolstox,

est a almer La 101 poureux,est de combattre. A cette
Toi, tout t se su 'E,_orJonne, tout, jusqua-la réalité des

“choses tout,Jusqu ala vérité. Lavérité, pour Nietzsche,
“est umquement ce qui sert au combat livré par nos

énergies pour I'obtention de la puissance, loi primor-
dia]e de notre étre. Le mensonge n’est un principe ||

—

négatif qu'en tant qu’il géne le fonctionnement de|;
cette loi et devient force positive et vitale du moment%!

ou il lui est nécessaire. En rencontrant cette idée dans
la Volonté de Puissance, qui donc, s'il a lu le Ca-
nard sauvage, ne se rappelle le mensonge vital
d’'Ibsen? Dans cette piéce, il ne le proclame encore que
nécessaire a la vie d'un Aiomme ordinaire. Mais, plus
tard, ce nesont pas des hommes ordinaires ceux qui,
affirmant une chose incertaine, contestable, repoussent
violemment la notion de sa fausseté possible, et
s'écrient : « Il faut, je veux, je veux, je veuxr que
ce soit yrai. » Ce qui est en ceuvre chez ces hommes,
chez Solness, chez Rubeck, c’est bien ce que Nietzs-
che appelle « la volonté de puissance». A cette volon-
té, agencant le fonctionnement de nos pensées et de
nos volitions conscientes, tout en nous se plie & notre
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insu.Elle a un caractere suggestionnant et stimulant
qu’lbsen rend sensible par l'intervention, chaque fois,
d’une femme qui, tout en agissant sur le héros d'une
fagon déterminante, n’obéit pourtant qu’a une impul-
sion qu’elle a recue de lui-méme, sans qu’il s'en fit
douté. Etre réceptif par excellence, la femme a re-
cueilli ce que I'homme a de plus profond et de plus
inconscient au fond de sa nature, elle I'a conservé
intacten elle, & I'abri des forces contraires, & 'abri
de Uesprit de compromission, et, le moment venu,
elle le lui rend impulsivement, irrésistiblement.
Cela est vrai dans la vie, Les choses se passent
ainsi. Ibsen a noté les résultats de ses observations
psychologiques et peut-étre de son ex périence person-
nelle. Si ces résultats se sont ordonnés chez lui en
une vision particuliére dy monde moral, si, confor-
mément & la nature de son génie, ils ont pris, dans
Ses ceuvres, un aspect suggestif, une valeup symboli-
que, s’ils ont méme cpeg une force impulsive qui,
énlxanant de l’feuvre d’art, se Propage sourdement au
s’em de Ia’ société, c’est que cela devait étre, C’est que
Peeuvre d’Ibsen est arrivée en son temps et que, de
Pesprit de ce temps, le potte avait fortement cons-
.ciencfe. Efncore une fois, il voulajt et,comme N ietzsche,
il agissait :%elon sa volonté, sur Je terrain que ses
aptitudes lui avaient dévoly. Et ce terrain était excel-
lent.
Le destin, auquel Ibsen, dans ses derniers drames,
semble parfois en vouloir, lui avajt cependant accopdé
une faveur cruellement refusée a Nietzsche, Malgré

le soin Pleux avec lequel Patnovr fraterne] Sattache
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aujourd’hui & répandre sur I'existence de ce dernier
un rayon de sérénité posthume, & y recueillir chaque
trace de joie et de réconfort pour que la sceur ait la
consolation de pouvoir dire de son frére atrocement
éprouvé « Il connut cependant le bonheur », — cette
vie ne nous apparait que comme un long martyre,
caractére qui tient essentiellement a ceci : Nietzsche,
dans le monde de la vie intellectuelle, n’avait pas de
patrie. Ibsen en avait une : il était dramaturge. Il
était solidement établi dans un genre existant. Il n’a-
vait pas et ne voulait pas avoir d’amis, mais il avait
un public qui lui en tenait lieu et lui apportait une
force que d’autres artistes demandent a4 I'amitié : la
communion des fantaisies. Cet appui, il pouvait tou-
jours se le procurer auprés de son public, en usant
des procédés connus et éprouvés que I'art de la scéne
fournissait & son génie dramatique. Nietzsche, lui,
n’avait 4 sa disposition ni genre, ni procédé connu

Il avait tout & créer, son public y compris. Une com-
binaison de philologie, de philosophie, de poésie et
d’art comme celle que son esprit avait & sa disposition
était chose inouie, ol personne, tout d’abord, ne se
reconnut, si ce n'est quelques esprits originaux et in-
dépendants que leur originalité et leur indépendance
mémes devaient nécessairement lui aliéner tot ou
tard. En un mot, Nietzsche était un déclassé a qui
manquait cette solidarité dans le déclassement qui
est un effort vers la création d'un centre nouveau et
ou la nature retrouve d’ordinaire ses droits. C'était
un déclassé condamné & I'isolement, un déclassé dans
un pays de classement & outrance. Ses appels cons-
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tants et désespérés & des amis qui, toujours, finis-
saient par le fuir, témoignent des souffrances
auxquelles il fut condamné et qui causérent, & n'en
pas douter, ses maladies et sa mort précoce. En un
mot, « 'homme le plus seul » d'Ibsen ce ne fut pas
Ibsen, qui fuyait Pamitié, ce fut Nietzsche, qui la
recherchait éperddment, Demandez plutét ce qu’il en
pense & M. Georges Brandes, qui regut de I'un et de
Pautre des confidences épistolaires dont la publication
simultanée a, elle aussi, de quoi frapper les esprits,
Demandez-lui qui de ces deux hommes fut réellement
le plus seul. 1l doit s’y connaitre, luj que sa propre
destinée a rapproché du type de Thomas Stockman,

Qui sait méme s'il ne fut pas pour quelque chose
dans la création de ce type, sa figure, Jje le sais, s'é-
tant & mainte reprise imposée 4 Ibsen en quéte de
caracteres. Et demandez auss; a M. Georges Brandes

nissait son Pays natal. Courant ibsénien et courant
nietzschéen, ce dernier crgs en  Scandinavie par
M Brandes lui-méme, sont la en présence, Ils sont
dlstin-?ts, comme distinctes, quoique indissolublement
associées au méme mouvement, Jeg Datures deg
fieux grands protagonistes, Lequel des deux est au-
Jourd’hui le plus fort 9 Lequel donne o plus @’im-
Pulsion ay mouvement ? Ibsen, chez qui résonpe tou-
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jours, a travers les 4pretés de sa volonté tendue, une
note attendrie, nostalgique, évoquant l'idéal de dou-
ceur et d’'amour dont force lui fut de se détourner
pour faire ceuvre de vie? ou Nietzsche, apportant une
fiévreuse ardeur & étouffer cette note et y dépensant
le meilleur de ses forces? Ibsen, qui se dérobe aux
particuliers et se livre & tous ? ou Nietzsche, passion-
nément communicatif envers tous ceux qu’il appelle,
et finalement impénétrable & la plupart de ceux qui
lui arrivent? Ibsen qui, pour la dénonciation du pacte
social et pour l'exaltation des énergies qu’il étouffe,
ne voit pas de meilleur agent que la femme, puisque
ce pacte, conclu en dehors d’elle, n’a pas de prise sur
sa nature et qu’ainsi, chez elle seule, se retrouvent, &
Pétat primitif, les énergies a stimuler ? ou Nietzsche,
aux yeux de qui la fonction de la femme n’est pas de
stimuler ces énergies, mais de leur servir d’épreuve,
la femme représentant l'insidieuse nature dont nous
avons & triompher ? Ibsen le misanthrope ou Nietzs-
che le mysogine ? Ibsen demandant que nous soyons
nous-mémes ? ou Nietzsche demandant que nous
soyons plus que nous-mémes? Ibsen avec sa volonté
de constance contre laquelle tout doit se briser? ou
Nietzsche avec sa volonté de puissance qui, elle-méme,
brise tout? Ibsen mettant deux ans & composer cha-
cun de ses drames? ou Nietzsche écrivant en vingt
jours les deux premiéres parties de Zarathoustra?
Ibsen avec sa forme d’art ferme comme laloi? ou
Nietzsche avec la sienne agile comme la guerre?
Tout cela M. Georges Brandes le sait bien. Il con-
nait les deux hommes dont il s’agit, tous deux étant
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venus & lui par sympathie d’effort. Et il connait aussi
la jeunesse quilui arrive, attirée par la méme sympa-
thie. Laquelle de ces deux natures a le plus de prise
non sur les plus nombreux mais sur les plus forts,
qui ne sont pas nécessairement les plus seuls, mais
qui sont capables de I'dtre? Est-c> Ibsen, est-ce
Nietzsche qui arrive le mieux & former a son tour des
natures de maitre? Ou bien cette question est-elle
oiseuse? Ibsen et Nietzsche sont-ils simplement les
deux cotés d’un parallélogramme de forces on peut
s'exprimer, sur le terrain littéraire, le mouvement
qui nous entrafne vers up nouvel état d’esprit et le
monde vers un nouvel état de choses? Et la résul-
tante n’est-elle pas encore 3 tracer et & désigner d'un
nom nouveau, quand viendra celui chez qui I'effort ne
se fera plus sentir ot qui, nous prenant par la main,
nous conduira sans violence, avec une sérénité olym-

Ous nous trouverons tout &

i :
Quoi qu’il en Soit, ces hommes de volonté n’ont

rits originaux qu’il
ar P'eeuvre, ce
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lois qui, pour porter le nom d’esthétiques, n’en
sont pas moins impératives. Que dis-je? plus impé-
ratives mille fois, puisque éternelles, que tous les
codes de lois morales, écrits, traditionnels ou tacites.

Ibsen nous en donne une preuve éclatante que je
vais relever pour conclure.

v

Supposons Un Ennemi du Peuple écrit par un de
ceux qui parlent d’inaugurer un genre nouveau,
le théatre d’idées. Nous pouvons étre a peu prés sirs
d'une chose : lors méme que la scéne de la réunion
publique, sisuperbe de mouvementet de vie, n’aurait
pas tourné, chez lui, & la conférence théatrale, et je
ne vois pas trop l'auteur échappant a ce casse-cou, il
y en a un autre qu'il lui aurait été presque impos-
sible déviter. L’apbtre, une fois déchainé en lui,
n’aurait pas manqué de jeter, a la fin, I'artiste par-
dessus bord. Emporté par le souffle qui déblaie le
monde, il se serait senti prétre, prophéte, que sais-
je? Transformant le théitre en temple, il se serait
mis & précher, & vaticiner et nous aurions vu, ‘au
dernier acte, le rideau se lever non sur une action
scénique, mais sur quelque péroraison dialoguée
comme on nous en a servi plus d'une depuis lors.

Au lieu de cela, que voyons-nous chez Ibsen ? Les
personnages apparaissent de plus en plus vivants,
sous ’action des circonstances amenées par le jeu
méme de leurs caractéres. Ces circonstances exercent

S —
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sur eux, a leur tour, un effet de réactif qui les oblige
a montrer peu & peu le fond et le tréfond de leurs
ames. Le spectacle s’anime graduellement jusqu’au
fantastique, jusqu’a une vraie bacchanale de basses‘-
ses, de convoitises et de perfidies. En méme temps, il
se concentre autour d’'un méme trait et d'une méme
machination. Le trait qui unit les Hovstad, les Aslak-
sen, les Pierre Stockman dans I'abjection et dans
Iimpuissance c’est d’atre condamnés par la vulga-
rité de leurs natures 4 voir 'ame d’autrui composée
des mémes éléments grossiers que la leur.De la, pour
eux, l'impossibilité absolue de s'élever Jusqu'a la
connaissance des hommes supérieurs et d’ay
sur eux. Leur astuce n’arrive P
plus loin que de chercher

mobile secret qui a fait agir le docteur, d’imaginer ce
mobile pareil & celuiqui les aurait fait agir eux-mémes
et de tabler la-dessus. On a vu Martin Kiil, de qui les
enfants de Thomas Stockman doivent hériter, battre
la ville et, profitant de la panique, acheter & vil prix
les actions de Pétablissement. Nul doute : le tout était

uncoupmonté entre 'oncle et Je neveu. Et v
nier excitant, tout i coup,

mirmidons, ce mépris do
veille,mais leur admiratic

oir prise
as et ne peut arriver
et de croire trouver le

oici ce der-
on plus le mépris de ses
nt ils avaient accablé la
n,leur envie, leur convoitise.
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lique de Martin Kiil, ou se concentre toute I'ignorance
et toute la ruse de I'esprit du sol terré dans sa fange
natale, tout ce qu'il a de grotesque et tout ce qu’il a
d’implacable, quand Martin Kiil, soupesant son porte-
feuille, dit au docteur : « Ceci est 'avenir des tiens,
persévere et tu 'anéantis, céde et tule sauves, »alors
le juste lui-mémeest ébranlé. C’est la scéne de Brand
et de I'Esprit de Compromission qui se répéte sous
une autre forme. Mais il suffit, pour qu’il se ressai-
sisse aussitot, de lapparition des enfants. La est la
plerre de touche : le souci qu'éveille dans une ame
vaillante la vue de 'avenir le rappelant a sa responsa-
bilité envers I’humanité nouvelle n’est pas le souci
de lui léguer le calme par la soumission, ¢’est celui de
lui léguer I'indépendance par le combat. C’est aussi
celui de n’avoir pas & rougir devant elle, en capitu-
lant honteusement. Voila le dernier geste, le dernier
mot, la derniére suggestion de la piéce. Voila com-
ment Ibsen termine, en nous amenant au point ou
il voulait en venir, par la voie qu’il lui convenait de
prendre, et en faisant converger vers ce dénouement
la hardiesse de sa pensée, 'apreté de sa satire et toute
sa verve dramatique. La derniére position est empor-
tée d’assaut et Ie drapeau que nous y voyons flotter
n’est ni celui de Jérémie ni celui de Savonarole: c’est
celui de Moliére. « In hoc signo vinces, » dit & Ibsen
son génie artistique.

“¥..Voyez plutét le comique des scénes, écoutez les
mordantes répliques, les boutades savoureuses, et
vraiment vous ne vous sentirez pas au temple, vous
vous sentirez au théatre, bien au théitre, rien qu’au
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théatre. Et ce sera tant mieux, méme pour l'effet
moral &4 obtenir. Car I'atmosphére que vous aurez
respirée 14 est une atmosphere de fantaisie créatrice,
de pouvoir souverain, le pouvoir de I'artiste sur son
ceuvre; c’est cette atmosphére apres laquelle il est si
difficile de vivre dans le renfermé des usages et des
convenances. Ce n’est pas par persuasion, c’est par
vertige que le maitre vous aura entrainé dans son
orbiteet gagnéila causequ'il sert. Il yous aura montré
un Thomas Stockman délivré de toutes les entraves,
méme de celles du sens commun. I1 dit & ses enfants
qui lui demandent : Qu’allons-nous étudier main-
tenant? » — « Absolument rien. » I1 dit & sa femme
qui lui demande : « Dequoi vivrons-nous? » — « Bah!
ilme reste la clientéle deceuxquin’ont rien. » Et vous

A éros, a fait de son fils un
des citoyens les plus cultivés de son

' pays, dont il est
aujourd’hui le premier homme d’Etat; ni que laclien-
tele du Dr Henpjlc Ibsen, que son public ne lui a pas
seulement donng de quoi faire vivre ses idéesmais en-
core de quoi faire vivre sq famille. Vous ne réfléchissez
‘pas a cela pParce que vous avyez devant vous non pas le

j{?docteur Hen'rik Ibsen parlant parlabouchede son per-

sonnage,maisle docteur Thomas Stockman ayant recu |

|'de son créateur une pPersonnalité propre et 1

| tence autonome. Vous ne vous dites pas

| Cette existence s’évanouira tout a4 I'hey
prés le derniep acte.

et une exis- 1!
non plus que
re, le rideau
Car vous la

»  Sans vyous

 €n rendre compte, que Thomas Stockman est une
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idée vivante et, en le comprenant, vous comprenez,
toujours d’une facon irréfléchie et inexprimée, que,
vous aussi,vous étesune idéevivante et que tout l'est
autour de vous. La vertu contagieuse de l'art vous
fait vivre en cet instant ce qu’il y a en vous de vie
impérissable. Vous transportant dans la région des
idées, elle vous la fait sentir en méme temps comme
une région de vie.

Et vous ne pensez pas davantage que l'acteur cos-
tumé, grimé et fardé qui est devant vous est parfai-
tement ridicule de vous dire des choses graves et édi-
fiantes qu’ila apprises parcceur. Car ces choses,sur la
scéne,sont elles-mémes costumées, grimées et fardées,
comme celui qui les dit. Cen’est qu'en vous qu’elles
redeviennent gravesetédifiantes,commeelles I'étaient
dans Pintime pensée du poéte. Quant a la transmis-
sion scénique,elle s’est faite selon les régles scéniques.
La fiction,la fantaisie ont tout dominé.La vérité a re-
vétu les apparences du mensonge théatral, sans quoi
ce mensonge vous eit, en effet, choqué par contraste.
La disposition créée par la magie de l'art se serait
aussitot évanouie et une volontérebelle se serait dres-
sée en vous contre la volonté du poéte. Pour lui, il ne
s'agissait pas de vous convaincre. Il s’agissait de
vous entrainer par la griserie artistique. Il ne fal-
lait pas qu'une parole de pure raison, directe et crue,
dissipat cette griserie. Pour produire un effet vivant
il faut une ceuvre vivante ; une plece meurt sitot que
la conférence s’y met. E—’e qui cflsparalt en elle
_cﬁest‘ as seulement sa fofc_é d_ramatxque, Clest
encore sa f(ﬁée_mo"'r. Ce n’est pas le jeu qui de-
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vient vérité, c’est la vérité qui se fait cabotinage. |

Voila ce qu’lbsen comprend admirablement. Il
w'ignore pas que I'idée, pour avoir droit a la scéne,
doit, plus encore que le sentiment et que la fantaisie,
Se soumetire aux conditions de I'art qu’elle invoque &
son aide. Que ses collaborateurs scéniques le sachent
de leur coté. Jouer de I'Ibsen est pour eux un danger
d’autant plus sérieux que plus sérieuse est la cause
qu'ils servent et qu’ils peuvent trahir, Je ne parle,
bien entendu, qu’a ceux pour qui cette tiche est une
affaire d’enthousiasme ou, tout au moins, de cons-
cience artistique et qui jouent pour un public capable
de subir le vertige ibsénien. Clest le seul public qu'il
puisse étre question de dégriser et le seul également
dont il puisse étre question ici.

Je sais combien est difficile ce que je demande aux
acteurs a qui je m’adresse. Je sais qu’ils ont pénétré
Ibsen non seulement par I'entr
par la réflexion. Ils ont saisi sa pensée,ils sont entrés
dans ses intentions morales ot sociales, ils ont en eux
tout ce qu'il faut pour le comprendre et pour I'aimer,
parce quils ne sont pas seulement
qu’ils sont hommes, hommes de leur
tés eux-mémes par le couran
Ibsen et les Nietzsche,
faire violence pour ne
leurs pensées et de leur
éviter ce qu'lbsen a sg

Heureusement,

ainement, mais encore

temps, empor-
t qui nous a donne les
et quil leur faut Peut-étre se
pas trahir quelque chose de
S émotions Personnelle
éviter lui-méme, a fore
ils ont & leur disposition 4
sant levier : c’est le sucees de son effort. Les
nages qu’il a créés ont de quoi les animer et

S, pour
e d’art.
n puis-
person-
les sou-
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tenir. Ils ont de quoi transformer le costume, le gri-
mage et le fard en instruments servant & l'expression
de la vie, et cela parce qu’il y a quelque chose &
exprimer, parce qu'il y a de la vie employant ces ins-
truments et les empéchant de nous choquer plus que
ne nous choquent la couleur et la toile d'un tableau
quand la couleur et la toile sont devenues évocatrices
de vie. Oh! mais, pour en arriver la, il faut soutenir
cette vie de toute la force de son intuitien propre. Il
faut la maintenir dans les conditions ou elle doit se
manifester surla scéne. Il faut lui conserver la fantai-
sie dont I'a douée le poéte. Il ne faut détruire cette
fantaisie ni par des effets de préche, ni par des effets
de clinique, ni par des affectations d’intellectualité,
ni par des affectations de réalisme. Il ne faut pas de
ton doctrinal nous empéchant de sentir ce qui émeut
Nora Helmer, ni de hoquet nous empéchant d’enten-
dre ce que dit Oswald Alving. Il faut qu'on saisisse
la passion et la souffrance a4 travers la pensée et il
faut qu'on saisisse la pensée a travers la passion et
la souffrance. Encore une fois, je sais que tout cela
est tres difficile. Mais la difficulté, qu'on se le dise
bien, a existé avant tout pour Ibsen lui-méme. La
facon magistrale dont il s’en est tiré a de quoi exal-
ter et inspirer ses interprétes. Qu’ils fassent comme
lui. Qu'ils s’effacent partout derriére les personnages,
sans rien perdre de I'impulsion qui les soutient dans
leur jeu.Qu'ils comprennent aussi profondément que
possible et nous conduisent & la compréhension,mais
sans jamais avoir I'air de nous dire : « Je comprends. »
Qu’ils nous laissent cette satisfaction & nous-mémes.
d
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Et puis qu’ils immitent aussi le maitre dans son art
‘merveilleux de développer les caractéres au courant
de l'action. Plus encore que celle-ci, les caractéres
que nous présente Ibsen nous ménagent des révéla-
tions constantes et progressives. Que cette progression
soit observée par l'acteur:Ily a, dans chaque person-
nage d’Ibsen, une admirable unité de nature. Mais
elle s’exprime en transformations logiques, non en
figures stéréotypées. Grace & ces transformations et a
ce qu’elles ont de nécessaire,nous acquérons de ces per-
sonnages une connaissance que nous n'aurions jamais
eue sans cela, quelque soin que lacteur edt mis &
composer son role. Ici ce soin doit consister & ménager
avec une extréme finesse la gradation des effets. 1l
faut que Tes étres se révelent & mesure que le drame
avance. Il faut que nous les comprenions non par
qu’ils sont dés I'abord, mais par ce qu'ils deviennent
et ne peuvent pas ne pas devenir. Il faut que le
Thomas Stockman de la fin, provocant e
nous paraisse impossible sans le Stockma
mencement, avec sa folle générosité, mais aussj avec

- la fitre conscience de sa supériorité bienfaisante. Les
hysionomies doivent &tre unes, mais non point umi-
%Emsf{‘}l—}esse dessinent sous Peffet des réactifs, —
Je veux dire, encore une fois, des circonstances, des
CI‘iSf%S déchainées, de ces crises qui aménent presque
subitement les caracteres i maturité et qui, par le
rz?ccourci de l’acti().n, aident & produire Pillusion scé-

; mquf,, —— ra&lzcoqrgx du temps et de Vespace. Sur cha-
que et?e’ le réactif influe d’une facon particuliére. La
diversité des natures s’accentue. Le dévcloppement,

) §

]

ce

t superbe,
n du com-
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chez '’homme, est, malgré sa rapidité, logiquement
apparent et régulier. Chez la femme, il se produit en
dessous. La logique est plus difficile & découvrir. Elle
n'en est pas moins absolue, ses conséquences, appa-
raissant en traits soudains,doivent nous frapper,mais
non pas nous désorienter en nous surprenant trop
vivement. Le travail sourd et précipité qui ameme
les déterminations subites d'une M=¢ Stockman, par
exemple, sisensée, si timorée au début et, tout & coup,
par mouvement spontané, se rangeant du coté de son
mari attaqué et le soutenant dans sa lutte contre tous,
ce travail est toujours le combat de deux instincts.
Dans Un Ennemi du Peuple ce combat est remar-
quablement rendu par la fougue avec laquelle
Mme Stockman se précipite sur la scéne pour détour-
ner son mari de sa folle équipée et par la fougue
non moins grande avec laquelle, exaltée par la situa-
tion, elle lui dit ensuite : « Je suis avec toi. » Cela
demande & étre dignement rendu.

J’ai mentionné & dessein cet épisode pour indiquer
I'importance, chez Ibsen, des personnageset desscenes
de second plan. Il n’y en a pas quinecontiennent une
force concourant a l'effet général et qu'il faut faire
valoir pour que cet effet se produise. Il n’y a pas de
trous chez Ibsen. Un mauvais jeu peut seul en pro-
duire. En général, il faut se souvenir que Pefferves-
cence amenée par les réactifs dont je parle est, chez
les personnages, une effervescence de passion, mais
que la passion ne devient visible que lorsque le réac-
tif a opéré. La passion, convoitise, cupidité, amour
jaloux du- pouvoir, amour-propre blessé, — fait
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tomber les masques des visages de Hovstad,d'Aslak-
sen, envenime Billing, surexcite Pierre Stockman.
Il faut la faire éclater, mais en son temps. Je n'aime
pas du tout les effets préparés d’avance « pour ne pas
dérouter le spectateur ».Je n’aime pas les Nora tour-
mentéesdes le début (erreur que commet une des plus
grandes artistes de la scéne allemande), je n’aime pas
les Oswald grimacants et crispés aussitot en scéne, le
tout en contradiction avec ce qu'ils disent et ce qu'ils
font, & moins que interpréte ne donne a ce qu'ils
disent et & ce qu'ils font une expression forcée,
qui n’est nulle part indiquée dans le texte. Clest
précisément ainsi qu'on arrive & dérouter le spec-
tateur. Il n’y a pas la, d’ordinaire, la moindre psy-
chologie. Il n’y a qu’un acteur ou'qu’une actrice pré-
parant visiblement et maladroitement son grand
effet du trois, ou du quatre, ou du ‘Zinr/, grand
effet qui, les trois quarts du temps, est lui-méme en
désaccord complet avec les intentions de lauteur. Si
on veut le faire comprendre, quon commence par
le comprendre soi-méme. Lo meilleur moyen, pour
cela, (:"est de suivre ponctuellement les indications
de cet mstructel.lr de premier ordre, & qui le théatre
de.Bergen flut Jadis des années de prospérité et qui,
aUJourd’h}ll_, uent a diriger, autant que possible,
en caracterlsant.les Personnages, en notant les mou-
vements, en prémsant. les jeux de scéne, la représenta-
tion de ses propres Pxéces comme il a, un jour, dirigé
ceilles d’es euvres d’autrui. Qu'on s’abandonne 3 lyj.
Qest Punique facon de s’assimiler sa Pensée. Ou’on
ait confiance en Ibsen et confiance dans le p;blic.
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Le premier est un psychologue siir, qui n’a pas be-
soin qu’'on lui vienne en aide. Le second sentira tou-
jours le frisson de laréalité quand on lalui présentera
danslesconditions strictement fixées par le maitre,sans
y ajouter je ne sais quel réalisme de son propre cru.

J’ai vu dénaturer dans un sens contraire quelques
figures puissamment marquées, telles que celle de
Martin Kiil, qu’on apergoit, ¢a et la, dans I'ceuvre
d’Ibsen, comme la signature du maitre. Chez elles, il
n'y pas, & vrai dire, de développement de caractéres.
Elles apparaissent telles que des forces de la nature
fixes et déterminées. Puis, on les voit reparaitre, au
moment décisif, jouant parfois le role du destin tra-
gique. Elles incarnent, en effet, quelque principe fixe
qui échappe 4 I'action du temps, a I'évolution sociale,
a I'ceuvre du progrés ou de la décadence humaines.
Ou bien encore, cette ceuvre s’y cristallise d’une
fagon définitive, si bien qu’aucun réactif n’a plus
de prise sur elles. C’estla fatalité des conditions
auxquelles s’en prend Ibsen qui produit un Rank, un
Ulrik Breendel ou un Martin Kiil. Mais, ces produits
une fois formés, rien n’agira plus sur eux, tandis
qu’eux agiront sur tout ce qui les approche. Rien ne
guérira Rank et ne I'empéchera de communiquer un
frisson de mort & Nora et méme & Helmer. Rien ne
pénétrera & travers I’écorce qui enveloppe U'esprit et
I’Ame d’un Martin Kiil et ne 'empéchera de troubler
jusqu’a Desprit et & 'ame d’un Thomas Stockmann.
D’autre part, tante Julie traversera,indemne,l’atmos-
phére de la maison Tesman et y répandra un peu de
bénédiction que Hedda elle-méme sentira un instant.
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Et la Femme-aux-Rats pénétrant inopinément dans
la maison des Almers, agira aussitot sur le point
faible et obscurcira du premier coup le cerveau sur-
mené d’un enfant débile,
Ces forces mystérieuses, nous les rencontrons dans
la vie et celui-la aurait fait du monde un tableau im-
parfait et faux qui aurait néglige d’en tenir compte.
Ibsen, en les représentant, n'a pas voulu créer des
abstractions, des symboles. Il a reproduit de fortes
impressions personnelles en nous laissant deviner
tout ce qu'elles ont vaguement suggéré i son esprit
de penseur et de poéte. Et les figures qu'il a buri-
nées d’aprés cela doivent étre reproduites de la méme
fagon. Ibsen, dans un coin dé son étre, a gardé in-
tacte la sensitivité et la fantaisie qui le dominaient
enfant.C’est cet élément de sa nature qui a produit les
figures dont je parle ici. Elles le fascinent, I'effraient
et 'amusent. Plus d’un de nous conserve en lui un
¢lément de méme espéce, un coin d’enfance dont un
artiste penseur interprétant Ibsen arrivera i trouver
le chemin. Jespére me faire comprendre de lui en lui
disant: « Amusez-nous mais amusez-nous comme on
amuse les enfants sensitifs, intelligents et podtes, qui
veulent, en s’amusant, penser et aussi avoir peur un
peu, avoir peur dela vie, la trouver trés intéressante,
l?téressante Jusqu’a les eﬂ’rayer. 11 faut que l’imprcs-
sxlon 'que. vous nous donnez soit une impression de
vie bien intense, d’ur?e intensité d’'impression enfan-
tine. [l fau? q'ue lfas idées qu’elle éveille s’éveillent
Ehoceros ot r e s enperil cas, X domi
s perieuses et obsédantes. Cette
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obsession ne peut se produire sans que la figure qui
la provoque ait été vue de facon & se graver pour tou-
jours dans la mémoire et dans la fantaisie. Des traits,
des attitudes, des tics doivent l'avoir rendue plus
individuelle et, en quelque sorte, plus réelle que tou-
tes les autres. Il faut & ces impressions, pour qu’elles
soient stimulantes et suggestives, une précision
extréme. Vous, artiste, vous, comédien, vous le savez
mieux que personne. C’est & des impressions trés
précises produites par des figures nettement accusées,
dans des circonstances nettement déterminées, que se
rattachel’éveil dans plus d’un d’entre nous,decertaines
idées dominantes auxquelles notre esprit reste & ja-
mais assujetti. Ce fait donne aI'art que vous servez le
secret de sa puissance. Pour avoir su utiliser ce secret,
Ibsen est devenu le révélateur qu'il est. Enlutilisant
a votre tour, vous pouvez attacher votre ceuvre 4 son
ceuvre et votre nom a son nom. Opérez sur notre
esprit comme la vie a opéré sur le sien et comme elle
opére sur la votre,et vous serez l'artiste qu'il veutque
vous soyez,comme nous serons,gréicea vous,ne fit-ce
qu'un instant,leshommes qu’il veut que nous soyons!»

Voila, dira-t-on, bien des régles, bien des prescrip-
tions, quand il s’agit de celui qui s’est écrié par la
bouche de M™® Alving : «, Ah! ces régles et ces pres-
criptions ! I me semble parfois que tous les malheurs
de ce monde en procédent. » Oui, mais c'est que,
dans son propre ceuvre, la régle, la maudite régle
finit par dominer, tyrannique, absolue. Il riait, je
m’en souviens,de se voir proclamé apotre en anarchie.
« Cela tient simplement, me disait-il, & la bévue
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d’'un interviewer, & qui Javais déclaré que j'étais
anarchiste en matiere de régles théatrales et qui n'a
pas manqué d’annoncer aussitot qu'/bsen se décla-
rait anarchiste. » Le journaliste en question aurait
fidelement transmis les paroles de son illustre inter-
locuteur qu’il aurait été démenti non par Ibsen, il est
vrai, mais par le théitre d'Thsen. Peut-étre méme ce
quon a fait dire & I'auteur d'{/n En nemi du Peuple
et de Solness le constructeur est-il plus prés de la
réalité que ce qu’il a vraiment dit. Par un contraste
dont il est, dailleurs » parfaitement inconscient
comme son propos le prouve, plus il s’attache & dé-
montrer la caducité de ce qui fut construit de main
d’homme non seulement autour de nos destinées,
mais encore au dedans de nos dmes et de nos cons-
ciences, la caducité de nos remparts intérieurs comme
celle de notre citadelle intérieure, et plus il accentue,
comme artiste, le caractére intangible de I'édifice qui
Pabrite, lui, de Védifice, si fréle en apparence, des
vieilles lois théatrales. Nop seulement il restaure de
plus en plus, & mesure que son art s’affermit, les
trois unités matérielles, unité de temps, d’espace et
d’action, mais il Y ajoute trois unités morales, unité
de caractére, d’idée et de volonté, de caractére dans
Ses personnages, d’idée dans I'ensemble de son ceu -
vre, de volonté en lui-méme,

Cest cette derniére, inflexible ef puissante, vérifa-
ble volonté de puissance dans le sens que N
attachait & cette expression, c’est elle qui,
ment & sa volonté consciente, I'a empéché,
en dise, d'étre « un anarchiste en matiére

ietzsche
contraire-
quoi qu’il

de régles

S

< W
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‘théatrales ». Elle I'a conduit a la loi non pour se sou-
mettre 4 elle, mais pour I'employer comme un instru-
ment docile et éprouvé.

Il ne s’en est pas tenu la et n’a pas seulement res-
pecté les vieilles lois de son art.Il a fait plus.Jamais
Ibsen ne s’est élevé, & 'instar de Dumas et de maint
autre dramaturge, contre telle régle, contre telle
prescription particuliére inscrite dans le code. Nous
ne le trouvons nulle part rompant en visiére contre
un article de la loi, et l'on est, apres tout, fondé &
ne voir dans le cri d’exaspération poussé par Mme Al
ving qu'un symptome de son état d’ame 4 elle, et non
de V'état d’esprit de 'auteur. N'ajoute-t-elle pas sau-
sitot: « Voyeza quoi j'en suis réduite? » Ce qui per-
met de crcire qu’lbsen combat non point les condi-
tionslégales qui régissent la société, mais les conditions
morales par quitant d’dmes supérieures sont poussées
a la révolte contre l'ordre établi. Ce n'est pas cette
révolte qu'ila en vue quand il parle de « révolutionner
esprit humain », ce qui est, & vrai dire, moins dan-
gereux pour la tranquillité publique que la plus petite
gréve de cochers de fiacre. Non! Ibsen a une ins-
tinctive répugnance contre tout ce qui trouble la
tranquillité¢ publique. Plus qu'un autre, c’est le capi-
taine Horster qui, dans Un Ennemi du Peuple, est
son porte-parolesquand,au mot grotesque de Billing :
« Il faut que tout le monde soit au gouvernail, » il
répond: « Je ne sais si les choses se passent ainsi sur
terre ferme,mais, chez nous, cela ne réussirait gueére. »
Ibsen sait que, lorsque la tranquillit¢ publique est
troublée, elle I'est immanquablement au profit des
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Hovstad et des Billing. 1] sait que son ceuvre, & lui,
peut et doit méme s’accomplir & la faveur de l'ordre
extérieur, qui permet au sourd travail des idées de se
poursuivre librement, jusqu’a I'éruption finale, apres
laquelle rien ne subsistera de ce qui appartient au
passé et le monde sera débarrassé des revenants qui
le hantent et I'énervent. Et Ibsen, aprés quelques
expériences de jeunesse qui n’eurent d’autre résultat
positif que d’alimenter sa satire, est aujourd'hui fer-
mement, radicalement conservateur. L'idée d’étre pris
pour un anarchiste lui parait baroque et risible.
Pourtant, quand, au cours de Ventretien que je
viens de mentionner, je lui appris que ses ceuvres
avaient été trouvées parmi les papiers d’un anarchiste
récemment exécuté (je crois que c’était Vaillant), je
VIS, aprés une expression mélée de surprise, d’un
‘peu de confusion et d’une visible répugnance, ses
traits se tendre tout & coup. Il se fit un silence, pen-
dant lequel de secrétes intuitions purent bien traver-
Ser sa pensée. Peut-étre cette pensée lui est-elle, au-
tant et plus qu’a nous, dissimulée par la fantasma-
gorie des réves artistiques dont elle revet la forme.
I?eut-étre, a certains moments seulement, a-t-il cons-
cience de sa propre nature et de sa propre force.
Peut-ttre comprend-il alors qu'une pensée vivifiée
par l'art se détache, en quelque sorte, de Pesprit qui
I'a produite pour vivre d’une vie autonome, pour
engendrer des actes que cet esprit n’a p; prévus ni
voulus, du moins consciemment. Ces actes peuvent
¢tre héroiques et ils peuvent étre monstrueyx. Une
pensée d’énergie s'imposant au monde par des cey-
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vres et par des gestes d’art qu'un courant irrésisti-
ble provoque & un moment donné de Ihistoire peut
créer quelque Julien Sorel, comme elle peut susciter
un Napoléon. Les Julien seront broyés par appareil
social et les Napoléon s’empareront de cet appareil et
le feront servir aux fins vers ou les pousse irrésisti-
blement I'impulsion recue. C’est & I'art de donner
cette impulsion. C'est & lui d’alimenter la fournaise
d’ou sortiront, il faut I'espérer, les natures entieres et
belles dout nous avons besoin. C’est 4 Iui de fournir
le moule. Laissons des mains grossiéres détruire et
balayer les produits avortés. Cest leur affaire. La
notre est d’attendre I'ceuvre parfaite, U'ceuvre belle, et
celle de 'art est de la préparer. Il a, pour cela, une
condition premiére i réaliser. Il a une fonction a
remplir. Il a un but final & atteindre. Il doit étre :

Evocateur de vie,

Générateur d’énergie,

Créateur de beauté, de beauté rayonnante et domi-
natrice, telle qu'un individu de pensée et de force
peut seul I'incarner en lui.

Ibsen est venu au moment ou tout imposait a I'art
ce caractére essentiel. Son théatre est né d’un effort
qui n’est pas seulement son effort. A ceux qui sy
associent d’une volonté réglée et opinidtre comme la
sienne d’¢tre ses interprétes ou d’étre ses continua-
teurs!

Ecrit a bord du paquebot « Princ Waldemar », enlre
Lisbonne et Rio-Janeiro. Achevé a Pétropolis le
30 octobre 1904.

M. Prozor.



PERSONNAGES

LE DOCTEUR THOMAS STOCKMANN, médecin d'une
station thermale.

Mme STOCKMANN, sa femme.

PETRA, leur fille, maitresse d’école.

EILIF

MARTIN

PIERRE STOCKMANN, frére ainé du docteur, maire,
maitre de police, président de la société thermale, etc.

MARTIN KIIL, tanneur, pére adoptif de Mme Stockmann.

HOVSTAD, rédacteur du « Messager du Peuple ».

BILLING, collaborateur du journal.

HORSTER, capitaine de vaisseau.

ASLAKSEN, imprimeur.

! leurs fils, 13 et 10 abs.

Bourgeois de toute condition, quelques femmes et une
bande d’écoliers, venus a la réunion publique.

{L'aclion se passe dans une petite ville, sur la cote méri-
dionale de Norvége.)
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ACTE PREMIER

(Le soir, chez le docteur. Chambre pauvrement mais
convenablement meublée et tenue avec soin. A droite, une
porte conduisant au cabinet de travail du docteur
Stockmann. Plus aufond, du méme coté, une autre porte,
donnant sur le vestibule. A gauche, en face de cette der-
niére, une porte conduisant aux chambres & coucher, —
plus prés, le poéle, — vers le premier plan, derriére une
table ovale recouverte d’un tapis, un sofa, au-dessus
duquel est suspendue une glace. Au fond de la piéce, par
une porle ouverte, on apercoit la salle 4 manger. Sur la
table supportant une larape a abat-jour, le souper est
servi.)

(A table, dans la salle & manger, Billing, une serviette
sous le menton.

Mme Stockmann, debout, lui passe un plat de beeuf. Les
autres convives ont soupé, leurs places sont vides, leurs
couverts en désordre.)

Mme STOCKMANN
Eh oui! monsieur Billing,quand onest en retard
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de toute une heure, on ne trouve plus que des
morceaux froids.
BILLING, mangeant
Excellent, remarquable.

Mme STOCKMANN
Vous savez combien Stockmann tient aux
heures de repas.

BILLING
Cela m’est égal. Les plats me semblent pres-
que meilleurs quand je puis les déguster ainsi
tout seul, sans étre géné.
Mme STOCKMANN
Allons, allons, — (y moment ou ils vous
ragottent.....
(Ecoutant, tournée versla ported’entrée ;)
Cest, sans doute, Hovstad.
BILLING
Peut-étre bien.

(Entre Pieppe Stoch'mam, le Maire, en
pardessus, coiffé e S& casquette d'uni-
forme, une canne 3 la main. )

LE MAIRE

Bonsoir, belle-sceur, — meq trés humbles com-
pliments.
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Mme STOCKMANN, entrant dans la premiére chambre
Tiens, c’est vous? Eh! bonsoir. Cest bien gen-
til & vous de venir nous voir.
LE MAIRE
Je passais justement par ici. Alors... (Jetant un
coup d’eil vers la salle a manger. ) Mais vous avez du
monde, je crois.
Mme STOCKMANN, légérement embarrassée
Pas du tout. Un simple hasard... (Vivement.) Ne
voulez-vous pas entrer vous-méme, prendre un
morceau?
LE MAIRE
Moi! Non, vraiment; je vous remercie. Un
souper chaud? Je n’ai pas un estomac a cela,
moi.
Mme STOCKMANN
Oh ! une fois n’est pas coutume.
LE MAIRE
Non, non, merci bien, je m’en tiens & mon
thé et & mes beurrdes. C’est plus sain & la lon-
gue, — et puis c’est un peu plus économique.
Mme STOCKMANN, souriant.
Il ne faut pourtant pas vous imaginer que nous

soyons des paniers perceés, Thomas et moi.
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LE MAIRE
Pas vous, belle-sceur. Je suis loin de le pré-
tendre, (Indiquant la porte du cabinet du docteur.) I] est
sorti?
Mme STOCKMANN
Oui, il est all¢ faire un petit tour aprés sou-
Per, — avec les enfanis.
LE MAIRE
Etes-vous bien sire que ce soit bon pour la
Santé? (Ecoutant.) (est sans doute luij qui rentre.

Mme STOCKMANN

Non, je ne crojs Pas... (On frappe.) Entrez.

(Entre Hovstad, venant du vestibule.)

M=e STOCKMANN
Ah! cest Vous, monsieur Hovstad.

HOVSTAD
Oui. Vous m’excuser

I’imprimerie, Bonsoir, monsieur le maijre.

LE MAIRE, [e saluant avec quelque raideyp
Monsieur le rédacteur.

Vous venez sans
doute pour affaire?

HOvVSTAD

Oui, en partie. I] s’agit d’un article 3 publier.

e
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LE MAIRE
Bien entendu. On dit que mon frére collabore
trés activement au « Messager du peuple ».

HOVSTAD
Oui, il ne craint pas d'écrire au « Messager »
quand il a quelque vérité & dire.
Mue STOCKMANN, & Hovstad
Mais ne voulez-vous pas...? (Elle indique la salle a
manger. )
LE MAIRE
Comment donc! mais je ne lui reproche nul-
lement de s’adresser & un public o il trouve de
P’écho. D’ailleurs, je n’ai pas de motif personnel

d’en vouloir a votre feuille, monsieur Hovstad.

HOVSTAD
Il me semble, en effet...

LE MAIRE
En somme, il régne dans notre ville un bel
esprit de tolérance, de bonne combourgeoisie.
(Yest que nous avons un grand intérét commun
qui nous groupe et nous réunit,un intérét dont
tous les citoyens bien pensants ont un égal
souci.
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HOVSTAD
L’établissement thermal.
LE MAIRE
Vous lavez dit. Nous avons notre grand et
bel établissement tout neuf. Souvenez-vous de
Ce que je vous dis,” monsieur Hovstad : I'éta-
blissement de bains deviendra pour la cité une
condition d’existence primant toutes les autres.
Il n’y a pas 3 en douter !

Mme STOCKMANN
C’est aussi Pavis de Thomas.

LE MAIRE
Quel développement extraordinaire la ville
n’a-t-elle pas acquis depuis deux ans! L’argent
a afflug, il y a4 de la vie, du mouvement. Les

maisons, leg terrains, montent en valeur de
jour en jour,

HOVSTAD
Etil y a de moins en ;

moins de gens sans
travail.

LE MAIRE

C’est vrai. La aussi le pro
Le fardeau de Passistance

moins sur les classes

STes est réjouissant.
publique Pése bien
Possédantes. Ey ) dimi-

e L
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nuera encore si nous avons un bhon été, beaucoup
d’étrangers, un beau contingent de malades qui
étendront la réputation de notre établissement.
HOVSTAD
EtTon peut s’y attendre, dit-on.
LE MAIRE
En effet, cela s’annonce bien. Tous les jours,
on nous écrit pour s’enquérir des logements et
de tout ce qui s’en suit.
HOVSTAD
Allons, je vois que I'article du docteur viendra
a propos.
LE MAIRE
Ah!ila encore écrit quelque chose ?
HOVSTAD
Cela date de cet hiver. Il s’agissait de re-
commander nos eaux, de faire ressortir les bon-
nes conditions hygiéniques de notre localité. A
cette époque, j’ai mis Iarticle de coté.
LE MAIRE
Tiens, tiens! il y avait, sans doute, quelque
accroc?
HOVSTAD
Ce n’est pas cela, mais j’ai pensé qu’il va-
lait mieux attendre le printemps. C’est mainte-
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nant senlement qu’on commence & se remuer, i
songer aux villégiatures.
LE MAIRE
(’est juste, c’est trés juste, monsieur Hov-
stad.
M=e STOCKMANN
Oui, Thomas est infatigable, quand il s'agit
de I'établissement.
LE MAIRE
Mon Dieu, il est attaché¢ a son service.
HOVSTAD
Oui, et c’est méme 2 lui qu’on doit en pre-
mier lieu la création de cet établissement.
LE MAIRE
A lui? Vraiment? Oui, Je me suis laissé dire,
en effet, que certaines gens la lui attribuent. Je
croyais pourtant que, moi aussi, j’avais modes-
tement contribué a cette entreprise.
Mme STOCKMANN
Oui, c’est ce que Thomas répéte toujours.
HOVSTAD
Eh! qui songe a le nier, monsieur le maire?
Chacun sait que c’est vous qui avez mis P’affaire
en branle et I'avez appelée a la vie. Je voulais
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dire seulement que la premiére idée est venue
du docteur.
LE MAIRE
Oh! pour des idées, — mon frére en a eu
dans son temps, —il n’en a eu que trop ! Mais,
quand il s’agit d’exécution, c’est a d’autres gens
qu’il faut s’adresser, monsieur Hovstad. Et je
m’imaginais que, dans cette maison, du moins...
Mne STOCKMANN
Voyons, cher beau-frére...
HOVSTAD
Comment pouvez-vous penser, monsieur le
maire... ?
Mme STOCKMANN
Entrez donc 13, monsieur Hovstad, et prenez
quelque chose. Mon mari ne peut tarder a
rentrer.
HOVSTAD
Merci. Peut-étre bien... un petit morceau.
(Il entre dans la salle & manger.)
LE MAIRE, baissant un peu la voix
(est singulier. Ces fils de paysans n’arrive-
ront jamais A avoir du tact.
M=s STOCKMANN
Voyons, que vous importe! Ne pouvez-vous
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donc, vous et Thomas, partager cet honneur en
bons fréres?
LE MAIRE

Cela semblerait naturel. Il parait cependant
que tout le monde nes’accommode pas d'un
partage.

Mme STOCKMANN

Allons donc ! Vous vous en tirez si bien en-

semble, vous et Thomas. (Ecoutant.) Je crois que,

cette fois, c’est lui.
(Elle va ouvrir la porte du vestibule. }

LEDr STOCKMANN, riant et parlant bruyamment  la cantonade

Tiens, Catherine, voici encore un convive,
Nest-ce pas drole, dis ? Entrez donc, capitaine
Horster. Débarrassez-vous de votre pardessus.
C’est vrai, vous sortez sans pardessus, vous.
Figure-toi, Catherine, que je I'ai péché dans la
rue. Il faisait des facons pour monter chez nous.
LE CAPITAINE HORSTER eotre el va saluer Mme Siockmann

LE Dr STOCKMANN, dans Ia porte

Allons, entrez, gamins. Ty sais, ils ont de
nouveau une faim de loups. Venez, capitaine
Horster. Vous me direz des nouvelles de ce roti.

(I entraine Horster dans]la salle 3 man-
ger. Eilif et Martin Y entrent aussi.)
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Mme STOCKMANN
Mais tu ne vois donc pas, Thomas...
LE Dr STOCKMANN dans la porte, se retournant
Ah ! c’est toi, Pierre ! (il s'approche de lui et lur tend
la main.) Je suis bien content de te voir.
LE MAIRE

Je n’ai, malheureusement, qu'un instant a...

LE Dr STOCKMANN
Des bétises! Dans un instant on va servir le
toddy. Tu n’oublies pas le toddy, Catherine ?
M=e STOCKMANN
Non, non, bien str. On fait bouillir Peau.
(Elle entre danslasalle 4 manger. )
LE MAIRE
Du toddy! Il ne manquait plus que cela...
LE D STOCKMANN
Viens, mets-toi li. Nous nous paierons quel-
ques bons instants.
LE MAIRE
Merci. Je ne prends jamais part aux soirées
de toddy.
LE Dr STOCKMANN
Mais ceci n’est pas une soirée.
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LE MAIRE

Il me semble que si. (Jetant un coup d'eeil dans la salle
& manger.) Je m’étonne qu’ils trouvent ol en-
gloutir toute cette mangeaille.

LE Dr STOCKMANN, se frottant les mains.

Oui, n’est-ce pas qu'il fait beau de voir man-
ger la jeunesse? Toujours de I'appétit ! A la
bonne heure! Il leur faut de la nourriture, des
forces! Ce sont eux, vois-tu, les piocheurs qui
remueront le champ de Pavenir et y feront
germer les semences nouvelles.

LE MAIRE

Oserais-je te demander ou tu apercois ce
champ a remuer?

LE Dr STOCKMANN

Ma foi, demande-le a la jeunesse. Elle te
répondra quand I'heure sera venue. Nous n’y
distinguons pas grand’chose, nous autres. Cest
bien simple.Deux vieux mulets comme toietmoi.

LE MAIRE
La, la! tu as d’étranges fagons de t’exprimer.
LE Dr STOCKMANN

Il ne faut pas m’en vouloir, Pierre. Je suis si

heureureux, si content, vois-tu. C’est avec une
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indicible joie que je vois autour de moi toute
cette vie en germe, en travail. Quelle superbe
époque que la notre ! C'est comme un monde
nouveau que nous voyons se former sous nos
yeux.
LE MAIRE
Vraiment? Tu trouves ?
LE Dr STOCKMANN

Oui, je comprends que tu ne puisses pas t'en
rendre compte comme moi.Tu as passé toute ta
vie sans sortir d’ici et cela amortit les impres-
sions.Mais moi quiai di m’enfermerpendant des
années, la-haut, vers le péle, dans un coin perdu,
sans presque jamais rencontrer un visage nou-
veau, entendre une parole de vie, j’éprouve le
sentiment que j’aurais eu en me trouvant tout
a coup au milieu d’'une grande ville pleine de
mouvement et d’action.

LE MAIRE
Hem... un grande ville...
LE Dr STOCKMANN

Oui, je sais bien. Tout cela est petit en com-
paraison de ce quon voit ailleurs. Mais il y a
ici de la vie, de I'avenir, une quantité de choses
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qui appellent a I'ceuvre, au combat. Et c’est la
I'important. (Appelant.) Catherine ! le facteur n’a

Tien apporté ?

M=e STOCKMANN, de la salle 4 manger

Non. Il n’'est pas venu.

LE Dr STOCKMANN
Et puis, c’est quelque chose, Pierre, que d’a-
voir du pain sur la planche ! On apprend a Pap-
précier quand on a été, comme nous, réduit i la
portion congrue.

LE MAIRE
En effet...

LE Dr STOCKMANN

Mon Dieu, oui. Tu te figures bien que nous
n’avons pas toujours été sur des roses, la-haut.
Et maintenant, pouvoir vivre comme des sei-
gneurs! Aujourd’hui, par exemple, nous avons
du réti & diner. Et a souper aussi, ma foi. Tu
nie veux pas en golter un morceau? Je vais te
le montrer, au moins. Allons, viens...

LE MAIRE

Non, non. Pour rien au monde.
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LE Dr STOCKMANN
Viens ici, en ce cas. Tu vois, nous avons un

tapis sur la table ?
LE MAIRE

Oui, je I’ai remarqué.
LE D' STOCKMANN
Et puis, un abat-jour. Regarde ! Tout cela, ce
sont les économies de Catherine. Et cela a lair
cossu, gentil. Tu ne trouves pas ? Tiens, place-
toi la! Non, non, non! pas ainsi. La! Tu vois :
quand le jour donne en plein... C’est vraiment
élégant. Pas vrai ?
LE MAIRE
Mon Dieu, quand. on peut se permettre ce
genre de luxe...
LE Dr STOCKMANN
Eh oui ! Je puis me le permettre a présent.
Catherine dit que je gagne presque autant que

ce que nous dépensons.

<)

0

o

S

LE MAIRE
Oui, presque...
LE Dr STOCKMANN
Il faut pourtant qu'un savant vive sur un

certain pied. Je suis sdr quun simple chef de
2
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district dépense par an ])eaucoup plus que moi.
LE MAIRE

Je crois bien! Un chef de district,un employé

supérieur de I’Etat...
LE Dr STOCKMANN

Eh bien ! prenons le premier gros commer-
gant venu. Un étre de cette espéce dépense plu-
sieur fois ce que...

LE MAIRE
Eh! c’est dans Iordre des choses.
LE Dr STOCKMANN

Du reste, Pierre, je ne fais vraiment pas de
dépenses inutiles. Mais Je ne puis me refuser la
Joie de voir du monde chez moi. C’est, pour moi,
un besoindu cceur, vois-tu, une nécessité vitale,
retranché, comme je I'ai ét¢ pendant des an-
nées de la société des hommes, de voir autour
de moi toute une jeunesse aPesprit libre, hardi,
actif, entreprenant. C’est elle que tu vois atta-
blée 1a bas, faisant honneur au souper. Je vou-
drais que tu connusses un peu Hovstad.

LE MAIRE

Ah oui!l Hovstad. Justement, il me parlait

d’un article de toi qu’il allait encore publier.
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LE Dr STOCKMANN
Un article de moi ?
LE MAIRE
Oui, sur ’établissement. Un article que tu as
écrit cet hiver.
LE Dr STOCKMANN
Test vrai, je n’y songeais plus. Ah! mais je
ne veux pas qu’il paraisse jusqu’a nouvel ordre.
LE MAIRE
Vraiment ? II me semble pourtant que ce
serait le bon moment.
LE D* STOCKMANN

Oui, oui, dans des conditions normales.
(Il traverse la chambre.)

LE MAIRE, le suivant des yeux
Qu’y a-t-il donc d’anormal ici?
LE Dr STOCKMANN, s’arrétant
Ecoute, Pierre, 1a! en vérité je ne puis pas te
le dire. Du moins, pas ce soir. Il y a peut-étre,
ici, beaucoup de choses qui ne sont pas nor-
males. Et peut-étre rien. Peut-étre n’est-ce
qu’une simple imagination.
LE MAIRE
En vérité, voila bien des énigmes. S’agirait-il
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d’un projet qu'on voudrait dérober & ma com-
pétence? Il me semble pourtant qu’en qualité de
président de ’administration thermale...

LE Dr STOCKMANN
Il me semble, a moi, qu'en qualité de....
Voyons, Pierre, nous n’allons pas nous prendre
aux cheveux.

LE MAIRE
A Dieu ne plaise. Je n’aj pas coutume de
prendre les gens aux cheveux, comme tu dis.
Mais j’exige bien expressément que toutes les
mesures a prendre suivent Ia voie régle-
mentaire et passent par lautorité légalement
constituée a cet effet. Jo n’admets pas les che-

mins détournés ni Jes portes de derriére.

LE Dr STOCKMANN
Ai-je Phabitude de Jeg prendre, les chemins
détournés et les portes de derriére?

LE MAIRE
En tout cas, tu as un penchant inn¢ & allep ton
‘\propre chemin. Et, dans une Société bien orga-
nisée, c’est la également une chose inadmissible
Le particulier doit y eétre, cotite que codte, su-
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bordonné au général ou, pour mieux dire, aux
autorités appelées a veiller au bien général.

LE Dr STOCKMANN
(Yest possible. Mais en quoi, diantre, cela me
concerne-t-il?
LE MAIRE
Cette vérité, mon bon Thomas, tu n’as ja-
mais voulu la reconnaitre. Mais fais bien atten-
tion, tu finiras par I'apprendre a tes dépens,
— un jour ou l'autre. Je tenais a te le dire.
Adieu.
LE Dr STOCKMANN
Mais tu es fou a lier. Tu cherches midi & qua
torze heures.
LE MAIRE
Ce n’est pas mon habitude. Je te prierai,
d’ailleurs... (Avec un salut du cété de la salle & manger,)

Adieu, belle-sceur. Adieu, messieurs.
(Il sort.)
Mme STOCKMANN, arrivant

Il est parti?
LE Dr STOCKMANN
Mais oui. Et tout en colére.
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M=e STOCKMANN
Mais que lui as-tu fait encore, mon cher
Thomas ?
LE Dr STOCKMANN
Absolument rien. Il ne peut pourtant pas exiger
que je lui fasse mon rapport avant que I'heure
soit venue,
Mme STOCKMANN
Quel rapport as-tu donc a lui faire?
LE Dr STOCKMANN
Hem... Cela, Catherine, c¢’est mon affaire. —
Je m’étonne que le facteur n’arrive pas.

(Hovstad, Billing et Horster, un peu
plus tard Eillif et!\Martin enlrent, venant
de la salle manger.)

BILLING , s%tirant
Ah! Dieu me damne, un tel repas, cela vous
transforme un homme.
HOVSTAD
Le maire n’était pas d’humeur de rose, ce

SOir.
LE Dr STOCKMANN

Cela vient de Pestomac. Il a une mauvaise
digestion.
HOVSTAD
(Yest surtout nous autres'du Messager » qu’il
ne peut pas digérer.
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Mme STOCKMANN
Je crois que vous ne vous en étes pas mal
tiré, pourtant.
HOVSTAD
Oui, oui. Mais ce n’est qu’une sorte de tréve.
BILLING
Une tréve, oui, ¢’est le mot.
LE D* STOCKMANN
Souvenons-nous que Pierre est un pauvre so-
litaire. Il n’a pas de foyer ou s’abriter; rien que
des affaires, des affaires. Et puis tout ce thé clair
qu’il s’ingurgite... Allons attablez-vous, mes
enfants! Eh bien, Catherine, et ce toddy?
M.‘"e STOCKMANN, se dirigeant versla salle & manger
Tout & 'heure. Je vais le chercher.
LE Dr STOCKMANN
Venez vous mettre ici, prés de moi, capitaine
Horster. On vous voit si rarement... Je vous en

rie... prenez place, mes amis.
J

(Tls s’attablent. M=e Stockmann apporte,
sur un plateau, une bouilloire, des verres,
des carafons, etc.) :

Mme STOCKMANN
Tenez : voici Parack, voici le rhum, et voila le

cognac. Que chacun se serve comme il entend.
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LE Dr STOCK-.\IANN, prenant un verre

C’est ce que nous allons faire. (Pendant qu'on pré,
pare le toddy.) Maintenant, en avant les cigares !
Eilif | Tu dois savoir ou est la boite. Et
toi, Martin, apporte-moi ma Pipe. (Les deux gar-
gons passent dans la chambre de droite.) Je soupc¢onne
Eilif de chiper un cigare de temps en temps,
mais je ne fais semblant de rien. (Appelant :)
Et puis, ma calotte, Martin ! Catherine ! vou-
drais-tu lui dire oy Je I'ai posée ? Tiens, il
]’apporte.(Lesde UX gargons apportent les objets demandés.)
Servez-vous, mes amis. Moi, voyez-vous, je m’en
liens & ma pipe. Regardez-la: elle m'a accompa-
gné dans bien des courses, par les bourrasques
de Norrland. (Trinquant :) A votre santé! Bien
slr, j’aime autant étre assis tranquillement au
foyer.

Mmne STOCKMANN, tricotant

Allez-vous bientot appareiller, capitaine Hors-

ter ?
HORSTER
Pespére étre prét la semaine prochaine.

Mme STOCKMANN
C’est en Amérique que vous allez ?
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HORSTER
Oui, c’est ce qu’on projette.
BILLING
Mais alors, vous ne prendrez pas part aux
élections municipales.
HORSTER
Il y aura donc de nouvelles élections ?
BILLING
Vous ne le saviez pas ?
HORSTER
Non. Je ne me méle pas de ces affaires.

BILLING
Vous n’étes  pourtant pas indifférent aux
intéréts publics ?
HORSTER
Ma foi, je ne m’y entends guére. .
BILLING
N’importe. On doit du moins prendre part
aux votes. g
HORSTER
Méme ceux qui n’y comprennent rien?
BILLING
Qui n’y comprennent rien? Que voulez-vous
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dire? La société est comme un navire. Tout le

monde doit étre au gouvernail.
HORSTER

Peut-étre est-ce ainsi sur la terre ferme. En
mer, cela ne réussirait guére.
HOVSTAD
(Cest étrange comme la plupart des marins se
soucient peu des intéréts du pays.
BILLING
En effet, c’est bier. singulier.
LE DrSTOCKMANN
Les marinssont pareilsaux oiseaux voyageurs.
Ils se sentent chez eux au nord comme au midi.
Mais celane nous oblige qua plus d’activité, nous
autres, monsieur Hovstad. « Le Messager » de
demain parlera-t-il de nos intérats généraux?

HOVSTAD ;
De nos affaires municipales? Non.Mais apres-
demain je comptais publier votre artjcle.

LE D' STOCKMANN
Diantre, c’est vrai!... Mon article !... Non
.
écoutez, il faut attendre un peu...
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HOVSTAD
Tiens? Nous avions justement de la place et
le moment me semblait bien choisi.

LE Dr STOCKMANN

Oui, oui. Vous avez peut-étre raison. N’im-
porte. Il faut attendre. Je vous expliquerai cela
plus tard.

(Entre Pétra, venant du vestibule, en

chapeau et en manteau, des cahiers sous
le bras.)

PETRA
Bonsoir.

LE Dr STOCKMANN
Ah ! te voici ? Bonsoir, Pétra.

(On échange des saluts. Pétra se débar-
rasse el dépose les cahiers sur une chaise,
preés de la porte.)

PETRA
Tiens! on se fait du bon temps ici, pendant
que je trime dehors.

LE Dr STOCKMANN
Eh bien ! Fais-toi du bon temps, toi aussi.
BILLING
FFaut-il que je vous prépare un petit verre ?
PETRA, s'approchant de la table
Mereci, jaime autant le préparer moi-méme.
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Vous le faites toujours trop fort. Ah! c’est juste,
pére : j'ai une lettre pour toi.

(Elle s’approche de la chaise ot elle a
déposé son manteau.)

LE Dr STOCKMANN
Une lettre ! De qui ?

PETRA, cherchant dans la poche du manteau

Le facteur me I'a remise au moment ou je
sortais.

LE Dr STOCKMANN, se levant et allant au devant d’
Et tu ne me Papportes que maintenant !
PETRA

avais vraiment pasle temps de remonter.
Tiens : la voici.

elle

Jen’

LE Dr STOCKMANN, saisissant la lettre .
Donne, donne, mon enfant! (Regardant 1’

adresse.)
Oui, c’est bien cela. ..
M=« STOCKMANN
C'est celle que tu attendais, Thomas ?
LE Dr STOCKMANN
Précisément. Vite! Il faut que j’aille lire cela.
Oii trouverai-je de la lumiére,
nouveau oubli¢ de poser une lampe dans ma
chambre!

Catherine? Ona de
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Mme STOCKMANN
Mais non: la lampe brile sur ton bureau.
LE Dr STOCKMANN
Tant mieux, tant mieux. Excusez-moi un
instant... (Il passe dans la chambre de droite.)
PETRA
Qu’est-ce que cela peut étre, mére?
Mue STOCKMANN
Je n’en sais rien. Tous ces derniers jours, il
ne cessait de demander si le facteur était venu.
BILLING
Sans doute un patient qui demeure & la cam-
pagne.
PETRA
Pauvre pére; il a vraiment trop a faire. (Prépa-
rant son toddy.) C’est ¢a qui va étre bon!
HOVSTAD
Vous avez encore donné une lecon a I'école
du soir?
PETRA, gottant le toddy
Une le¢con de deux heures.
BILLING
Et quatre heures d’institut ce matir...
PETRA, s'attablant
Cinq heures.
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Mme STOCKMANN
Et tu as encore des devoirs a corriger, a ce
que je vois.
PETRA
Tout un paquet.
HOVSTAD
Vous travaillez beaucoup, vous aussi, & ce
que je vois.
PETRA
Oui, mais je ne m’en plains pas. On éprouve
une sidélicieuse fatigue quand c’est fini !
BILLING
Vous aimez cela ?
PETRA ,
Oui, on dort si bien aprés une journde de
travail !
MARTIN
Il faut que tu aies beaucoup péche, Péira.
PETRA
Moi ?
MARTIN
Mais oui, puisque tu travailles tant.M.Reerlund
dit que le travail nous a ¢¢ donn

¢ en puni-
tion de nos péchés.
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EILIF, sifflotant :
Zut! tu es bien bétede croire a ces choses-la.
Mme STOCKMANN.
Allons, allons, Eilif.
BILLING, riant
Zest impayable !
HOVSTAD
Tu n’aimerais pas a travailler, Martin?
MARTIN
Non, je n’aimerais pas cela.
HOVSTAD
Mais alors que veux-tu faire quand tu seras
grand ?
MARTIN
Moi? je voudrais me faire viking.
EILIF
Mais, alors, il faudrait que tu fusses paien.
MARTIN
Eh bien! je pourrais me faire paien, quoi ?
BILLING
Quant a cela je suis de ton avis, Martin. C’est
précisément ce que je dis.
M=e STOCKMANN, lui faisant un signe
Pour sir que non, monsieur Billing. Vous

ne dites pas cela.
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BILLING
Dieu me damne si ce n’est pas vrai! Je suis
un paien et je m’en glorifie. Vous allez voir : nous
deviendrons tous paiens avant qu’il soit long-
temps.
MARTIN
Et alors, n’est-ce pas, nous pourrons faire
ce qu’il nous plaira?
BILLING
Dame, vois-tu, Martin...

Mme STOCKMANN
Allons, enfants, il faut rentrer chez vous.
Vous avez sans doute des devoirs pour demain.

EILIF
Je voudrais bien rester encore un instant ici,
moi.
Mme STOCKMANN
Non : toi aussi, il faut que tu rentres. Allez-
vous en tous les deux.

(Les deux garcons prennent congé et
entrent dans la chambre 3 gauche.)

HOVSTAD

Croyez-vous vraiment que cela fasse du mal
aux enfants d’entendre de tels propos:
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Je n’en sais rien, mais je n’aime pas cela.

PETRA
Oui, mére, mais je crois que tu as grand tort.

M=e STOCKMANN

(’est bien possible, mais je n’aime pas cela.

Pas ici, du moins.
PETRA
Il y a tant de mensonge, a la maison comme
al’école. Ici, il faut se taire et labas nousdevons
mentir aux enfants qui nous écoutent.

HORSTER
Mentir, dites-vous?
PETRA
Croyez-vous donc qu’on ne nous oblige pas a
leur enseigner une quantité de choses auxquelles

nous ne croyons pas nous-mémes?

BILLING
Oui, ce n’est que trop vrai.

PETRA
Si j’en avais seulement les moyens, c’est moi
qui fonderais une école ou les choses se passe-
raient autrement !

I———————
B
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BILLING
Ah bah! les moyens...
HORSTER
Mon Dieu, mademoiselle Stockmann, si vous
Y songez sérieusement, j'ai un local & votre dis-
position. La vieille maison de mon défunt frére
est grande et presque vide. I y a la, au rez-de-
éllaussée, une salle a manger trés spacieuse.
PETRA, riant
Oui, oui, merci. Mais Je présume qu’il n’en
sera rien.
HOVSTAD
Non, non, Jje suis str que mademoiselle Pétra
passera plutét au journalisme, A propos, avez-
vous trouvé un peu de temps pour vous occuper
de cette nouvelle anglaise que vous deyiez tra-
duire pour nous?
PETRA
Non, Pas encore. Mais voug Paurez a temps,
Je vous le promets.

(Entre le D+ Stockmann, venant de son
cab.inel de travail, une lettre ouverte a la
main. )

LE D: STOCKMANN, agitant I lettre

Eh bien! vous Pouvez £tre sdrs maintanant

qu’il Y aura du nouveay en ville!
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BILLING
Du nouveau ?
Mme STOCKMANN
Qu’est-ce donc ?
LE Dr STOCKMANN

Une grande découverte, Catherine !

HOVSTAD
Vraiment ?
Mme STOCKMANN
Que tu as faite ?
LE Dr STOCKMANN
Que j’ai faite. (Arpentant la chambre :) Qu’ils vien-
nent dire a présent, comme d’habitude, que ce
sont des lubies, des idées de fou. Mais ils s’en
garderont bien! Ha, ha ! ils s’en garderont,
bien str !
PETRA
Voyons, pere! Dis-nous, a la fin, ce que c’est.
LE Dr STOCKMANN
Oui, oui, attendez un peu; vous allez tout

apprendre. Pensez donc! Si je tenais Pierre,
la, sous la main! Ah! 'on voit bien maintenant

comment nous formons nos jugements, pauvres
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humains que nous sommes, vrais aveugles, pires
que des taupes.
HOVSTAD
Que voulez-vous dire, monsieur le docteur ?
LE Dr STOCKMANN, s’arrétant prés de la table
N’est-ce pas 'opinion générale que notre ville
est un lieu salubre?
HOVSTAD
Je crois bien.
LE Dr STOCKMANN
Extraordinairement salubre méme, un endroit
qu'il faut chaudement recommander aux malades
comme aux gens bien portants.

Mre STOCKMANN
Mais, mon cher Thomas...
LE Dr STOCKMANN
Aussi 'avons-nous recommandé et célébré de
notre mieux. J'ai écrit tant que J'ai pu, articles
dans « le Messager », brochures. ..
HOVSTaD
Oui, oui, eh bien ?
LE Dr STOCKMANN
Cet établissement balnéaire qu’on a appelé la
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grande artére, le nerf moteur de la cité, — et
je ne sais quoi encore...
BILLING
« Le cceur palpitant de notre cité, » me suis -

je permis d’écrire & un moment solennel...

LE Dr STOCKMANN
(Cest vrai. JJoubliais. Eh bien ! savez-vous ce
que c’est, en réalité, que ce superbe établisse-
ment ainsi glorifié et quia codté tant d’argent
— oui, savez-vous ce que cest ?
HOVSTAD
Voyons! dites-le.
Mme STOCKMANN
Oui, dis !
LE Dr STOCKMANN
L’établissement tout entier est une fosse pesti-
lentielle.
PETRA
Les bains, pére !
Mme STOCKVMANN, en méme temps
Nos bains !
HOVSTAD, de méme

Monsieur le docteur...
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BILLING
(est incroyable !
LE Dr STOCKMANN

Tout Pétablissement n’est qu'un sépulcre
blanchi, un réservoir a peste, vous dis-je. Dan-
gereux au plus haut degré pour la santé publi-
que! Toutes les immondices de Mecelledal, tou-
tes ces puanteurs quidescendent de 1a haut infec-
tent 'eau des conduites qui ménentau réservoir.
Et ces maudites ordures distillent ensuite leur
poison jusqu’a la plage...

HOVSTAD
Jusqu’aux bains de mer ?

LE Dr STOCKMANN
Précisément.
HOVSTAD
Et comment avez-vous pu vous convaincre de
tout cela, monsieur le docteur?

LE Dr STOCKMANN
Jai fait des recherches aussi consciencieuses
que possible. Oh! il Yy a longtemps que Je soup-
¢onnais quelque chose. La saison derniére, il y
a eu des cas étranges parmi les baigneurs, —
des affections typhoides et gastriques.
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Mme STOCKMANN
Oui, c’est vrai.
LE Dr STOCKMANN
Nous pensions alors que c’étaient les baigneurs
qui avaient apporté Pinfection. Mais plus tard,
— cet hiver, — il m’est venu d’autres idées. Je
me mis alors & examiner l'eau, aussi bien que
faire se pouvait.
Mne STOCKMANN
(est done la ce qui te préoccupait tant?
LE Dr STOCKMANN
Ah! tu peux bien le dire, Catherine, que cela
me préoccupait | Mais ici je manquais de tous les
moyens dont dispose la science. J’envoyai donc
des échantillons de leau & boire et de 'eau de
mer a I'Université pour les faire bien exacte-
ment analyser par un chimiste.
HOVSTAD
Et I'on vient de vous envoyer les résultats de
Panalyse?
LE Dr STOCKMANN, montrant la lettre
Les voici! On a constaté la présence dans
Peau de matiéres organiques en décomposition.
C’est plein d’infusoires.L’usage intérieur ou exté-
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rieur en est absolument préjudiciable A la santé.

Mme STOCKMANN
Dieu soit loué que tu I'aies découvert atemps!

LE Dr STOCKMANN
Ah! cest le cas de le dire.

HOVSTAD
Et que comptez-vous faire maintenant, mon-
sieur le docteur ?

LE D* STOCKMANN
Mettre ordre a la chose, bien entendu.

HOVSTAD
Il 'y a donc moyen...

LE Dr STOCKMANN
Il faut bien. Autrement tout

I"établissement
est perdu...

Il o’y a plus qu’a le fermer. Heu-
reusement, nous n’en Sommes pas li. Je me
rends parfaitement compte de ce qu’il y a A faire.

Mme STOCKMANN

Et dire, mon cher Thomas, que tu as gardé
le secret sur tout cela,

LE Dr STOCKMANN
3 > A . .
Jaurais da, n’est-ce Pas, courir la ville et en
parler 4 tout venant avant d’avoir une certitude
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compléte ? Ma foi non, je ne suis pas fou a ce
point.
PETRA
Mais & nous, du moins.
LE D* STOCKMANN
A pas 4me qui vive. Mais demain tu iras chez
le Blaireau...
Mme STOCKMANN
Voyons, Thomas...
LE D STOCKMANN
C’est bien, c’est bien. Tu iras chez grand-
pére. Ah!il aura lieu d’étre étonné. Il me croit
détraqué, n’est-ce pas ? Oh ! il n’est pas le seul
d’ailleurs, & ce que j’ai remarqué. Mais ils ver-
ront bien, les bonnes gens, ils verront bien !...
(Il fait le tour de la chambre, en se frottant les mains.) Tu
vas voir, Catherine, le remue-ménage que cela
fera | Tun’en auras jamais vu de pareil. Il fau-
dra changer toute la canalisation.
HOVSTAD, se levant
Toute la canalisation.. ?
LE Dr STOCKMANN
Je crois bien. La prise d’eau est située trop
bas. Il faut Pétablir beaucoup plus haut.
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PETRA
Ainsi, c’est toi qui avaisraison tout de méme ?
LE Dr STOCKMANN

Oui, t’en souviens-tu, Pétra? J’ai écrit contre
leur projet au moment ou ils allaient I'exécu-
ter. Mais, a cette époque, personne ne voulait
m’écouter. Eh bien! vous verrez quelle bordée
Je vais leur lacher. Car vous pensez bien que
Jairédigéun rapportal’administration des bains.
Il est prét depuis une scmaine. Je n’attendais
que ceci. (Il montre la lettre.) Maintenant, il va étre
expédié sur I’heure. (Il entre chez lui et ressort avec une
liasse de papiers.) Regardez-moi cela : quatre feuailles
d’une écriture bien compacte. Jy joindrai la
lettre. Catherine! un journal! Il faut envelop-
per le tout. La, ¢a y est! Donne le rouleau a...
A... (Frappant du pied.) Comment diable s’appelle-t-
elle? A la bonne, enfin! Qu’elle le porte immé-
diatement au maire. (Mme Stockmann prend le rouleau et

sort parla salle 2 manger.)
PETRA
Que crois-tu que dira Poncle Pierre, pére?
LE Dr STOCKMANN
Que veux-tu qu’il dise? Il devrait étre content,
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Je crois, qu'une vérité de cette importance soit
enfin dévoilée.

HOVSTAD
Me permettez-vous de faire paraitre une note
sur votre découverte dans « le Messager » ?

LE D¢ STOCKMANN
Oui, vous m’obligerez beaucoup...

HOVSTAD
Il est & souhaiter, en effet, que le public soit
renseigné aussi (6t que possible.

LE D* STOCKMANN
Assurément oui.

Mme STOCKMANN, rentrant
La bonne est partie.
BILLING
Dieu me damne si vous ne devenez pas le pre-
mier homme de la cité, monsieur le Docteur.
LE Dr STOCKMANN, marchant, Pair réjoui
Allons done! Je n’ai fait, en somme, que mon
devoir. J’ai eu de la chance, voila tout. J’ai trouvé
ce que je cherchais : un trésor. ) ‘importe...
BILLING
Dites donc, Hovstad, ne vous semble-t-il pas
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que la ville devrait faire une ovation au D
Stockmann?
HOVSTAD
Je vais toujours faire une motion dans ce
sens.
BILLING
Et moi, je vais en parler & Aslaksen.
LE Dr STOCKMANN
Non, mes amis, pas de ces parades de foiret
Je ne veux pas en entendre parler. Et si la di-
rection veut m’augmenter mes gages, je refuse.
Tu entends, Catherine! Je refuse.

Mme STOCKMANN
Et tu as raison.

PETRA, levaat son verre
A ta santé, pere !
HOVSTAD et BILLING

A votre santé, monsieur le docteur, a votre
santé!

HOVSTAD, trinquant avec le docteur
Puisse toute cette affaire ne vous causer que
de la satisfaction et de la joiel

LE D* STOCKMANN
Merci, mes chers amis, merci! Je suis s heu-
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reux, — Ah! c’est une bénédiction que d’avoir
le sentiment d’un service rendu a sa ville natale
et A ses concitoyens. Hourrah, Catherine! (1l lui

passe les deux mains autour du cou et la fait tournoyer. Elle
crie et résiste. Rires, applaudissements et acclamations. Eilif et

Martin passent la téte par la porte entr'ouverte.)

RIDEAU



ACTE IT

(L’avant-midi chez le docteur. La porte de la salle a

manger est ouverte. )

Mume STOCKMANN

(une lettre cachetée a la main, entre par
la porte de la salle & manger, s'avance
jusqu’a la premiere porte a droite et jette
un coup d'eil dans la piece voisine.)

Tu es la, Thomas?
(Voix du docteur Stockmann.)

Oui, je viens de rentrer. (il entre.)
LE Dr STOCKMANN
Qu'y a-t-il?
Mme STOCKMANN

Voici une lettre de ton frére.
(Elle la lui tend.)

LE Dr STOCKMANN
Ah! trés bien! Voyons ce qu’il m’écrit. (11 ouvre

Penveloppe et lit = ) « Ci-inclus le manuscrit dont j’ai
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recu communication... » (Il continue  voix plus basse. )
Hem...

M=re STOCKMANN
Que t’écrit-il donc?
LE Dr STOCKMANN, mettant les papiers dans sa poche
Rien. Il me dit quil passera lui-méme chez
moi vers midi.

Mme STOCKMANN
Tu te souviendras au moins qu’il faut étre
rentré a temps ?
LE Dr STOCKMANN
Oh! je n’ai pas besoin de sortir. Mes visites
sont faites.
Mme STOCKMANN

Il metarde bien desavoir comment il a pris la
chose.

LE Dr STOCKMANN
Tu le verras un peu vexé de ce que ce soit
moi, et non lui, qui aie fait la découverte.
Mme STOCKMANN
Mais oui. Cela ne inquiéte pas ?
LE Dr STOCKMANN
Mon Dieu, il sera content au fond. Seulement,
tu sais combien Pierre a peur de voir quelqu’un
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d’autre que lui rendre service a la commu-
nauté. Une peur du diable!
Mrme STOCKMANN
En ce cas, Thomas, tu devrais étre bien gen-
til et partager avec lui ’honneur de la décou-
verte. Ne pourrais-tu pas le laisser croire que
c’est lui qui t'a mis sur la trace..?
LE Dr STOCKMANN
Je ne demande pas mieux. Pourvu que je
mette ordre & la chose, je...

MARTIN KIIL

(passe la téte par I'ouverture de la porte
du vestibule, proméne dans la piéce un re-
gard scrutateur, fait entendre un petit rire
étouffé et demande narquoisement:)

Dites donc — c’est vrai?
Mme STOCKMANN, allant au devaunt de lui

Tiens, c’est toi, pére?

LE Dr STOCKMANN
Eh! bien le bonjour, beau-pére !

Mme STOCKMANN
Mais entre donc.
MARTIN KIIL

Si c’est vrai, j'entre, — si non, je m’en vais.

LE Dr STOCKMANN
Si c’est vrai ?... Maisde quoi s’agit-il?

4
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MARTIN KIIL
Eh! pardi! de cette affaire d’eaux. Voyons,
est-ce vrai, cette folie?
LE Dr STOCKMANN
Certainement oui, c’est vrai. Mais comment
avez-vous pu 'apprendre?
MARTIN KIIL, entrant.
Avant d’aller a Iécole, Pétra est venue en
courant...
LE Dr STOCKMANN
Vraiment? Pétrg?
MARTIN KIIL
Eh oui! Pétra est venue nous dire... D’abord
J’ai pensé quelle se moquait de moi. Mais cela
ne lui ressemble gueére.
LE Dr STOCKMANN
Allons donc, comment avez-yous pPu croire... ?
MARTIN KIiL
Oh!lil ne faut Jamais se fier 3 personne. On
Sé moque de vous avant que vous y ayez seule-
ment songé... Ainsi, c’est, tout de méme, yrai?
LE Dr STOCKMANN
Sans doute. Asseyez-vous, beau-pére, nous
allons causer. (1l le fait asseoir sur le sofa.) N’est-ce
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pas que c’est une vraie chance pour la com-
mune ?
MARTIN KIIL, étouffant un rire
Une chance pour la commune?
LE Dr STOCKMANN

Oui, une chance que j’aie découvert la chose

a temps.
MARTIN KIIL, méme jeu

Oui, oui, oui. C’est égal, je ne vous aurais

jamais cru capable de faire des tours de singe

a votre propre frére.

LE Dr STOCKMANN
Des tours de singe ?

M=e STOCKMANN
Voyons, cher pére...

MARTIN KIIL

(Les mains et le menton sur le pommeau
de sa canne, cligne malignement des
yeux en regardant le docteur.)

Comment est-ce donc, cette affaire? Il y a,
n’est-ce pas, une béte qui est entrée dans les

conduites d’eau?

LE Dr STOCKMANN
Oui, un microbe.
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MARTIN KIIL
Pétra m’a méme dit qu’il en serait entré beau-
coup, de ces bétes. Toute une masse.

LE Dr STOCKMANN

Parfaitement. Des centaines de mille...

MARTIN KIIL

Que personne ne peut voir. Pas vrai?

LE Dr STOCKMANN
Non, on ne peut les voir, (Vest juste.
MARTIN KIIL, avec un pelit rire guttural
Le diable m’emporte,

c’est encore la meilleure
histoire que vous

m’ayez jamais contde.
LE Dr STOCKMANN
Que voulez-vous dire ?

MARTIN KL,
Mais jamais vous ne fer

ez gober cela au
maire.

LE Dr sTOCKMANN
(’est ce que nous verrons bien.
MARTIN KIIL,
Vous le croyez donc assez fou pour... !
LE Dr STOCKMANN

Je crois que tout le monde dans Ia commune
sera assez fou pour cela,
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MARTIN KIIL

Tout le monde ! Ma foi, oui, c’est possible. Eh
bien ! ils ont besoin de cela. Ils ne 'auront pas
volé. Ah ! ils font les malins. Ils veulent nous
en remontrer, a nous autres vieux. Ne m’ont-
ils pas blackboulé au conseil ? Oui, jai été
chassé comme un chien. Mais ils vont le payer
cher. C’est ¢a, Stockmann, faites-leur seule-
ment des tours de singe.

LE Dr STOCKMANN
Voyons, beau-pére. ..

MARTIN KIIL
Des tours de singe, vous dis-je. (Il se leve.) Si
vous arrivez a les faire tous donnerdans le pan-
neau, le maire et ses amis, j offrirai sur I'heure
cent couronnes pour les pauvres.

LE Dr STOCKMANN
C’est bien gentil a vous.

MARTIN KIIL
Vous savez, ce n’est pas'que je roule sur 'or.

Mais si vous y arrivez, j'offre & Noél une cin-
quantaine de couronnes pour les pauvres.

(Hovstad entre par la porte du vesti-
bule.)
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HOVSTAD
Bonjour ! (sarrétant:) Ah | excusez-moi.
LE Dr STOCKMANN
Non, entrez, entrez.
MARTIN KIIL, avee le méme gloussement

Lui! Il en est done aussi ?

HOVSTAD
Que voulez-vous dire ?
LE Dr STOCKMANN
Eh oui ! il en est,

MARTIN KIIL
Jaurais pu m’en douter| Il faut que les Jjour-
naux en parlent. Eh bjen! Stockmann, on peut
dire que vous savez arranger les choses. Et
maintenant, laissez-moj in"en aller.

LE Dr STOCKMANN
Mais non, beau-pére, restoy encore un mo-
ment.
MARTIN KIIL,
Non, je m’en vais. Et soignez bien toute cette
farce. Le diable m’emporte si vous n’y trouvez
Pas votre affaire.

(1 sort, accompagné par Mme Stockmann,)



UN ENNEMI DU PEUPLE 55

4 LE Dr STOCKMANN, riant
7 Figurez-vous que le vieux ne croit pas un mot
de I'histoire des condugtes.
HOVSTAD
C’est done de cela qu’il...?
LE Dr STOGKMANN
Oui, cest de cela quil s'agissait. Et cest
aussi, sans doute, ce qui vous améne.
HOVSTAD
Oui. Avez-vous un moment & me donner,
monsieur le docteur?
LE Dr STOCKMANN
Autant de moments qu’il vous plaira, mon

cher ami.
HOVSTAD

Avez-vous des nouvelles du maire?
LE Dr STOCKMANN
Pas encore. Il doit venir tantot.
HOVSTAD
J'ai beaucoup réfléchi & laffaire depuis hier
SOIT.
LE Dr STOCKMANN

Eh bien?
HOVSTAD

Vous qui étes un médecin et un savant, vous
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n’envisagez cette question des eaux quen elle-
méme. Je veux dire que vous ne songez pas a
lout ce qui s’y rattache.

LE D+ STOCKMANN
Ah? Que voulez-vous dire.. 9 Voyons, mon

ami, asseyons-nous. — Non, 14, sur le sofa.

(Hovstad s’assied sur le sofa. Le doc-
teur s’élablit dans le fauteuil, de l'autre
coté de Ia table.)

LE Dr STOGKMANN
Allons! Vous disiez donce?

HOVSTAD
Vous nous avyey affirmé hier que cette eau
gdtée provenait de certaines malpropretés qui
gisent dans Je sous-so].
LE Dr STOCKMANN
Oui, a coup sur. Cela vient de la-haut, de ce
marais pestilentiel de Meelledal.

’excuserez, mais je
suis d’un avis différent. Liinfection vient @ajl.
leurs. Je connais Ul autre marécage.

LE Dr STOCKMANN
Un autre marécage? O cels 9



% g

UN ENNEMI DU PEUPLE

HOVSTAD

.

i
Je parle du marécage ou croupit tout(,{/ngge‘ S

vie communale.
LE Dr STOCKMANN
Voyons, mon cher monsieur Hovstad, que
diable me chantez-vous la?
HOVSTAD
Toutes les affaires de la commune ont passé
peu a peu dans les mains d’'une bande de fonc-
tionnaires...
LE Dr STOCKMANN
Oh!il n’y a pas que des fonctionnaires...
HOVSTAD
.-Non, mais tout ce qui n’est pas fonctionnaire
compte parmi les amis et les adhérents des gens
en fonction. Ce sont tous ces riches, tous ces por-
teurs de vieux noms, ce sont eux qui nous con-
duisent et nous gouvernent.
LE D* STOCKMANN
Oui, maisilya la vraiment desgens de valeur,
des gens entendus.
HOVSTAD
Ils’'ont bien prouvé en donnant aux conduites

la direction qu’elles ont.
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LE Dr STOCKMANN
Oui, j’en conviens, ils ont fait 1 une grosse
sottise. Mais on va Justement y remédier,
HOVSTAD
Vous croyez donc que cela marchera sans
encombre ?
LE Dr STOCKMANN
Avec ou sans encombre, il faut bien que ce]a,‘
marche.

HOVSTAD
Oui, si la presse s’en méle .
LE Dr STOCKMANN
C’est inutile, mon ami. Je suis sir que mon
frére...
HOVSTAD
Excusez-moi, monsjeur le docteur, mais je
compte soulever toute |4 question.

LE D* STOCKMANN
Dans votre journal?

HOVSTAD

Oui. Quand j’aj Pris « le Meg
ce fut avec 'idée de faire saut
ol nous enserrent tous ces an

sager » en main,
er le cercle de fer

kylosés, ces vieux
tétus qui détiennent le pouvoir.
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LE Dr STOCKMANN

(Pest vrai, mais vous m’avez dit vous-méme
ou cela vous avait mené.Le journal a failli péri-
cliter.

HOVSTAD

Oui, cette fois-la nous avons di rengainer, ¢’est
juste. Nous courions le risque de voir toute
I'entreprise balnéaire échouer si ses hommes
venaient & tomber. Mais aujourd’hui qu’elle est
en pleine floraison, nous pouvons enfin nous
passer de ces hauts et puissants seigneurs.

LE Dr STOCKMANN

Oui, nous pouvonsnous en passer. N’empéche
que nous leur devions une grande reconnais-
sance.

HOVSTAD

On la leur témoignera avec tous les honneurs
qui leur sont dus. Mais un journaliste a ten-
dances populaires comme moi ne peut laisser
échapper une si belle occasion. Il faut saper
la vieille légende de Pinfaillibilité des hommes
qui nous dirigent. Comme toute autre supers-
tition, celle-ci doit étre détruite jusque dans

ses racines.
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LE Dr STOCKMANN
Sur ce point, monsieur Hovstad, je m’associe
a vous de tout mon ceeur ; sic’est une supers-
tition, il n’en faut pas.
HOVSTAD
Je voudrais bien épargner le maire, puisque
c’est votre frére. Mais la vérité avant tout, n'est-
il pas vrai ?
LE Dr STOCKMANN
Cela va sans dire. — (Avec éclat:) Mais cepen-
dant... cependant |
HOVSTAD
Il ne faut Pas que vous me jugiez mal. Je ne
suis ni plus égoiste, ni plus ambitieux qu'un
autre.
LE Dr STOCKMANN
Mais, mon cher ami, qui prétend le contraire ?

HOVSTAD
Je suis d’humble extraction, comme vous
savez; cela m’a permis d’examiner ce qu’il faut
avant tout aux couches Populaires. Ce qu’il leur
faut c’est d’atre admises 3 diriger, elles aussi,
les intérats publics. I n’y 5 que cela pour
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développer les facultés, les notions, le sentiment
de sa dignité...
LE Dr STOCKMANN
Cela va sans dire...

HOVSTAD

Oui, et il me semble qu’un journaliste ne
saurait,sans assumer une lourde responsabilité,
laisser échapper une occasion propice d’éman-
ciper la masse des humbles, des opprimés. Je
sais bien que, parmi les gros bonnets, je passe-
rai pour un agitateur, ou pire que cela. Mais
quon dise ce qu'on voudra pourvu que ma
conscience n’ait rien a se reprocher.

LE Dr STOCKMANN
(’estparfait, parfait, mon cher monsieur Hovs-
tad. Et pourtant, du diable si... ! (on frapppe & la
porte.) Entrez!

(Dans la porte du vestibule on voit ap.
paraitre I'imprimeur Aslaksen. Il est pau-
vrement, mais proprement vétu de noir.
Cravate blanche un peu chiffonnée. Dans
sa main gantée, un chapeau a crépe.)

ASLAKSEN, avec une révérence
Excusez-moi, monsieur le docteur, si je prends
la liberté...
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LE Dr STOCKMANN, se levant
Tiens, Pimprimeur Aslaksen !
ASLAKSEN
Oui, monsieur le docteur, c’est moi.
HOVSTAD, se levant
Est-ce moi que vous cherche_ﬁg;\slaksen ?
ASLAKSEN (__,
Non, je ne savais pas que vous étiez ici. Non,
c’est au docteur lui-méme que...
LE Dr STOCKMANN
Allons, dites, qu’y a-t-il 4 votre service ?
ASLAKSEN
Est-il vrai, comme me I'a dit monsieur Bil-
ling, que vous veuillez améliorer nos conduites
d’eau.
LE Dr STOCKMANN
Oui, celles de Iétablissement.
ASLAKSEN
Jentends bien. Alors, Je viens vous dire que
J'appuierai cette affaire de toutes mes forces.
HOVSTAD, au docteur
Vous voyez bien |

LE D* STOCKMANN
Je vous en remercie cordialement, majs...
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ASLAKSEN
(est quil n’y a peut-éire pas de mal a pou-
VOir compter sur nous autres, petits bourgeois.
Dans Ia commune, nous formons, pour ainsi
dire, une majorité compacte, chaque fois que
nous voulons bien quelque chose. Et il est tou-
Jours bon d’avoir la majorilé pour soi, monsieur
le docteur.
LE Dr STOCKMANN
Clest incontestable ; seulement, je ne puis
comprendre qu’il faille tant de précautions pour
une chose aussi simple.
ASLAKSEN
Eh si! on peut en avoir besoin | Je connais
bien nos autorités, voyez-vous, Ceux qui sont
au pouvoir n’accueillent pas volontiers les pro-
Jets qui viennent de gens d’une autre espéce.
Voila pourquoi il ne serait pas superflu, 4 mon
avis, de faire une petite manifestation.
HOVSTAD
Clest cela, cest cela.
LE Dr STOCKMANN
Une manifestation, dites-vous ? De quelle
sorte de manifestation voulez-vous parler ?
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ASLAKSEN
Oh! monsieur le docteur, il s’agirait, bien
entendu, d’y mettre beaucoup de mesure et de
tempérance. Je suis toujours pour la tempérance.
La tempérance estla premiére vertu du citoyen.
C’est du moins, mon opinion.

LE Dr STOCKMANN
On la connait, monsieur Aslakseu.
ASLAKSEN
Oui, j'ose dire qu’on la connait. Et quant a
cette question des conduites d’eaux, elle est de la
plus haute importance pour nous autres, petits
bourgeois. L’établissement de bains ne promet-
il pas d’¢tre une petite mine d’or? Cest de la
quenous tirerons désormais le plus clair de notre
subsistance, tous, tant que nous sommes,et sur-
tout les propriétaires de maisons. Aussi sommes-
nous décidés a soutenir ’établissement de toutes
nos forces. En qualité de président de I’associa-
tion des propriétaires de maisons ..
LE Dr STOCKMANN
Eh bien...?
ASLAKSEN
--- et, par-dessus le marché, d’agent de la
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Société de tempérance... Vous savez, n’est-ce
pas, que je fais de I'agitation pour la loi de tem-
pérance ?
LE Dr STOCKMANN
Oui, sans doute.
ASLAKSEN
... Il va sans dire que je suis en rapport avec
beaucoup de monde. Et comme on me tient
pour un citoyen sensé et respectueux des lois, —
vous l'avez dit vous-méme, — je ne manque pas
de quelque influence en ville, — j’ai un petit
peu de pouvoir, il m’est permis d’en parler
moi-méme.
LE Dr STOCKMANN
Je le sais bien, monsieur Aslaksen.
ASLAKSEN
Cest pour vous dire qu’il me serait trés facile
d’organiser une adresse, si c’était nécessaire.
LE Dr STOCKMANN
Une adresse, dites-vous ?
ASLAKSEN
Oui, une adresse de remerciements, ou les
habitants de la commune vous exprimeraient
leur reconnaissance d’avoir si bien veillé aux

5



66 UN ENNEMI DU PEUPLE

intéréts publics. Il va sans dire qu’elle devrait
étre congue dans un esprit de mesure et de
tempérance pour ne pas offenser les autorités ni
personne, d’ailleurs, de ceux qui détiennent le
pouvoir. A cette condition, on ne pourra nous
en vouloir, n’est-il pas vrai ?
HOVSTAD
Et lors méme que cela ne serait pas tout a fait

de leur goit...
ASLAKSEN
Non, non, non, monsieur. Hosystad. Pas din-

solence envers 'autorité. Pas d’opposition contre
ceux de qui nous dépendons. J'en ai assez et,
d’ailleurs, cela n’a Jamais conduit & rien de bon.
Mais il n’y a rien d’offensant 3 ce qu’un citoyen
exprime librement quelques idées sensées.
LE D* STOCKMANN, lui secouant la main

Je ne saurais vous dire, mon cher monsieur
Aslaksen, combien je me réjouis de trouver tant
d’écho parmi mes concitoyens. J’en suis heu-
reux, heureux ! Dites done, vous ne prendriez
pas un verre de sherry ? Hein ?

ASLAKSEN

Non, merci. C’est un genre de spmtueux dont

Je ne fais jamais usage.
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LE D: STOCKMANN
Un verre de biére alors ? Qu'en dites-vous ?
ASLAKSEN
Merci, monsieur le docteur. Je ne prends rien a
cette heure-ci. Et maintenant, il faut que jaille
en ville, causer avec quelques propriétaires de
maisons et préparer 'opinion.
LE D STOCKMANN
(’est bien, bien aimable & vous, monsieur
Aslaksen. Mais je ne puis concevoir qu’il faille
tant d’appréts pour une chose qui devrait aller
de soi.
ASLAKSEN
Les autorités sont un peu lourdes dans leurs
mouvements. Oh! je ne dis pas cela pour leur
faire un reproche...
HOVSTAD
Nous allons demain les mettre en branle avec
notre journal, Aslaksen.
ASLAKSEN
Ouil, mais pas de violence, monsieur Hovstad.
Procédez avec mesure et tempérance, autre-
ment vous ne les ferez pas bouger d’'un pouce.
Fiez-vous & mon avis. J’ai puisé de I'expérience



68 UN ENNEMI DU PEUPLE

a 'école de la vie. Allons, monsieur le docteur,
Je vais vous dire le bonsoir. Vous savez main-
tenant que vous pouvez vous appuyer sur nous
autres, petits bourgeois, comme sur un mur
solide. Vousavezpour vous la ma jorité compacte,
monsieur le docteur.

LE Dr STOCKMANN
Je vous remercie, mon cher monsieur As-
laksen. (1l lui tend la main.) Adieu, adieu !

ASLAKSEN

Venez-vous avecmoi a I'imprimerie, monsieur
Hovstad ?

HOVSTAD

Je vous suis. Jai encore quelque chose &
terminer.

ASLAKSEN
(’est bien, c’est bien.

(1 salue et s’en va. Le Dr Stockmann
le suit dans le vestibule.

HOVSTAD, au docteur qui rentre

Eh bien | qu'en dites-vous, docteur ? Ne pen-

sez-vous pas qu’il serait temps de faire un peu

‘d’air ici, de secouer toute cette torpeur, cette
pusillanimité, cette lichetd 2
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LE Dr STOCKMANN
(Pest a propos d’Aslaksen que vousdites cela?
HOVSTAD
Oui, c’est un de ceux qui pataugent dans le
marais, si brave homme qu’il soit, d’ailleurs. Et
la plupart des autres lui ressemblent, ménageant
lachévre et le chou, embarrassés dans un réseau

d’égards, de considérations qui les empéchent |

de faire un seul pas décisif.
LE Dr STOCKMANN
Oui, mais Aslaksen m’a paru si bien inten-
tionné.
HOVSTAD
Il y a une chose qui, & mes yeux, importe
davantage : c’est d’étre un homme ferme et sdr
de soi.
LE Dr STOCKMANN
Vous avez parfaitement raison.
HOVSTAD
Voila pourquoi je tiens a saisir cette occasion
pour voir si je puis enfin donner quelque viri-
lité aux hommes bien intentionnés. Il faut extir-
per de cette ville le culte idolatre de I'autorité.

Il faut que 'impardonnable bévue commise dans

i
|
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cette question des eaux soit un trait de lumiére
pour tous les électeurs,
LE D* STOCKM \NN
C’est bien. Si vous croyez vraiment qu’il y va
de P'intérat public, faites. Mais pas avant que
J'aie parlé avec mon frére.
HOVSTAD
Je préparerai a tout événement unarticle direc-
torial etsile maire se refuse a appuyer laffaire....
LE D* STOCKMANN
Allons done! Comment pouvez-vous croire..?
HOVSTAD
Tout est ‘possible. Et en ce cas ?

LE Dr STOCKMANN

En ce cas, je vous promets... écoutez... en ce
¢4s vous pouvez publier mon mémoire. D'un
bout & Pautre.

HOVSTAD
Vrai 2 Votre parole ?
LE Dr STOCKMANN, lui tendant Je manuscrit

Tenez. Emportez cela, Jo ne vois pas de mal a
€€ que vous en preniez connaissance. Vous me
le rendrey ensuite. |
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HOVSTAD
(’est bien, c’est bien. Je n’y manquerai pas.
Et maintenant, adieu, docteur.
LE Dr STOCKMANN
Adieu, adieu. Vous verrez, monsieur Hovstad,
(ue tout marchera comme sur des roulettes.

HOVSTAD
Hem... Nousallons voir.

(Il salue etsort par la porte du vestibule.)

LE Dr STOCKMANN, s’approchant de la porte de la salle a

manger
Catherine...! Ah! te voici rentrée, Pétra?
PETRA, entrant
Oui, je viens de rentrer. J'ai été a I'école.
Mme STOCKMANN, entrant
I n’est pas encore venu?
LE Dr STOCKMANN
Pierre? Non, mais j’ai eu un longue conver-
sation avec Hovstad. Il est enthousiaste de ma
découverte. C’est que, vois-tu, elle a une bien
plusgrande portée que je ne me I'étais d’abord
figuré. Et il met sa feuille & ma disposition, si le
besoin s’en présente.
Mme STOCKMANN
Crois-tu donc que cela arrive ?
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LE Dr STOCKMANN
Pas du tout. Mais il est bon, en tout cas, de
se dire qu’on a pour soi Ia presse libérale et
indépendante. Et puis, figure-toi que j’ai regu
également la visite du président de I'association
des propriétaires de maisons.
Mwe STOCKMANN
Vraiment? Et que te voulait-il ?
LE Dr STOCKMANN
Lui aussi veut me soutenir. Ils veulent tous
me soutenir sicela bronche. Dis donc, Catherine,
sais-tu ce que j’ai derriére moi?
Mme STOCKMANN
Derriére-toi ? Ma foi non, je ne sais pas.
LE Dr STOCKMANN
J’ai derriére moj Ia majorité compacte.
Mme STOCKMANN
Ah! vraiment ? Et cela te sert & quelque chose,
Thomas ?
LE Dr STOCKMANN
Je crois bien que cela me sert | (Ilarpente]acham-
bre en se frottant les mains.) Ah | mon Dieu | qu’il est
bon de se sentir ainsi en communion frater-
nelle avec ses concitoyens !

=




UN ENNEMI DU PEUPLE 73

PETRA

Oui, et de pouvoir faire tant de bien, pére!

LE Dr STOCKMANN
Oui, ma fille, et cela & sa commune!

Mme STOCKMANN

Ah! on a sonné.

LE Dr STOCKMANN
Cela doit étre lui... (On frappe.) Entrez.

LE MAIRE, entrant par la porte du vestibule
Bonjour.
LE Dr STOCKMANN
Bonjour, Pierre, sois le bienvenu.

Mme STOCKMANN
Bonjour, beau-frére. Cela va_bien ?
LE MAIRE
Merci, comme ci, comme ¢a. (Au docteur.) J’ai
trouvé hier, en rentrant du bureau, un mémoire
que tu m’as envoyé touchant les eaux de I'éta-
blissement.
LE Dr STOCKMANN
L’as-tu lu ?
LE MAIRE
Oui, je l'ai lu.
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LE Dr STOCKMANN
Eh bien? Qu’en dis-ty ?
LE MAIRE, regardant autour de luj
Hem...
Mme STOCKMANN
Viens, Pétra.

(Elle passe avec Pétra dans la chambre
de gauche.)

LE MAIRE, aprés un temps

Etait-il bien nécessaire de faire toutes ces

investigations derri¢re mon dos ?
LE D* STOCKMANN

Mais oui, il me fallait avoir la certitude abso-

lue que...
LE MAIRE
Et tu dis que tu I’as acquise ?

LE Dr STOCKMANN
Tu as pu ten convaincre toi-méme.
LE MAIRE
As-tu l'intention de communiquer ce mémoire
a la direction de l’e’tablissement, comme une
sorte de document officiel ?

LE Dr STOCKMANN
Certainement. 11 fayg agir, et vite.
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LE MAIRE
Comme toujours, tu emploies dans ton mé-
moire des termes violents. Tu dis, entre autres,
que ce que nous offrons a nos hdotes c’est du
poison a jet continu.
LE Dr STOCKMANN
Voyons, Pierre, n’est-ce pas vrai? Pense donc!
de Peau empoisonnée pour I'usage externe et in-
terne! Et celaa de pauvres malades qui viennent
a nous avec confiance et nous paient en beaux
deniers comptants pour recouvrer leur santé!
LE MAIRE
Et puis tu vas, de déduction en déduction,
Jusqu’a conclure qu’il nous faut établir un cloa-
que pour les soi-disants immondices de Mcelle-
dal et diriger ailleurs tout le systéme des con-
duites.
LE Dr STOCKMANN
Connaitrais-tu un autre moyen d’en sortir?
Moti, je n’en connais pas.
LE MAIRE
Jai trouvé un prétexte pour me rendre ce
matin chez I'ingénieur municipal et j’ai mis sur

le tapis, d'une fagon moitié sérieuse, moitié
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plaisante, ces réformes comme une mesure que
ous aurions peut-étre 3 examiner unjour.
LE Dr STOCKMANN
Un jour?
LE MAIRE
Il sourit naturellement de mes propos extra-
vagants... T’es-tu jamais donné la peine de
réfléchir a ce que les changements que tu pro-
Poses pourraient bien cotter? Re nseignements
pris, les frais se monteraient, au plus juste, a
quelques centaines de mille couronnes.
LE Dr STOCKMANN
Cela reviendraj-i] vraiment si cher ?
LE MAIRE
Oui. Etle pis est que le travail prendrait au
moins deux ans,
LE Dr STOCKMANN
Deux ans, dis-tu? Tant que cela?
LE MAIRE
Au moins, Et que ferons-nous de I'établis-
sement pendant ce temps? Faudrait-il le fermer?
Nous y serions bien forcés. Crois-ty qu’il nous
viendrait encore des baigneurs aprés que nos
€aux auraient été déclarées malfaisantes?
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LE Dr STOCKMANN
Mais elles le sont, Pierre!

LE MAIRE
Et tout cela juste au moment ou Iétablisse-
ment commence a prospérer. Les localités voisi-
nes peuvent aussi prétendre a devenir des sta-
tions balnéaires. Ne penses-tu pas qu’elles
mettraient aussitot tout en ceuvre pour attirer a
elles le courant des étrangers? Cela n’offre aucun
doute. Et nous voici en belle posture. I1 n’y
aurait plus qu’a fermer cet établissement qui
nous a couté si cher. Et ainsi tu aurais ruiné ta
ville natale.
LE Dr STOCKMANN
Moi... j'aurais ruiné...
LE MAIRE
Tout son avenir est dans notre établissement .
de bains. Tu t’en rends compte aussi bien que
moi.
LE Dr STOCKMANN
Mais que crois-tu donc qu’il y ait a faire?
LE MAIRE

Ton mémoire ne m’a pas convaincu que les
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conditions balnéaires soient aussi précaires que
tu les représentes.
LE Dr STOCKMANN
Hélas ! elles le sont bien plus. Ou du moins
elles le deviendront ep €té, a Pépoque des
chaleurs.
LE MAIRE
Encore une fois, je crois que tu exagéres
beaucoup. Un bon médecin doit savoir prendre
Ses mesures, il doit s’entendre 3 prévenir les
mauvaises influences et a y porter reméde si
elles se font trop évidemment sentir.
LE Dr STOCKMANN
Et alors...? Achéve!
LE MAIRE
Le systéme établj est un fait et doit, par con-
séquent, étre accepté comme tel. (lela ne veut
pas dire que Ia direction se refuse 4 examiner
€n son temps les perfectionnements quil y
aurait lieu d’introduire sans s’imposer des char-
ges au dessus de nos forces.
LE Dr STOCKyANN

Et tu crois que je m’associerajs 4 un expé-
dient de cetie espéce!



UN ENNEMI DU PEUPLE 79

LE MAIRE
Un expédient?
LE Dr STOCKMANN
\ Oui, ce serait un expédient, une tromperie,
| un mensonge, un véritable crime contre le
'\ public, contre la société!
0\ LE MAIRE
Comme je viens de le dire, je n’ai pas acquis
la conviction qu’il y ait vraiment péril en la
demeure.
LE Dr STOCKMANN
Si, tu l'as acquise ! Il est impossible que tu ne
I"aies pas acquise. Je suis certain d’avoir exposé
les choses de la fagon la plus claire et la plus
probante. Et tu en es persuadé¢, Pierre. Mais tu
ne veux pas mettre la main a Paffaire. C’est toi
qui as fait passer tout le projet des constructions
actuelles. C’est grice a toi que les conduites et les
bitiments se trouvent 4 la place qu’ils occupent.
Et c’est cela, c’est cette maudite méprise que tu
ne veux pas reconnaitre. Ah ¢a! — crois-tu que
je ne voie pas ton jeu?
LE MAIRE
Et lors méme qu’il en serait ainsi ! Si je
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veille, avec quelque anxiété, je Pavoue, sur ma
considération, je le fais dans Pintérét de la
communauté. Sans autorité morale, je ne saurais
imprimer aux affaires publiques la direction que
J'estime la plus profitable. Voila, entre autres
motifs, ce qui me fait tenir essentiellement 4 ce
que ton rapport ne soit pas présenté a la direc-
tion. Il est d’intérét public de ne pas lui donner
cours. Plus tard, je mettrai la question & ’ordre
du jour et noys ferons de notre mieux en
silence ; mais ] faut que rien, absolument rien
de cette malheureuse affajre ne transpire au
dehors.
LE Dr STOCKMANN

Eh | mon bop Pierre, il v’y a plus moyen de

Uempécher.,
LE MAIRE
Il faut I’empécher a tout Prix.
LE Dr STOCKMANN

Je te dis que ¢a n’est plus possible. Il ya trop

de personnes Initiées,
LE MAIRE

Initides? Qui cela? Ce pe Sont pas, au moins,

¢es messieurs dy ( Messager dy peuple »?
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LE Dr STOCKMANN
Eux aussi. La presse libérale et indépendante
saura veiller a ce que vous fassiez votre devoir.
LE MAIRE, apres un {emps
Tu es vraiment trop irréfléchi, Thomas. N’as-
tu pas songé aux suites que tout cela pourrait
avoir pour toi et pour les tiens?
LE Dr STOCKMANN
Aux suites que cela pourrait avoir... ?
LE MAIRE
Pour toi et les tiens, oui.
LE Dr STOCKMANN
Que diable veux-tu dire ?
LE MAIRE
Je crois avoir toujours agi envers toi en frére
obligeant et secourable.
LE Dr STOCKMANN
Assurément, et je t’en remercie.
LE MAIRE
Je ne demande pas de remerciements. Jusqu’a
un certain point, 'y ai été forcé. Il y allait de
mon propre intérét. J’ai toujours espéré qu’en
améliorant tasituation économique j’auraisquel-

que prise sur toi.



82 UN ENNEMI DU PEUPLE

LE D* STOCKMANN
Plait-il?... Ainsi, c’est seulement par intérét
personnel...
LE MAIRE
Jusqu’a un certain ‘point,dis-je. Il est facheux
pour un fonctionnaire qu'un homme qui lui
tient de si prés ne cesse de se compromettre
comme tu le fais.
LE D STOCKMANN
Vraiment? Je ne cesse de me compromettre?
LE MAIRE
Hélas, oui! sans 'en rendre compte. Tu as
un caractére inquiet, batailleur, subversif. Et
puis ton malheureux penchant i éerire publique-
ment sur toute espéce de choses, possibles et
impossibles..... De tout ce qui te passe par la
tete, il faut que tu fasses immédiatement un
article de journal ou méme une brochure.
LE Dr STOCKMANN
N’est-il pas du devoir de tout bon citoyen,
quand il lui vient une id¢

niquer au public ?

€ neuve, de la commu-

LE MAIRE
1 . s <
Oh! le public n'a Pas besoin d’idées neuves.
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~ Ce qu’il lui faut, au public, ce sont les bonnes
\\yieilles idées recues.
LE Dr STOCKMANN
Et tu dis cela tout simplement, sans embages?
LE MAIRE
Mais oui. Il faut qu’enfin je m’explique fran-
chement avec toi. Jusqu'a présent j’ai évité de
le faire, connaissant ton caractére irascible ; mais
aujourd’hui je dois te dire toute la vérité, Tho-
mas. Tu ne sais pas quel tort tu te fais, avec tes
étourderies. Tu te plains des autorités, du gou-
vernement, tu pars méme en guerre contre lui,
— tu prétends avoir été mis a I'écart, persécuté.
Mais pouvais-tu t’attendre a autre chose, mau-
vais coucheur que tu es?
LE Dr STOCKMANN
Bon, voici, que je suis maintenant un mauvais
coucheur !
LE MAIRE
Oui, Thomas, il n’est pas commode de travail-
ler avec toi. J’ai eu l'occasion de m’en convain-
cre. Tu n’as d’égards pour rien. Tu sembles
oublier que c’est 4 moi que tu dois ton poste de
médecin de I’établissement.
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LE Dr STOCKMANN
Pétais tout indiqué pour cela! On ne pouvait
m’opposer personne! Le premier, jai vu que
notre ville pouvait devenir une belle station bal-
néaire. Et j’étais, & ce moment, seul & le com-
prendre. Seul j’ai combattu pour cette idée,des
années durant. J’ai dcrit mémoire sur mémoire.

LE MAIRE
Assurément.Mais le moment n’était pas encore
venu. Mon Dieu, tu ne pouvais pas en juger
dans le trou lointain que tu habitais alors. Mais,
a I’heure opportune, nous avons pris la chose
en mains, — moi... et les autres.

LE Dr STOCKMANN

Oui, et vous avez abimg mon superbe projet.
Ah! Pon voit bien quels habiles gaillards vous
étes !

LE MAIRE

Ce que je vois dans tout celac’est que tu cher-
ches un nouvel exutoire pour ton humeur belli-
queuse. Tu ten prends 3 tes supérieurs. Clest
ta vieille habitude.Tu ne Peux pas souffrir d’au-
torité au-dessus de toi. Ty regardes de travers
quiconque est revétu d’une charge de quelque
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importance.Tu le considéres comme un ennemi
personnel, — et ne tardes pas a 'attaquer avec
toutes les armes qui te tombent sous la main.
Mais te voici averti des intéréts qui sont en jeu,
intéréts de la ville et, par conséquent, intéréts
personnels pour moi. Aussi dois-je te prévenir,
mon cher Thomas, que je serai inexorable dans
ce que j’exige de toi.
LE Dr STOCKMANN
Et qu’exiges-tu de moi?
LE MAIRE

Puisque tu as été assez indiscret pour parler
de cette question délicate & des personnes qu’elle
ne regarde pas, bien que ce fit la une sorte de
secret directorial, on ne peut plus, bien entendu,
étouffer I'affaire. Elle donnera lieu & toute sorte
de bruits, que les gens mal intentionnés ne man-
queront pas d’amplifier. Il est donc indispensa-
ble que tu prennes d’avance des mesures a cet
égard.

LE Dr STOCKMANN
Moi? Quelles mesures? Je ne te comprends

pas.
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LE MAIRE
On est en droit de s’attendre a ce qu’un nou-
vel examen te convainque que les choses sont
loin d’étre aussi dangereuses, aussi inquiétantes
que tu te I'étaisimaginé au premier moment.

LE Dr STOCKMANN
Ah? C’est donc 13 ce que tu attends de moi!

LE MAIRE
On s’attend aussi 4 ce que tu aies et témoi-
gnes publiquement assez de confiance dans la
direction pour croire qu’elle entreprendra s¢é-
rieusement et consciencieusement tout ce qu'il
faut pour prévenir les inconvénients qui pour-
raient se présenter.

LE Dr STOCKMANN
Mais jamais de 1a vie vous n’y arriverez avec
des expédients et des palliatifs! Je te Jo dis,

Pierre, avec toute Ia force de ma conviction !

LE MAIRE
Comme employé, tu n’es pas libre d’avoir une
conviction & part.
LE Dr STOCKMANN, stupefait
Je ne suis pas libre de.iT?
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LE MAIRE
Comme employé, dis-je. Oh! comme homme
privé, tu peux penser ce qui te plait. Mais,
comme employé de I'établissement, tu n’as pas
le droit d’exprimer une conviction qui ne soit
pas d’accord avec celle de tes supérieurs.
LE Dr STOCKMANN
C’est trop fort, a la fin! Moi, médecin, homme
de science, je n’aurais pas le droit de...!
LE MAIRE
Il ne s'agit pas ici d’une question purement
scientifique, mais d’'une question complexe, d’une
question économique autant que technique.
LE Dr STOCKMANN
Eh! peu m’importe ! Que diantre, je prétends
avoir le droit de m’exprimerlibrement surtoutes
les questions du monde !
LE MAIRE
A ton gré. Mais pas sur ce qui concerne notre
établissement thermal. Cela, nous te le défen-
dons.
LE Dr STOCKMANN, criant
Vous me le défendez...! Espéce de...!
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LE MAIRE
Je te Pinterdis, moi, ton chef. Et quand je
t’interdis une chose, tu n’as qu’a obéir.
LE Dr STOCKMANN, se maitrisant
F:coute, Pierre..., si tu n’étais pas mon frére...
PETRA, ouvrant vivement la porte
Tu ne dois pas supporter cela, pére!
Mme STOCKMANN, Ia suivant
Pétra, Pétra!
LE MAIRE
Ah! On écoutait done aux portes.
Mme STOCKMANN
Vous parliez sj haut qu'on ne pouvait pas
éviter de...
PETRA
Oui, j’écoutais.
LE MAIKE
Eh bien! J’aime mieux cela, apres tout.
LE Dr STOCKMANN, s’approchant de Iuj
Tu me parlais d’interdiction et d’obéissance?
LE MAIRE
Tu m’as foreé 4 prendre ce ton .
LE Dr STOCKMANN
Et tu exiges que je me donne 3 moi-méme un
soufflet en public.
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LE MAIRE
Nous estimons indispensable que tu publies
une déclaration comme celle que jexige de toi.
LE Dr STOCKMANN
Et si je me refuse a... obéir?
LE MAIRE
En ce cas, nous publierons nous-mémes une
déclaration faite pour rassurer le public.
LE Dr STOCKMANN
(est fort bien ; mais moi je prendrai la plume
pour vous répondre. Je maintiendrai ce que j'ai
dit. Je prouverai que j’airaison et que vous avez
tort. Et que vous restera-t-il a faire?
LE MAIRE
Il ne dépendrait pas de moi qu'aprés cela tu
recusses ton congé.
LE Dr STOCKMANN
Quot...?
PETRA
Pere... congédié!
Mue STOCKMANN
Congédié!
LF. MAIRE
Oui congédié de son poste de médecin de I'éta-
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blissement. Je me verrais obligé de proposer ton
renvoi immédiat, de t’écarter de toute participa-
tion aux affaires de I'établissement.

LE D* STOCKMANN
Vous vous risqueriez a faire cela?
LE MAIRE
C’est toi-méme qui joues un jeu risqué.
: PETRA

Mon oncle, c’est Ia un procédé révoltant envers
un homme comme mon pére!

Mme STOCKMANN
Si tu pouvais te taire, Pétra|
LE MAIRE, regardant Pétra

Tiens, tiens, on se mgle déja d’exprimer des
opinions. Oh! cela ne pouvait pas manquer.
(A Mm¢ Stockmann.) Belle-sceur, vous qui semblez
la personne la plus sensée de Ia maison, vous
devriez user de votre influence sur votre mari et
lui faire comprendre les suites que tout celapeut
avoir pour lui, pour sa famille.

LE Dr STOCKMANN
Ma famille ne regarde que moij!
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LE MAIRE
Pour sa famille, je le répéte, et pour la
ville qu’il habite.
LE Dr STOCKMANN
(est moi qui veux le vrai bien de la ville! Je
veux mettre & jour des défectuosités qui éclate-
ront tét ou tard. Oh! on verra bien si j’aime ma .
cité natale!
LE MAIRE
Toi qui, par aveugle bravade, 'attaques folle-
ment aux sources mémes ou elle puise le plus
clair de sa subsistance!
LE Dr STOCKMANN
Mais, malheureux, ces sources sont empoison-
nées! Nous vivons d’un trafic d’immondices et

de pourriture! Notre vie sociale ne. fleurit qu’en
!

plonfreant ses racines dans un mensong

———— TS

LE MAIRE
Imagination que tout cela, pour ne pas dire
pis. L’homme qui émet d’aussi odieuses insi-
nuations contre sa propre cité ne peut étre qu’'un
ennemi public.
LE D* STOCKMANN, marchant sur lvi
Tu osesic
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Mme STOCKMANN, se jetant entre enx
Thomas!
PETRA, saisissant le bras de son pére
Calme-toi, pére!
LE MAIRE
Je ne veux pas m’exposer a des violences. Tu
es averti. Réfléchisa ton devoir envers toi-méme
et envers les tiens. Adieu.
(11 sort.)
LE Dr STOCKMANN, arpentant la chambre
Et je me laisserais traiter ainsi dans ma pro-
pre maison! Qu’en dis-tu, Catherine?
Mme STOCKMANN
Certainement, Thomas, c’est aussi honteux
que ridicule,
PETRA
Ah ! si je Pavais tenu, oncle |
LE Dr STOCKMANN
Tout cela estde ma faute.1l y alongtemps que
Jaurais da me hérisser contre lui, lui montrer
les dents, le tenir 3 distance ! Ennemi public,
moi ! Il me le paiera, aussi vraj que j’existe !
Mme STOCKMANN
Mais mon bon Thomas, ton frére est au pou-
voir, tu n’y peux rien.
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LE Dr STOCKMANN
A lui le pouvoir, oui, mais & moi le droit !
Mme STOCKMANN
Oh! le droit... A quoi cela te sert-il si tu

e

n'as pas le pouv oxr ?
e
PETRA
Fi mére, comment peux-tu parler ainsi?
LE D STOCKMANN
Quoi? Il ne servirait a rien,dans un état libre,
d’avoir le droit de son coté ? Tu me fais rire,
Catherine. Et puis, — n’ai-je pas devant moi la
presse libérale et indépendante et derriére moi
la majorité compacte? C’est du pouvoir, ¢a, ou
jene m’y entends pas !
Mme STOCKMANN
Mais,grand Dieu, Thomas,tu ne songes pour-
tant pas a... ?
LE Dr STOCKMANN
Je ne songe pas... a quoi ?
Mme STOCKMANN
3 te mettre en campagnégontre ton frére?
LE D* STOCKMANN
Et que diable veux-tu que je fasse si ce n’est
de combattre pour la justice et pour la vérité?
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PEFRA
J'allais te faire la méme question.
Mme STOCKMANN
Mais cela ne sert 4 rien. S’ils ne veulent pas,
tu ne peux pas les forcer.,
LE Dr STOCKMANN
Obh! oh! Catherine, donne-moj le temps seu-
lement, et tu verras aquoi servira ma campagne.
Mme STOCKMANN
Elle servira a te faire congédier, voila tout.
LE Dr STOCKMANN
Eh bien! jaurai toujours accompli mon
devoir envers le public, envers la société, moi
qu’on appelle un ennemj public!
Mme STOCKMANN
Et ta famille, Thomas ? Et nous autres ? Est-
ce 1a ton devoir envers ceux dont tu es le sou-
tien ?
PETRA
Oh, mére ! ne pense donc pas i nous tou-
Jours et avant tout.
Mme STOCKMANN
Tu en parles & ton aise, toi. Tu peux au
besoin voler de tes propres ailes. Mais songe



UN ENNEMI DU PEUPLE 99

aux garcons, Thomas, et un peu a toi-méme,
et a moi aussi.
LE Dr STOCKMANN
Ah ¢al tu es folle, je crois, Catherine! A sup-
poser que je sois assez liche pour tomber a
genoux devant ce Pierre et devant sa satande
clique, aurais-je jamais un instant de bonheur,
ma vie durant?
Mnme STOCKMANN
Je n’en sais rien, mais Dieu nous préserve du
bonheur qui nous attend tous, si tu continues
a les défier. Nous serons de nouveau sans res-
sources, sans rien de fixe devant nous. Il me
semble pourtant que nous devrions en avoir as-
sez, apres notre expérience de jadis. Souviens-
toi de cela, Thomas. Souviens-toi de ce que cela
représente.
LE Dr STOCKMANN, se raidissant et serrant les poings
Et voila a quelle situation ces ronds-de-cuir
peuvent réduire un honnéte homme ! N’est-ce
pas horrible, Catherine ?
Mme STOCKMANN
Oui, on se conduit bien mal envers toi, c'est
vrai. Mais, grand Dieu ! que d’injustices il faut
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supporter dans ce bas monde! Voici les garcons,
Thomas ! Regarde-les ! Que deviendront-ils ?
Non, non, tu n’aurais pas le cceur de...

(Eilif et Martin, leurs livres de classes
sous le bras, sont entrés pendant cetie
derniere réplique.)

LE Dr STOCKMANN
Les gargons ! (il reprend subitement son attitude ferme

et décidée.) Non, quand le monde croulerait, je ne

courberai pas échine sous le Jjoug.
(Il se dirige vers sa chambre.) Y
Mmf‘ STOCKMANN, le suivant ‘

Thomas | que veux-tu faire ?

LE Dr STOCKMANN, sur le seuil de Ia porte /l
\ Je veux avoirle droit de regarder mesgargons

4 face quand ils seront grands et libres. (1l entre
chez soi.)

Mue STOCKMANN, éclatant en sanglots.
Ah! que Dieu nous vienne en aide a tous !

PETRA

| Pére est un homme | '

. oo mme ! Il ne se rendra pas.
i (Les gargons, étonnés, demandent ce
qui se passe. Pétra leur fait signe de se
taire,)



ACTE III

Bureau de la rédaction du « Messager du Peuple ». Au
fond, & gauche, la porte d’entrée ; & droite, une porte
vitrée par ou I'on apergoit I'mprimerie. Du coté droit,
une porte. Au milieu de la picce, une grande table cou-
verte de papiers, de journaux et de livres. Au premier
plan, 4 gauche devant une fenétre, un pupitre et une chaise
haute. Une couple de fauteuils prés de la table. Quelques
chaises contre les murs. La chambre est mal tenue et mal
éclairée, le mobilier usé, les fauteuils sont sales et déchirés,
Quelques typographes travaillent dans Pimprimerie. Un
peu plus loin, on voit fonctionner une presse a la main.

Hovstad, assis au pupitre, écrit. Au bout d'un instant
entre Billing, venant de droite. Il tient en main le manus-

cvit du docteur.

BILLING
Eh bien! il faut avouer... !
HOVSTAD, écrivant
Vous avez tout lu.
BILLING, déposant le manuscrit sur le pupitre

D'un bout a 'autre.
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HOVSTAD
Ne trouvez-vous pas le docteur passablement
raide ?
BILLING
Raide ? Dieu me damne, je le trouve écrasant.
Chaque mot tombe comme un poids, ou plutot
— comment dire ? — comme un coup de massue.
HOVSTAD
Oui, mais il s’agit de gens qu’on n’abat pas
du premier coup.
BILLING
C’est vrai. Aussi faudra-t-il frapper coup sur
coup, jusqu’a ce que toute notre oligarchie s'¢-
croule a la fin, Pendant que je lisais le manuscrit,
il me semblait voir de Iojn la révolution en
marche.
HOVSTAD, se retournant
Chut ! Il ne faut pas qu’Aslaksen vous entende.
BILLING, baissant la Yvoix
Aslaksen est une poule mouillée, un pleutre.
II manque de courage, de virilité. Mais cette
fois, vous imposerez bien votre volonté ? Dites ?
L’article passera ?
HOVSTAD
Si le maire ne se rend pas de bon eré...
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BILLING
Le diable m’emporte, — ce serait dommage.
HOVSTAD
Heureusement, quoi qu’il arrive, nous pour-
rons tirer parti de la situation. Sile maire rejette
le projet du docteur, il se met sur le dos toute
la petite bourgeoisie, I'association des proprié-
taires de maisons et le reste. Et s’il y adheére, il
se brouille avec un tas de gros actionnaires de
Iétablissement, jusqu’ici ses plus fermes appuis.
BILLING
Oui, oui, car ils devront y aller de la forte

somme...

HOVSTAD
Ah oui ! vous pouvez y compter. De toute
facon, voila le cercle rompu, et alors, voyez-vous,
nous allons, chaque jour que Dieu donne, éclai-
rer le public sur linsuffisance du maire dans
tous les domaines et sur la nécessité d’attribuer
tous les postes de confiance a des libéraux.

BILLING
(’est juste, mort de mon ame! Je vois cela

d’ici. Nous sommes surleseuil d'une révolution !
(On frappe.)
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HOVSTAD
Chut. (Haut.) Entrez !

(Le Dr Stockmann entre par la porte du
fond 4 gauche.)

HOVSTAD, allant au devant de lui
Ah! voici le docteur. Eh bien?
LE Dr STOCKMANN
Allez-y, monsieur Hovstad! Imprimez tout!
HOVSTAD
Nous en sommes donc 142
BILLING
Hourrah!
LE Dr STOCKMANN
Allez-y, vous dis-je. Oui, certes, nous en
sommes-la. Mais ils seront servis & souhait.
Nous aurons la guerre, monsieur Billing!
BILLING
La guerre au couteau, J'espére. On leur mettra
le couteau sur la gorge, docteur!
LE Dr STOGKMANN
Le mémoire n’est qu'un commencement, J’ai
déja en téte la matiére de quatre acing nouveaux
articles. Ou est Aslaksen ?
BILLING, appelant, tourné vers ]'im;rimerie

Ohé, Aslaksen, venez ici pour un instant !
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HOVSTAD
Quatre & cinq nouveaux articles, dites-vous?
Sur la méme question?
LE Dr STOGKMANN
Du tout, mon ami. Il s’agit de bien autre
chose. Mais le tout a sa source dans les condui-
tes et dans le cloaque. Tout cela se tient. Clest
absolument comme les vieilles batisses, quand
on y met la pioche.
BILLING
Ma foi, oui, Dieu me damne. On n’a pas fini
avant d’avoir démoli tout le bataclan.
ASLAKSEN de I'imprimerie
Démoli? Vous ne songez pas a démolir I'éta-
blissement, au moins, docteur ?
HOVSTAD
Pas du tout. Ne craignez donc rien.
LE Dr STOCKMANN
Non, il s’agit de tout autre chose. Eh bien!
que dites-vous de mon article, monsieur Hovs-
tad?
HOVSTAD

Je trouve que c’est un pur chef-d’ceuvre.
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LE D* STOCKMANN
N’est-ce pas? — Allons! j’en suis enchanté,
— enchantég.
HOVSTAD
C’est si net, si bien cela. Inutile d’étre du
métier pour saisir le fil. Je ne crains pas de
prédire que vous aurez pour vous tous les gens
éclairés.
ASLAKSEN
Et tous les gens réfléchis, n’est-ce pas ?
BILLING
Réfléchis ou irréfléchis, — Je pense que pres-
que toute la ville sera avec vous.
ASLAKSEN
Allons, je vois qué nous pourrons imprimer
Particle.
LE Dr STOCKMANN
Jespére bien !
v HOVSTAD
Il passera demain matin.

LE Dr STOCKMANN

Pardieu, oui! il N’y a pas un jour 3 perdre.
Ecoutez, monsieur Aslaksen, ce que je tenais

a vous demander, c’est de

vous charger vous-
méme du manuscrit.
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ASLAKSEN
Je n’y manquerai pas.
LE Dr STOCKMANN

Veillez sur lui comme sur un trésor. Pas de
coquilles! Chaque mot a son importance. Je
repasseraiun peu plus tard. Peut-étre aurez-vous
une épreuve & me montrer. Vrai, je ne saurais
vous dire combien jai soif de voir la chose

imprimée, lancée. :
.
BILLING /

Oui, lancée... comme une bombe!
LE Dr STOCKMANN
Soumise au jugement de tous les citoyens
compétents. Ah! vous ne pouvez vous figurer
par ou j'ai passé aujourd’hui. On m’a menacé de
tout au monde. On a voulu me dépouiller de ce
qu'il y a de plus ¢lémentaire parmi les droits de
I'homme.
BILLING
Comment? Les droits de 'homme! Vous en
dépouiller!
LE Dr STOCKMANN
On a voulu m’avilir, faire de moi un lache, on

m’a demandé de faire passer mes intéréts avant
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mes convictionsles plusintimeset les plussacrées.

BILLING

Dieu me damne, c’est trop grossier 4 la fin!

HOVSTAD
Oh! de ce coté-la, on peut s’attendre a tout.
LE Dr STOCKMANN

Mais avec moi ils perdent leur temps. Je leleur
montrerai noir sur blanc. Désormais, je m’ancre
dans «le Messager » et il ne sepassera pas un seul
jour sans que Je les enduise d’un article explo-
sible.

ASLAKSEN
Ah gal écoutez donc?. . .
BILLING
Hourrah ! on va se battre, on va se battre!
LE Dr STOCKMANN
--- Jeleur ferai mordre la poussiére, je les bri-
serai, je raserai leurs fortifications, je les andan-
tirai aux yeux de tout le public honnéte! Voila
e que je compte faire!
ASLAKSEN
Oui, docteur, mais, je vous en prie, faites-le
avec mesure et tempérance.
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BILLING
Non, non, non! N’épargnez pas la dynamite!
LE Dr STOCKMANN, sans se laisser troubler

... Car il ne s’agit plus seulement de conduites

et de cloaques, voyez-vous. Cest toute la société

qu’il faut nettoyer, désinfecter...
BILLING
Enfin! vous avez prononcé la parole magique!
LE Dr STOCKMANN
1l faut, comprenez-vous, balayer tous ces bons
hommes a paliatifs. Il faut les balayer de par-
tout! Jai entrevu aujourd’hui des perspectives
infinies. Je ne les distingue pas encore bien clai-
rement, mais je ne tarderai pas a m’y recon-
naitre. Il nous faut battre les champs, mes amis,
pour découvrir de jeunes et vigoureux porte-
drapeaux. Il nous faut de nouveaux chefs a tous
les avant-postes.
BILLING
Ecoutez, écoutez!
LE Dr STOCKMANN
Restons unis seulement, et tout marchera
4 souhait. On lancera le nouvel ordre de choses
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comme un navire quittant le chantier. Ne croyez-
vous pas?
HOVSTAD
Pour ma part, je crois que nous avons enfin
toutes les chances entre nos mains, pour donner
a 'administration communale la direction qu’elle
doit prendre.
ASLAKSEN
Et, pour peu que nous agissions avec mesure
et tempérance, je ne m’imagine pas que cela
puisse étre dangereux.
LE Dr STOCKMANN
Qui diable se préoccupe de savoir si clest
dangereux ou non! Ce que je fais, je le fais au
nom de la vérité et pour obéir a ma conscience.
HOVSTAD
Vous étes un homme qui méritez d’étre sou-
tenu, docteur.
ASLAKSEN
Oui, c’est bien sir. Le docteur est un véritable
ami de notre ville. C’est un véritable ami de la
Société.
BILLING
Aslaksen! le docteur Stockmann est, Dieu me
damne, un ami du peuple !
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ASLAKSEN

Jai dans lidée que la Société des Proprié-

taires de maisons e proclamera sous peu.
LE Dr STOCKMANN, ¢mu, serrant leurs mains

Merci, merci, mes chers, mes fidéles amis.
Cela me réconforte de vous entendre parler
ainsi. Ce n’est pas ainsi que m’appelait mon-
sieur mon frére. Allons! il me le paiera avec
usure... Maintenant, il faut que jaille voir un
pauvre diable qui réclame mes soins... Encore
ane fois, je reviendrai. Veillez bien sur le ma-
nuscrit, monsieur Aslaksen. Et, pour tout I'or du
monde, ne supprimez pas un seul point d’excla-
mation. Ajoutez-en plutot deux ou trois! Clest
bien, ¢’est bien. Au revoir, mes amis, au revoir!

(Echange de saluts. Il s’en va, accom-
pagné jusqu'a la porte.)

HOVSTAD
Cet homme peut nous rendre d’inappréciables
services.
ASLAKSEN
Oui, tant qu’il s’en tiendra a Paffaire des eaux.
Mais, s'ilallait plus loin, il ne ferait pas bon de

le suivre.
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HOVSTAD
Hem, cela dépend...
BILLING
Vous étes toujours si diantrement timoré
Aslaksen.
ASLAKSEN
Timoré? Oui, quand il s’agit des gros bonnets
de chez nous Je suis timoré, monsieur Bil-
ling. C’est que, Je vais vous dire : I'expérience
m’a enseigné bien des choses. Mais mettez-moi
a la grande politique et yous verrez si Jai peur,
fat-ce du gouvernement lui-méme.
BILLING
Non, non, je le sais bien. Mais c’est-la, préci-
sément, ce qu'il Y aen vous de contradictoire.
ASLAKSEN
Je suis un homme consciencieux, voila tout :
celui qui attaque le gouvernement ne fait, du
moins, aucun tort 3 Ia société. Ces gens-la,
voyez-vous, ne se soucient pas de nos attaques.
On ne les déloge pas d’out ils sont, tandis que
nos autorités locales, on peut les renverser et
alors il peut en venir d’autres qui ne s’entendent
pas aux affaires. Et il peut en résulter un tort
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irréparable pour les propriétaires de maisons et
pour tout le monde.
HOVSTAD
Et Iautonomie, et I'éducation civique? Qu'en
faites-vous ? Y avez-vous réfléchi?
ASLAKSEN
Quand un homme a un dépot a garder, il
n’a pas le temps de réfléchir a tout, monsieur
Hovstad.
HOVSTAD
Diea me préserve, en ce cas, d’avoir jamais
un dépot a garder!
BILLING
Ecoutez, — écoutez !
ASLAKSEN, souriant
Hem. (Indiquant du doigt le pupitre :] Ce tabouret
directorial était occupé avant vous par M. Stens-
oaard, le préfet diocésain.
BILLING, crachant
Pouah! Ce déserteur!
HOVSTAD
Je ne suis pas une girouette — et je ne le

deviendrai jamais.
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ASLAKSEN
Un politicien ne doit jurer de rien, monsieur
Hovstad. Et vous, monsieur Billing, vous de-
vriez, ces jours-ci, mettre un peu d’eau dans
volre vin, et méme beaucoup. Ne postulez-vous
pas le poste de secrétaire & la mairie?
BILLING
Moi!...
HOVSTAD
Vraiment, Billing?
BILLING
Eh bien! oui. Vous devriez bien comprendre
que c’est seulement pour agacer nos grands
augures.
ASLAKSEN
Ma foi, cela ne me regarde pas, mais quand
on m’accuse de lacheté et de contradiction, je
tiens a bien établir ceci : Pimprimeur Aslaksen
a un passé politique ouvert a deux battants ; tout
le monde peut y regarder. Je n’ai subi aucune
transformation, voyez-vous, si ce n’est que je
suis devenu plus tempérant. Mon ceeur est tou-
Jours avec le peuple, mais Je ne nie pas que ma
raison incline un peu vers les gens au pouvoir,
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— je parle de mnos autorités locales, bien en-

tendu.

(11 rentre dans l'imprimerie.)
BILLING
Ne pourrions-nous pas nous débarrasser de
lui, Hovstad?
HOVSTAD
En connaissez-vous un autre qui avance le
papier et les frais d’imprimerie?
BILLING
Quelle satanée misére que de n’avoir pas de
capital roulant!
HOVSTAD, s’asseyant au pupitre
Oh! si nous en avions un...
BILLING
Et si nous nous adressions au docteur Stock-
mann ?
HOVSTAD, feuilletant les papiers
Bah! a quoi bon? Il n’a rien.
BILLING
Oui, mais il a derriére lui un homme solide,
le vieux Martin Kiil, le blaireau, comme On

l’appelle.



112 UN ENNEMI DU PEUPLE

HOVSTAD, écrivant

Vous étes donc sir qu’il ait de la fortune,

celui-1a?
BILLING

Je crois bien, pardi! Et une partie de sa for-
tune reviendra nécessairement i la famille Stock-
mann. En tout cas, il ne peut manquer de doter
les enfants. :

HOVSTAD, se retournant 4 demj
Vous tablez la-dessus?

BILLING
Si je...?>—Mon Diey non, je ne table sur rien.
HOVSTAD
Vous faites bien. Et quant a ce poste a la mai-
rie, vous ne devriez Pas y compter non plus. Je
puis vous assurer — que vous ne 'aurez pas.

BILLING

de bile frajche, Et cela peut servir dans un trou

comme celui-ci, oy les bons stimulants son
rares.
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HOVSTAD, écrivant
Ah oui! ah oui!
BILLING
Patience! Vous entendrez bient6t parler de
moi! — Et maintenant, je vais rédiger 'appel
aux propriétaires de maisons.
(Il entre dans la chambre de droite.)

HOV=TAD, assis au pupitre, mordille
son porle-plume et dit lentement.

Hem... allons-y donc... (On frappe.) Entrez!
(Pétra entre par la porte du fond, a gauche.)
HOVSTAD, se levant vivement
Comment, c’est vous ? Vous ici ?
> PETRA
Oui, excusez-moi...
HOVSTAD, avangant un fauteuil
Vous ne voulez pas vous asseoir ?
PETRA
Merci. Je viens pour un instant.
HOVSTAD
Est-ce votre pére qui...?
PETRA
Non, je viens pour mon propre compte.

(Elle retire un livre de la poche de son manteau.) Je vous

rapporte cette nouvelle anglaise.
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HOVSTAD
Pourquoi me la rendez-vous?

PETRA
Mon Dieu, parce que je ne veux pas la tra-
duire.
HOVSTAD
Mais vous me 'aviez promis.
PETRA
Oui, avant de I'avoir lue. D’ailleurs, vous ne

I'avez, sans doute, pas lue vous-méme ?

HOVSTAD
Non. Vous savez bien que je ne comprends
pas 'anglais, mais...
PETRA
Je le sais. Aussi suis-je venue vous engager a
prendre autre chose. (Posant le livre sur la table.) Ceci
n'est pas fait pour « le Messager ».
HOVSTAD
Pourquoi cela?
PETRA
Parce que c’est contraire a vos iddes.

HOVSTAD
Oh! quant a cela...
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PETRA
Vous ne me comprenez pas, je crois. Il est
question la-dedans d’une Puissance surnaturelle
qui se charge de ceux qu’on appelle ici-bas les
bons~ et arrange tout pour le mieux en leur
faveur, tandis que ceux qu’on appelle les mé-
chants recoivent leur chitiment.
HOVSTAD
Mais je n’y vois rien a redire. C’est Ialiment
que le peuple demande. ;
PETRA
Est-ce a vous de le lui servir ? Vous ne pensez
pas le premier mot de tout cela. Vous savez bien
que les choses ne se passent pas ainsi en réalité.
HOVSTAD
Vous avez parfaitement raison. Mais un
rédacteur de journal ne peut pas toujours faire
ce qu’il voudrait. Il doit parfois s’incliner devant
I'opinion populaire dans les choses de moindre
importance. Ce qu’il y a de plus important au
monde c’est la politique, — du moins pour un
journal. Si je veux avoir le peuple avec moi et
le conduire & la liberté et au progrés, je ne dois
pas Veffaroucher. S’ils trouvent un conte moral
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de cette espéce au rez-de-chaussée, ils monte-
ront plus volontiers au premier. Ils se sentiront,
en quelque sorte, plus a l'aise.
PETRA
Fi! Vous ne voudriez pas tendre de tels piéges
4 vos lecteurs. Vous n’étes pas une araignée

qui guette sa proie.

H OVSTAD, souriant
Merci de la bonne opinion que vous avez de
moi. Eh bien! oui, ce sont la les idées de Billing
et non les miennes.

PETRA
Les idées de Billing ?
HOVSTAD
Certainement.C’est du moins ce qu’il débitait
un de ces jours. Aussi bien est-ce Billing qui
tenait si vivement & insérer cette nouvelle.
Puisque je ne connais pas le livre!
PETRA

Mais comment Billing, avec ses larges opi-
nions...?

HOVSTAD
Oh ! Billing est un étre complexe. Ainsi,
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j’entends dire qu’il postule actuellement la place
de secrétaire a la mairie.
PETRA
Je n’en crois rien, Hovstad. Comment pour-
rait-il se plier a tout ce qu'exige un tel emploi?
HOVSTAD
Ma foi, demandez-le-lui.
PETRA
Je n’aurais jamais cru cela de Billing.

HOVSTAD, la regardant plus fixement
Vraiment? Cela vous surprend-il & ce point?
PETRA
Oui. Ou peut-étre pas tout a fait. Mon Dieu,
au fond.....
HOVSTAD
Nous ne valons pas grand’chose, Mademoi-
selle, nous autres, journalistes.
PETRA
Ce que vous dites-la, le pensez-vous ?
HOVSTAD

Quelquefois.
PETRA
Tant que vous ne faites que vous chamailler,
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selon votre ordinaire, je le veux bien. Mais

aujourd’hui que vous défendez une grande
cause...

HOVSTAD
Celle de votre pére, n’est-ce pas?
PETRA
Oui. Il me semble que vous devez sentir votre
valeur, votre supériorité sur le commun des
hommes.
HOVSTAD

Oui, aujourd’hui, j’ai bien un peu ce sentiment.

PETRA
Il me semble, en effet... Ah! vous avez suivi
une superbe vocation : frayer la voie aux vérités
méconnues, aux idées neuves et hardies! Et ne
fat-ce que le courage de vous mettre en avant
pour défendre un homme injustement traité...
HOVSTAD
Surtout quand cet homme est votre pére...
hem... je ne sais comment...

PETRA
Vous voulez dire quand ¢’estun homme comme
mon peére, la droiture et 'honneur méme?



UN ENNEMI DU PEUPLE I19

HOVSTAD, plus doucement
Quand cet homme est votre pére, ai-je dit.

PETRA, subitement
(est donc 1a ce qui...

HOVSTAD.
Oui, Pétra... mademoiselle Pétra...

PETRA
(est donc la ce qui vous préoccupe avant tout?
Ce n’est pas la cause elle-méme? Ce n’est pas la
vérité? Ce n’est pas le grand coeur généreux de
mon pére ?
HOVSTAD

Mais si, mais si, naturellement.

PETRA
Allons done! Vousen avez trop dit, Hovstad,
Maintenant je ne vous croirai jamais plus en
rien.
HOVSTAD
Pouvez-vous vraiment m’en vouloir tant que

cela de vous faire passer avant tout le reste?

PETRA
Ce qui mefiche contre vous c’estque vous avez
manqué de droiture envers mon pere. Vous lui
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avez faitcroire que c’est la vérité etlebien public
qui vous tenaient & cceur avant tout. Vous avez
trompé mon pére et vous m’avez trompée moi-
méme. Vous n’étes pas 'homme pour qui vous
vous faisiez passer. Et cela, je ne le vous par-

donnerai jamais... jamais!
HOVSTAD
Vous devriez me parler moins durement,
mademoiselle Pétra, surtout en ce moment.

PETRA

Pourquoi surtout en ce moment?

HOVSTAD
Parce que votre pére ne peut se passer de
mon appui.
PETRA, le toisant de haut en bas

Voila donc quelle espéce d’homme vous étes ?
Pouah !

HOVSTAD
Non, non, vous vous trompez, cela m’a pris
comme cela, tout & coup. Ne croyez pas...
PETRA

Je sais ce queje dois croire. Adieu.
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ASLAKSEN, venant de l’imprimerie, dit vivement, d’'un air de
mystere
Non d’un nom, monsieur Hovstad... (Apercevant
Ry/ra 1) Aie | cela tombe mal.
PETRA
Ainsi, je vous laisse le livre : vous pouvez le

donner & quelqu'un d’autre.
(Elle se dirige vers la sortie.)

HOVSTAD, la suivant
Mais, Mademoiselle...
PETRA

Adieu.
(Elle sort.)

ASLAKSEN
Ecoutez, monsieur Hovstad !
HOVSTAD
Quoi ? qu’y a-t-il ?
ASLAKSEN
Le maire est la, dans Pimprimerie.

HOVSTAD
Vous dites ? Le maire ?
ASLAKSEN
QOui, il demande a vous parler. Il est entré
par la porte de derriére, — pour ne pas étre

vu, vous comprenez.
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HOVSTAD
Qu’est-ce que cela signifie? Non, attendez. Iy
vais moi-méme...

(Il se dirige vers la porte de l'imprime-
rie, ouvre, salue et invite le maire &
entrer.)

HOVSTAD

Soyez aux aguets, Aslaksen, pour que per-
sonne.. .
ASLAKSEN
Compris.
(I rentre & l'imprimerie.)
LE MAIRE
Vous ne vous attendiez pas a me voir ici,
monsieur Hovstad?

HOVSTAD
Non, je I'avoue.

LE MAIRE, promenant un regard dans la piece
Vous étes bien installé. Cest gentil, ici.

HOVSTAD
O

LE MAIRE
Et moi qui viens ainsi, sans plus de facon,

vous prendre votre temps.

HOVSTAD
Je vous en prie, monsieur le maire... Je suis
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a votre service. Mais permettez-moi d’abord de
vous débarrasser. (1l pose la casquette et la canne du maire
cur une chaise.) Veuillez donc prendre place, mon-
sieur le maire.
LE MAIRE, s’asseyant pres de la table
La journée a été vraiment bien ennuyeuse
pour moi, monsieur Hovstad.
HOVSTAD
En vérité, monsieur le maire. C’est que vous
stes surchargé de besogne et...
LE MAIRE
L’ennui dont je parle m’est causé par le méde-
cin de I’établissement.
HOVSTAD
Tiens, tiens. Par le docteur?
LE MAIRE
Il a présenté a ’administration des bains une
sorte de rapport sur de prétendues défectuo-
sités.
HOVSTAD
Oh ! vraiment ?
LE MAIRE
Il ne vous en a donc pas parlé...? Je croyais,

d’apres ce qu’il m’a dit...
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HOVSTAD
Ah oui !... c’est vrai, il a laissé tomber quel-
ques mots...
ASLAKSEN, venant de I'imprimerie
Il me faudrait le manuscrit...

HOVSTAD, avec impatience
Hem... Ne voyez-vous pas qu’il est sur le
pupitre ?
ASLAKSEN, trouvant le manuscrit
Ah oui !
LE MAIRE
Eh tiens! le voici justement.

ASLAKSEN
(’est l'article du docteur, monsieur le maire.

HOVSTAD
C’est donc de cela que vous voulez parler ?

LE MAIRE
Oui, c’est bien de cela. Qu’en pensez-vous ?
HOVSTAD
Je ne suis pas expert en la matiére, et n’ai
fait que le parcourir.
LE MAIRE
Mais vous l'insérez.
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HOVSTAD

puis guére refuser 4 un homme comme.. .

Je ne
ASLAKSEN

Je n’ai rien a dire dans le journal, monsieur

le maire,..
LE MAIRE

Bien entendu.
ASLAKSEN

Je ne fais qu'imprimer ce qu’on me passe.
LE MAIRE

(’est tout a fait correct.
ASLAKSEN

Aussi dois-je...
(Il se dirige vers I'imprimerie.)

LE MAIRE

Non,attendezun peu, monsieur Aslaksen.Vous

permettez, monsieur Hovstad...
HOVSTAD
Comment donc! monsieur le maire.
LE MAIRE

s &tes un homme sensé et réfléchi, mon-

You
sieur Aslaksen.
ASLAKSEN

Je me réjouis de vous Pentendre dire, mor-

sieur le maire.
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LE MAIRE
Et vous avez de I'influence sur la masse.
ASLAKSEN
Sur les petites gens, oui.
LE MAIRE
Les petits contribuables sont les plus nom-
breux, ici comme ailleurs.
ASLAKSEN
C’est juste.
LE MAIRE
Et je ne doute pas que vous connaissiez les
dispositions qui régnent chez la plupart d’entre
eux.
ASLAKSEN
Pour cela, jose dire que oui, monsieur le
maire. -
LE MAIRE
Allons, c’est bien,— puisqu’il y a tant d’esprit
de sacrifice chez les citoyens les moins fortunés
de notre ville...

ASLAKSEN
Comment cela?

HOVSTAD
D’esprit de sacrifice?
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LE MAIRE
(’est un beau trait d’esprit public, un trés
beau trait. J’allais dire que je ne m’y attendais
pas. Mais vous connaissez les dispositions loca-
les mieux que moi.
ASLAKSEN
Mais, monsieur le maire...
LE MAIRE
Et ce ne sont pas de petits sacrifices que la
ville aura a supporter.
HOVSTAD
La ville?
ASLAKSEN
Mais je ne comprends pas... C’est I'établisse-
ment...
LE MAIRE
D’aprés un devis provisoire, les modifications
que le médecin des eaux juge désirables se mon-
teront & deux cent mille couronnes environ.
ASLAKSEN
(’est beaucoup d’argent, mais...
LE MAIRE
Nous devrons, bien entendu, procéder a un

emprunt communal.
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HOVSTAD, se levant vivement
Il ne peut pourtant pas étre question de faire
supporter par la ville...?
ASLAKSEN
On puiserait dans la caisse municipale ? Dans
les pauvres poches des petites gens?
LE MAIRE
Mais, mon cher monsieur Aslaksen, ot vou-
lez-vous que nous prenions les moyens néces-
saires?
ASLAKSEN
C’est & messieurs les propriétaires de I'établis-
sement de les fournir.
LE MAIRE
Les propriétaires de I'établissement ne sont

pas en état de débourser plus qu’ils ne 'ont déja
fait.

ASLAKSEN
Est-ce bien stir, tout cela, monsieur le maire?

Lk MAIRE
Je m’en suis assuré. Si lon tient & tous ces

frais, il faut que la ville les supporte elle-méme.

ASLAKSEN
Mais, Dieu me damne, — excusez-moi! —



e R P

UN ENNEMI DU PEUPLE 129

c’est la une tout autre affaire, monsieur
Hovstad !
HOVSTAD
En effet.
LE MAIRE
Et ce qulil y a de plus fatal c’est que nous
devrons fermer I'établissement pour une couple
d’années.
HOVSTAD
Fermer? Entiérement fermer?
ASLAKSEN
Pour deux ans!
LE MAIRE
Oui, c’est, au bas mot, ce que dureront les
travaux.
ASLAKSEN
Mais, Dieu me confonde, nous n’y tiendrons
pas, monsieur le maire! Et de quoi vivrons-
nous pendant ce temps, nous autres, proprié-
taires de maisons?
LE MAIRE
Hélas! monsieur Aslaksen, je ne sais que
vous répondre. Mais que voulez-vous que nous
fassions? Croyez-vous qu’il nous viendra un
9



130 UN ENNEMI DU PEUPLE

seul baigneur aprés qu'on se sera amusé & leur
faire croire que nos eaux sont gitées, que nous
vivons sur un terrain pestilentiel, que toute la
ville est...
ASLAKSEN
Et tout cela n’est qu'une imagination?
LE MAIRE
Avec la meilleure volonté du monde, je n’ai
pu constater autre chose.
ASLAKSEN
Mais alors le docteur Stockmann est vraiment
inexcusable ; — je vous demande pardon, mon-
sieur le maire, mais...
LE MAIRE
Vous ne dites 1a qu’une triste vérité, monsieur
Aslaksen. Mon frére n’a malheureusement été
toute sa vie qu'un étourdi.
ASLAKSEN
Et vous voulez 'appuyer dansune telle affaire,
monsieur Hovstad?
HOVSTAD
Mais aussi qui pouvait s’attendre a...
LE MAIRE
J’ai rédigé un court exposé de la situation telle
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qu’elle se présente a qui I'envisage sainement.
J’y ai méme indiqué sommairement la facon de
parer aux inconvénients possibles sans dépasser

blissement.

|

%» les ressources dont dispose la caisse de I'éta-
{

{‘ HOVSTAD

‘ Avez-vous [larticle sur vous, monsieur Ile

i maire? :

1’ LE MAIRE, cherchant dans sa poche

‘\ Oui, je I’ai apporté pour le cas ou vous...
ASLAKSEN, brusquement

|
|
‘\ Mille tonnerres, le voici!

Qui, cela? Mon frére?
HOVSTAD

Ou cela? Ou cela?
ASLAKSEN

Il traverse 'imprimerie.

1’ LE MAIRE
1
\
\

LE MAIRE
C’est une fatalité. Je ne voudrais guere le
rencontrer ici et j’aurais encore besoin de vous
parler.
HOVSTAD, indiquant la porte de droite
Entrez la et attendez un peu.
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LE MAIRE
Mais?..
HOVSTAD
Vous n’y trouverez que Billing.
ASLAKSEN
Vite, 'vite, monsieur le maire. Le voici qui
vient.
LE MAIRE
Allons, c’est bien. Mais tichez qu’il ne reste
pas trop longtemps.

(11 sort par la porte de droite, que Hovs-
tad ouvre devant lui et qu'il referme
aussilot.)

HOVSTAD
Feignez une occupation quelconque, Aslaksen.

(Il s’assied et écrit. Aslaksen fouille dans
un tas de journaux pos’s sur une chaise,
a droite.)

LE D- STOCKMANN, venant de I'imprimerie
(C’est encore moi.
(I1 dépose sa canne et son chapeau.)
HOVSTAD, écrivant
Déja de retour, monsieur le docteur. Dépé-
chez-vous, Aslaksen. L’affaire presse et nous
n’avons pas beaucoup de temps.
LE D- STOCKMANN, a2 ASLAKSEN
Iln’y a pas encore d’épreuves prétes,ma dit-on.
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ASLAKSEN, suns se retourner.
Vous n’y pensez pas, docteur.
LE D* STOCKMANN
Non, non. Mais vous comprenez mon impa-
tience. Je n’aurai de repos que lorsque j’aurai
vu la chose imprimée.
HOVSTAD
Hem... Cela durera encore quelque temps.
N’est-ce pas, Aslaksen?
ASLAKSEN
J’en ai grand’peur.
LE Dr STOCKMANN
(est bien, c’est bien, mes chers amis. Je
repasserai donc, je reviendrai deux fois, s’il le
faut. Une si grande cause! Le salut de la ville!
Ce n’est pas le moment de faire le paresseux.
(Il va partir, mais s'arréte subilement et revient en arriere.)
Attendez! Jai encore quelque chose a vous
dire.
HOVSTAD
Excusez-moi, monsieur le docteur, mais ne
pourriez-vous pas remettre...
LE Dr STOCKMANN
(est dit en deux mots. Voici I'affaire : si I'on
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apprend, en lisant demain mon article, que j'ai
passé Phiver & travailler en silence pour le bien
de la ville.. .
HOVSTAD
Mais, docteur...
LE Dr STOCKMANN

Je sais ce que vous voulez dire. Je n'ai fait que
mon satané devoir, mon devoir de bon citoyen.
Eh! ma foi, je le sais aussi bien que vous. Mais
mes concitoyens, comprenez-vous... Eh ouil
tous ces braves gens qui m’aiment tant...

ASLAKSEN

Oui, monsieur le docteur, on vous aimait

bien dans la ville jusqu’a ce jour.
LE Dr STOCKMANN

Oui, et voild précisément ce qui me fait crain-
dre... Enfin, voici ce que je veux dire : quand
on aura entendu, — surtout dans les classes les
moins aisées, cet avertissement salutaire, cette
exhortation a prendre désormais les affaires de
la ville dans ses propres mains. ..

HOVSTAD, se levant vivement

Hem, monsieur le docteur, je ne vous cache-

rai pas...
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LE Dr STOCKMANN
Ah! ah! javais bien deviné qu'il se tramait
quelque chose ! Mais je ne veux pas en entendre
parler. Si l'on fait yraiment quelques prépara-
tifs. ..
HOVSTAD
Que voulez-vous dire?
LE Dr STOCKMANN
Eh bien! oui, si l'on se prépare a manifester
d’une fagon ou d'une autre, — défilg, diner,
souscription pour un cadeau quelconque, — que
sais-je, promettez-moi solennellement de mettre

cela a néant. Et vous aussi, monsieur Aslaksen;
vous entendez!
HOVSTAD

Pardon, monsieur le docteur; il faut enfin que
nous vous disions une bonne fois la pure vérité.
(Mme Stockmann, en toilette de promenade, entre par la porte du
fond, 2 gauche.)

Mme STOCKMANN, apercevant le docteur
Jen étais stre!
HOVSTAD, allant au devant d’elle
Eh! voici maintenant madame Stockmann ? :

LE Dr STOCKMANN
Que diable viens-tu faire ici, Catherine?
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Mme STOCKMANN
Tu peux bien te douter de ce que je viens
faire.
HOVSTAD
Voulez-vous prendre place? Ou peut-étre...

Mme STOCKMANN
Merci. Ne vous donnez pas la peine... Et ne
m’en veuillez pas si je viens chercher Stockmann.
C’est que je suis mére de trois enfants, savez-
vous !
LE Dr STOCKMANN

C’est bien, c’est bien. Nous 'savons cela.

Mne STOCKMANN
Ah bien! on ne se douterait pas, aujourd’hui,
que tu te souviennes de ta femme et de tes en-
fants. Autrement, tu ne ferais pas tout ce qu’il faut
pour nous perdre tous, tant que nous sommes.

LE Dr STOCKMANN
Ah cal tu es folle, Catherine. Parce qu'un
homme a femme et enfants, il n’aurait donc plus
le droit de proclamer la vérité, — le droit de se
montrer bon citoyen, — le droit de servir la
ville ot il demeure !

R P e L
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M=e STOCKMANN
Il y a mesure a tout, Thomas.
ASLAKSEN
Cest ce que je dis. Mesure et tempérance.
Mne STOCKMANN
Et voila pourquoi, monsieur Hovstad, vous
agissez mal envers nous en détournant momn
mari de sa famille et de son foyer pour Ientrai-
ner A toutes ces histoires.
HOVSTAD
Je vous assure que je n’entraine personne a...
LE Dr STOCKMANN
Mentrainer! Crois-tu donc que je me laisse
entrainer ?
Mme STOCKMANN
Oui, certes. Je sais bien que tu es I’homme le
plus intelligent de la ville; mais tu es si facile a
entrainer, Thomas. (A Hovstad.) Savez-vous seule-
ment qu’il perdra son poste sl vous publiez ce
quil a écrit?
ASLAKSEN
Que dites-vous 1a?
HOVSTAD
Ah! ma foi, monsieur le docteur..-
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LE Dr STOCKMANY, riant
Ah, ah, ah! qu’ils essaient un peu! — Non,
tu sais, ils s’en garderont bien. Car derriére
moi, vois-tu, j’ai la majorité compacte.
Mue STOCKMANN
C’est bien 1a le malheur, que tu aies une si
vilaine chose derriére toj.

LE Dr STOCKMANN
Ta, ta, ta, Catherme — retourne chez toi,
soigne ta maison et laisse-moi soigner la société.

Comment peux-tu avoir peur quand je suis si

confiant et si Joyeu.\? (Il arpente la chambre en se frot-

tant les mains.) Eh ! sois-en siire, la vérité et le
peuple gagneront la bataille. Oh! je vois déja

toute la bouroecnsxe libérale serrer ses rangs et

marcher a la victoire ! — (Il s’arrte subitement devant

une chaise.) Mais... mais que diantre est-ce donc

la?
ASLAKSEN, regardant I'objet
Aje!
HOVSTAD, de méme
Hem...

LE Dr STOCKMANN
J’ai vu cela a la téte du pouvoir.
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(Il prend avec précaution la casquette du
maire et la 13ve délicatement entre le pouce
et l'index.)

Mme STOGKMANN
La casquette du maire!
LE Dr STOCKMANN
Et voici le biton du commandement. De par
tous les diables, qu’est-ce que cela...?
HOVSTAD
Allons, puisqu’il faut...
LE Dr STOCKMANN
Ah! je comprends, il est venu vous entor-
tiller! Ah, ah, ah! il est bien tombé! Et, en
m’apercevant dans Pimprimerie... (Il éclate de rire.)

Il s'est sauvé, monsieur Aslaksen?

ASLAKSEN, vivement
Ma foi, oui, il s’est sauvé, monsieur le
docteur.
LE D* STOCKMANN
Il s’est sauvé en abandonnant sa canne et

s ] p
Quelle sottise! Pierre ne se sauve pas et na-
diable avez-vous fait

bandonne rien. Mais que
ela dedans. Attends

de 1ui? Ah! pardi, il doit étr
un peu, Catherine, tu vas VOIT.
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Mme STOCKMANN
Thomas... je ten prie...!

ASLAKSEN
Prenez garde, monsieur le docteur!

e, -

(LE Dr STOCKMANN, qui s’est coiffé de
la casquette'du maire et tient sa canne en
main, s’approche de la porte, 'ouvre et
salue de la main 'ombre de la casquette.)

(Le maire entre, rouge de colére. Der-
riere lui, Billing.)

LE MAIRE
Que veut dire cette farce ?
LE Dr STOCKMANN
Respect devant moi, mon bon Pierre. C'est -
mol maintenant qui suis I'autorité.
(Il se proméne de long en large.)

Mme STOCKMANN, préte a pleurer
Voyons, Thomas !

LE MAIRE, le suivant
Rends-moi ma casquette et ma canne |
LE Dr STOCKMANY, sans changer de ton
Si tu es préfet de police, Je suis préfet de la

ville, je suis le maitre dans toute la cité, en-
tends-tu!

P

LE MAIRE
Ote la casquette, te dis-je. N’oublie pas que
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Cest une casquette d’uniforme, protégée par les
réglements !
LE Dr STOCKMANN

Zut | crois-tu donc que le lion populaire ait
peur des casquettes d’uniforme. Il se réveille,
sache-le bien, et demain nous faisons une révo-
lution. Ah ! tu menacais de me destituer ! Cest
moi qui te destituerai, — je te destituerai de
tous les postes de confiance. — Crois-tu que cela
me soit impossible. Allons done ! J’ai pour moi
les forces sociales triomphantes. Hovstad et
Billing tonneront dans « le Messager » et 'impri-
meur Aslaksen marchera a la téte de toute P'as-
sociation des propriétaires de maisons.

ASLAKSEN
(est ce que je ne ferai pas, monsieur le doc-

teur.
LE Dr STOCKMANN
Mais si, vous le ferez...
LE MAIRE
Tiens, peut-étre bien que monsieur Hovstad
préfere tout de méme se metre du coté de agi-
tation.
HOVSTAD
Non, monsieur le maire.
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ASLAKSEN
Non, monsieur Hovstad n’est pas assez fou
pour se ruiner et pour ruiner la feuille a propos
d’une pure imagination.
LE Dr STOCKMANN, regardant autour de lui
Qu’est-ce que tout cela veut dire ?
HOVSTAD
Yous avez présenté affaire sousun faux jour,
monsieur le docteur, et Je ne puis vous accor-
der mon appui.
BILLING

Non, apreés ce que monsieur le maire a bien
voulu me raconter dans I'autre chambre. ..
LE Dr STOCKMANN
C’est faux ! Laissez-moi faire. Publiez seule-
ment mon article et je serai homme  le défendre.
HOVSTAD
Je ne le publierai pas. Je ne peux pas, je ne
veux pas et je n’ose pas le publier.
LE Dr STOCKMANN
Vous n’osez pas? Quel est ce propos ? N’étes-
vous pas Directeur 7 Et ce sont les directeurs,
si je ne me trompe, qui dirigent la presse !

a0
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ASLAKSEN
Non, monsieur le docteur, ce sont les abonnés.
LE MAIRE
Heureusement.
ASLAKSEN
(’est Popinion publique, c’estle public éclair¢,
propriétaires de maisons et autres, ce sont eux
qui dirigent les journaux.
LE Dr STOCKMANN, d’'une voix contenue
Et toutes ces puissances, je les ai contre moi.
ASLAKSEN
Oui, Monsieur. Si votre article paraissait, ce
serait une vraie ruine pour notre bourgeoisie.
LE D* STOCKMANN
Vraiment...
LE MAIRE

Ma casquette et ma canne !

LE Dr STOCKMANN

(Dépose la casquette et la canne sur la
table.)

LE MAIRE, les prenant dans la main
Ton pouvoir de maire a eu une brusque fin.

LE Dr STOCKMANN
Tout n’est pas encore fini. (A Hovstad :) Ainsi,
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vous ne pouvez décidément pas publier mon
article dans « le Messager »?

HOVSTAD

Cela m’est tout a fait impossible, ne fit-ce
que par égard pour votre famille.

Mue STOCKMANN

Oh ! vous n’avez pas a vous préoccuper de

notre famille, monsieur Hovstad.
LE MAIRE, tirant un papier de sa poche

Il suffira, pour éclairer le public , que ceci
paraisse. C’est un exposé authentique. Voulez-
vous le prendre?

HOVSTAD, prenant le papier
C’est bien. On I'insérera.

LE Dr STOCKMANN

Mais pas le mien. On croit pouvoir étouffer ma

voix et celle de la vérité! Mais ce n’est pas si

facile a faire que vous le croyez. M. Aslaksen,
faites-moi le plaisir de prendre immédiatement
mon manuscrit et de 'imprimer 3 part et & mes

frais. Je I'édite moi-méme. Tirez-le a quatre
cents, non, a cinq cents, a six cents exemplaires.
ASLAKSEN

Pour tout I'or du monde, Je ne préterai pas
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mes presses a un tel écrit, monsieur le docteur.
Je tiens trop al’opinion publique. Vous ne trou-
verez & imprimer cela nulle part dans toute la
ville.
LE Dr STOCKMANN
Alors, rendez-le moi.
HOVSTAD, lui tendant le manuscrit
Le voici.
LE Dr STOCKMANN, prenant son chapeau et sa canne
Il paraitra, quoiqu’il arrive. Je le lirai devant
une grande assemblée populaire. Il faut que
tous mes concitoyens entendent la voix de la
vérité!
LE MAIRE
Pas une société ne te louera son local pour
un tel usage.
: ASLAKSEN
Pas une seule, j’en suis absolument sdr.
BILLING
Dieu me damne s'il s’en trouve une !
Mme STOCKMANN
Ce serail par trop honteux, 4 la fin! Mais
pourquoi se mettent-ils donc tous contre toi,

tous ces hommes ?
10
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LE Dr STOCKMANN, rageusement

Je vais te le dire : cest parce que, dans
cette ville, il n’y a pas d’hommes, il n’y a que
des bonnes femmes comme tol, qui ne pensent
qu’a leurs familles et pas du tout 4 la commu-
nauté.

Mme STOCKMANN, lui saisissant le bras

Je leur montrerai, en ce cas, qu’une...bonne
femme peutquelquefois valoir un homme. Main-
tenant, jesuis avec toi, Thomas !

LE D" STOCKMANN
Bien dit , Catherine! Je veux étre damné si
mon rapport n’arrive pas quand meéme & la pu-
blicité! Si je ne trouve pas de local a louer, je
louerai un tambour et Je parcourrai la vills en
lisant la chose & tous les coins de rue.

LE MAIRE
Tu n’es pas encore fou 4 ce point!

LE Dr STOCKMANN
Que si!
ASLASKSEN
Vous ne trouverez pas un seul homme dans
toute la ville pour vous accompagner.

LS Y &

o T
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BILLING
Le diable m’emporte si vous en trouvez un!

Mme STOCKMANN
Ne te rends pas, Thomas! Je prierai les gar-
¢ons de t’accompagner.
LE Dr STOCKMANN
C’est une superbe idée!
M»e STOCKMANN
Martin sera enchanté de le faire. Et Eilif te
suivra bien, lui aussi.
LE Dr STOCKMANN
Et Pétra donc! Et toi-méme, Catherine !
Mre STOCKMANN
Non, non, pas moi. Mais je serai 4 la fenétre
et je te regarderai. Je te le promets.
LE Dr STOCKMANN, I’étreint et I’embrasse
Merci ! Et maintenant, nous allons nous me-
surer.Ah! mes bons messieurs! Nous allons voir
si lapleutrerie aura le pouvoir de fermer la bouche
4 un patriote qui veut.purifier la société!

(Il sort avec safemme par la porte du
fond a gauche.)

LE MAIRE, secouant la téle
Il a fini par la rendre folle, elle aussi.



ACTE 1V

(Grande salle ‘d’aspect ancien dans la maison du capi-
taine Horster. Au fond, une porte d’entrée ouverte & deux
battants et donnant sur le vestibule. Trois fenétres au
mur de gauche. En face,contre celui de droite, une estrade
sur laquelle est placée une petite table. Sur la table une
carafe d’eau, un verre, deux bougies et une sonnette. La
salle est éclairée par des lampes disposées entre les fené-
tres Sur le premier plan & gauche, une table avec des
bougies et une chaise. Sur le premier plan, a droite, une
porte, prés de laquelle sont placées des chaises). (Grande
assemblée, o sont représentées toutes les classes de la
bourgeoisie. Quelques femmes et quelques petits écoliers
se perdent dans la foule. Le public afflue graduellement,
par la porte du fond. La salle se remplit.)

UN BOURGEOIS, & un autre, avec un coup de coude
Te voici donc, toi aussi, Lamstad.
SECOND BOURGEOIS
Je suis de toutes les réunious populaires, moi.
UN VOISIN
Vous avez un sifflet sur vous, au moins ?



150 UN ENNEMI DU PEUPLE

PREMIER BOURGEOIS
Je crois bien, pardi. Et vous ?
TROISIEME BOURGEOIS
Eh oui ! sans doute. Le caboteur Evensen, lui,
parlait d’apporter une grosse trompette.
SECOND BOURGEOIS

Ce farceur d’Evensen !
(Rires dans le groupe.)

QUATRIEME BOURGEOIS, s’approchant d’eux
Dites-moi donc, savez-vous ce qui va se pas-
ser, ce soir ?
SECOND BOURGEOIS
Eh! c’est le docteur Stockmann qui fait une
conférence contre le maire.
LE NOUVEAU VENU
Mais c’est son frére.
PREMIER BOURGEOIS
. Cest égal. Le docteur Stockmann n’a peur de
rien.
TROISIEME BOURGEOIS
Mais il a tort. On I’a dit dans « le Messager ».
SECOND BOURGEQIS
I faut croire, en effet, que cette fois il est
dans son tort, puisqu’on n’a voulu lui louer ni
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la salle des propriétaires de maison, ni celle du
cercle de la bourgeoisie.
PREMIER BOURGEOIS
Il n’a méme pas pu obtenir la salle des bains.
SECOND BOURGEOIS
Non, tu le sais bien.
UN HOMME, dans un autre groupe
Pour qui faut-il étre dans cette affaire, dites ?
UN AUTRE, dans le méme groupe

Ayez seulement I'eeil sur I'imprimeur Aslak-
sen et faites comme lui.

BILLING, une serviette sous le bras, se frayant un passage

Excusez-moi, messieurs! Voudriez-vous me
laisser passer? Je suis envoyé par « le Mes-
sager ». Grand merci!

(Il s’assied a la table de gauche.)
UN OUVRIER
Qu’est-ce qu'il est, celui-1a ?
AUTRE OUVRIER
Tu ne le connais pas ? C'est ce Billing qui

travaille dans le journal d’Aslaksen.

(Le capitaine Horster introduit par la
porte du premier plan de droite madame
Stockmann ¢t Pétra, suivies de Martin et
d’Eilif. )
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HORSTER
J’ai pensé que la famille serait bien Ia. Il vous
serait trés facile de vous éclipser par ici, s'il
arrivait quelque chose.
Mme STOCKMANN
Vous croyez done quiil y aura bagarre ?
HORSTER
On ne peut jamais savoir... i y a tant de
monde. Cela ne fait rien - asseyez-vous tout
tranquillement.
Mme STOCKMANN, s’assied.
Comme c’est gentil & vous d'avoir offert
votre salle 4 Stockmann.
HORSTER
Puisque tout le monde a refusé, je...
PETRA, qui s’est également assise -
Et puis c’est du courage, Horster.
HORSTER
Oh!il n’en faut pas beaucoup pour cela.

(Hovstad et Aslaksen s’avancent simul-
tanément, mais chacun 3 part, fendant la
foule, jusqu’au premier plan.)

ASLAKSEN, s’approchant de Horster,
Le docteur n’est pas encore la.

e
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HORSTER
Il attend dans la chambre & coté.
(Mouvement devant la porte du fond.)
HOVSTAD, & Billing
Regardez donc, voici le maire.
BILLING
Dieu me damne! il donne tout de méme de

sa personne !

(Le maire Stockmann se fraie douce-
ment un passage a travers la foule, sa-
luant poliment de coté et d’autre, et va se
placercontre le mur de gauche. Uninstant
apres, par la porte de droite, entre le
Dr Stockmann en habit noir, cravaté de
blanc. Caet la. quelques timides applaudis-
sements aussitot etouflés par des chuts dis-
crets. Le silence s’établit.)

LE Dr STOCKMANN, a demi voix
Comment ¢a va-t-il, Catherine ?
Mme STOCKMANN
Oh! ¢a va bien. (Plusbas:) Ne t'emporte pas,
Thomas, je t’en prie.
LE Dr STOCKMANN
Bast ! tu vas voir, je sais me contenir.
(Il regarde sa montre, monte sur I'estrade et salue de la téte.)
L’heure est passée depuis quinze minutes. — Je

vais donc commencer.
(Il tire son manuscrit.)

-
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ASLAKSEN
I me semble qu’on devrait commencer par
élire un président.

LE Dr STOCKMANN
C’est absolument inutile.

QUELQUES MESSIEURS
Si, si !
LE MAIRE
Je serais égalementd’avisde choisir quelqu’un
pour diriger les débats.
LE Dr STOCKMANN

Pierre! On n’est ici que pour enten-
dre une conférence,

Voyons,

LE MAIRE

La conférence du docteur pourrait offrir ma-
tiére a contestations.

VOIX NOMBREUSES
Un président | Un président !
HOVSTAD

La volonté générale des citoyens semble récla-
mer un président.

LE Dr STOCKMANN, se mailrisant

Allons ! va pour la volonté générale des ci-
toyens ! Qu’elle fasse ce qu’elle veut.
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ASLAKSEN
Monsieur le maire accepterait-il cette mis-
sion ?
TROIS MESSIEURS, applaudissant
Bravo, bravo !
LE MAIRE
Diverses raisons faciles & comprendre m’obli-
gent & la décliner. Mais nous avons heureuse-
ment parmi nous un homme fait, je crois, pour
réunir tous les suffrages. Je veux parler du pré-
sident de [P'association des propriétaires de
maisons, de monsieur I'imprimeur Aslaksen.

VOIX NOMBREUSES
Oui, oui! Vive Aslaksen ! Hourrah pour As-
laksen !
LE Dr STOCKMANN prend son manuscrit et descend de ’estrade
ASLAKSEN
Appelé par la confiance de mes concitoyens,
Je suis disposé a...

(Applaudissements et acclamaticns, As-
laksen monte sur I'estrade.)

BILLING, écrivant
Nous mettons : « monsieur Iimprimeur

Aslaksen a été élu par acclamation. »
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ASLAKSEN
Et puisque me voici a cette place, je vous
demande la permission de vous dire quelques
paroles bien concises. Je suis un homme tran-
quille et pacifique qui aime la modération réflé-
chie et... et la réflexion modérée. Tous ceux qui
me connaissent peuvent attester.

VOIX NOMBREUSES
Oui, oui, certes, Aslaksen.

ASLAKSEN
Jai appris a école de la vie et de I'expérience
" que la modération et 1a tempérance sont les ver-
tus qui profitent le mieux aux citoyens....
LE MAIRE
Ecoutez.
ASLAKSEN
.-+ el que circonspection et tempérance font
aussi I'affaire de la société. Je dois donc engager
Phonorable citoyen qui a convoqué cette réunion
a faire tout son possible pour se maintenir dans
les limites de la modération et de la tempérance.

UN HOMME, prés de la porte
A la santé de la société de tempérance !
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UNE VOIX
Brrr! que le diable...
VOIX NOMBREUSES
Chut, chut!
ASLAKSEN
Pas d’interruptions, messieurs! — Quelqu’un

demande-t-il la parole?
LE MAIRE
Monsieur le président!
ASLAKSEN
Monsieur le maire Stockmann a la parole.
LE MAIRE
Etant donnée la proche parenté qui, comme
on le sait sans doute, me lie au médecin des eaux,
je préférerais ne pas prendre la parole ce soir.
Mais ma position vis-a-vis de I'établissement et
mon souci des intéréts vitaux de notre cité
m’obligent & présenter une motion. Je me plais
a croire que pas un des citoyens ici présents
ne souhaite la diffusion de certains bruits mal
fondés, exagérés en tout cas, touchant les condi-

tions sanitaires dela ville.

VOIX NOMBREUSES
Non, non, non! Pas de ¢a! Nous protestons!
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LE MAIRE

Je propose, en conséquence, que P'assemblée
w’autorise pas le médecin des eaux a lire ou &
développer son exposé.

LE Dr STOCKMANN, éclatant
N’autorise pas...? Ah ¢al
Mme STOCKMANN, toussant
Hem, hem !
LE Dr STOCKMANN
Allons, va pour n’autorise pas !
LE MAIRE

J’ai,dans « e Messager du Peuple », renseigné
le public sur les fajts essentiels, en sorte que
tous les citoyens bien pensants peuvent facile-
ment se faire une opinion. On peut juger, d’a-
pres cela, que le projet du médecin des eaux, —
outre qu’il constitue un vote de méfiance contre
ceux qui dirigent les intérats de la ville, — tend
au fond & imposer aux contribuables une char-
ge de quelques centaines de mille couronnes,
pour le moins.

(Signes de désapprobation; quelques
coups de sifflets. ) p

ASLAKSEN, agitant la sonnette
Silence, messieurs| Je me permets d’appuyer
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la motion du maire. C’est aussi mon opinion,
qu’il y a dans le mouvement soulevé par le doc-
teur une arriére-pensée. Il parle de I'établisse-
ment, mais ce qu’il médite en réalité c’est une
révolution. Il veut transférer le pouvoir en d’au-
tres mains. Oh ! personne ne met en doute
honorabilité de ses vues. Ilne peut y avoir assu-
rément qu'un seul avis la-dessus. Moi aussi, je
suis partisan du gouvernement du peuple par le
peuple, pourvu que cela ne cotte pas trop cher
aux contribuables. Mais ce serait ici le cas. Voila
pourquoi.....—non, le diable m’emporte,—avec
votre permission, — si je puis suivre le docteur
Stockmann dans cette affaire. On peut aussi
payer les violons trop cher a la fin. Voila ce que
J'en pense, moi.

(Vif assentimeat de toutes parts.)

HOVSTAD

Moi aussi, je sens le besoin de définir mon
attitude. Le mouvement provoqué par le Dr
Stockmann semblait tout d’abord gagner quel-
ques sympathies et je I'ai appuyé aussi impar-
tialement que j’ai pu. Mais bientdt nous nous
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aper¢dmes que nous avions ¢été induits en
erreur, que Pexposé était faux. ..
LE Dr STOCKMANN
Faux }...
HOVSTAD
Mettons sujet a caution. Les explications du
maire vous en ont convaincus. Jespére que per-
sonne icine meten doute mes tendances libérales.
Tout le monde connait lattitude du « Messager
du Peuple » dans les grandes questions politi-
ques. Mais des gens d’expérience et de bon sens
m’ont appris que, lorsqu’il s"agit d’affaires pure-
ment locales, le devoir d’un journal est de pro-
céder avec une certaine prudence.
ASLAKSEN
Je suis tout a fait d’accord avec Iorateur.
HOVSTAD
Et il est hors de doute que, dans Daffaire qui
nous occupe, le D' Stockmann a la volonté géné-
rale contre lui. Or, quel est, Messieurs, le pre-
mier devoir d'un rédacteur? N’est-ce pas d’agir
en concordance avec les idées de ses lecteurs ?
N’a-t-il pas regu une sorte de mandat tacite qui
Poblige a combattre sans tréve ni repos pour le
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bien de ceux dont il représente les opinions?
Serais-je dans l’erreur ?

VOIX NOMBREUSES

Non, non, non! Le rédacteur Hovstad a rai-

son !
HOVSTAD

Il m’en a couté, et beaucoup,de rompre avec
un homme dont jai été I'hdte assidu ces der-
niers temps, — avec un homme qui, jusqu’a ce
jour, a été 'objet des sympathies générales de
ses concitoyens, — avec un homme dont le seul,
ou, en tout cas, le principal défaut est de con-

sulter son cceur plutét que sa téte.

QUELQUES VOIX ISOLEES

C’est vrai! Hourrah pour le D Stockmann!

HOVSTAD
Mais mes devoirs sociaux m’ont imposé cette
rupture. Et puis il y a encore une considération
qui me pousse & le combattre pour P'arréter, si
c’est possible, sur la voix fatale ou il s’est en-
gagé : je songe a sa famille...
LE Dr STOCKMANN

Tenez-vous-en aux conduites et au cloaque !
11



162 UN ENNEMI DU PEUPLE
HOVSTAD
.- Je songe a son épouse et A ses enfants en
bas age.
MARTIN
C’est nous, ca, dis mére?
M=e STOCKMANN
Chut! ;
ASLAKSEN
Allons, je mets aux voix la proposition de
monsieur le maire.
LE Dr STOCKMANN
C’est inutile ! Je ne compte pas parler ce soir
de toute cette cochonnerie qui empoisonne les
bains. Non ! Jai tout autre chose a vous faire
entendre.
LE MAIRE, i demi voix
Qu’est-ce que cela peut bien étre encore ?
UN HOMME IVRE, prés de la porte d'entrée
Je suis un contribuable! et alors, j’ai, moi
aussi, le droit de dire mon opinion ! Et je suis
pleinement , parfaitement, incroyablement per-
suadé que...
VOIX NOMBREUSES
Silence, la-bas!
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AUTRE VOIX
Il estivre! a laporte!
(On met l'ivrogne & la porte.)
LE Dr STOCKMANN
Ai-je la parole?

ASLAKSEN, agitant la sonnette
Monsieurle docteur Stockmann a la parole.
LE Dr STOCKMANN

J’aurais voulu voir, il y a quelques jours, qu'on
essayit de me museler, ainsi qu'on I'a fait ce
soir! Comme un lion, jaurais défendu mes
droits d’homme les plus sacrés! Mais que
m’importe aujourd’hui! Iy a des questions
plus graves sur lesquels je tiensa me prononcer.

(La foule se presse davanfage autour
de lui. Parmi ceux qui se sont rapprochs,
on distingue Martin Kiil.)

LE Dr STOCKMANN, continuant
J’ai beaucoup réfléchi ces derniers jours. J’ai
ruminé bien des pensées, j’en ai tant ruminé qu’a
la fin elles commencaient 4 bourdonner dans ma
tetese.
LE MAIRE, toussant

Hem !...
LE Dr STOCKMANN

Mais j’ai fini par m’y retrouver. Alors, tout
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m’est apparu si nettement! Clest si facile a
exposer! Voila pourquoi vous me VOyez ce soir
devant vous. Oui, mes chers concitoyens, jai
des révélations & vous faire! J’ai 4 vous révéler
une découverte d'une tout autre portée que
I'empoisonnement de nos conduites d’eau et que
I'état pestilentiel du terrain d’oti viennent nos
bains sanitaires.
CRIS NOMBREUX
Silence sur les bains! Nous ne voulons pas

\

\ﬁ en entendre parler. Pas un mot la-dessus!
il

\ LE Dr STOCKMANN
i 1 FrO= v JEOA 2
“\‘!{ Je le répéte, j’ai 4 vous parler de la grande

\| découverte que jai faite ces jours-ci. Ce que jai
i

\1\ découvert, c'est que toutes les sources morales
\i‘.de notre existence sont empoisonnées, que toute

otre société bourgeoise repose sur le sol pesti-
entiel du mensonge.
\\\i VOIX INTERLOQUEES, en sourdine

&ue dit-il 1a ¢

LE MAIRE
Une telle insinuation ...

ASLAKSEN, la main sur la sonnette
Jinvite Torateur, & se modérer.
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LE Dr STOCKMANN
J’ai aimé ma ville natale autant qu’on peut
aimer l'abri tutélaire de ses jeunes années. Je
n’étais pas vieux quand je quittai ces parages et
lon edt dit que I'éloignement, la nostalgie, le
souvenir auréolassent & mes yeux les hommes

et les choses de ce pays.

(Quelques applaudissements et quelques
acclamations.)

LE Dr STOCKMANN

Ce fut ainsi que je passai bien des années
dans un coin perdu de 'extréme nord. Au con-
tact des hommes qui vivent ¢a et la entre les
récifs de cette terre désolée, je me demandai
parfois si I'on n’edt pas rendu un meilleur service
a ces pauvres créatures dégradées en leur en-
voyant un vétérinaire au lieu d’'un homme

comme moi.
(Murmures dans la salle.)
BILLING, déposant sa plume
Dieu me damne si j’ai jamais entendu... !
HOVSTAD
(’est bafouer une honorable population!
LE Dr STOCKMANN
Attendez un peu! — Personne, je crois, ne
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saurait prétendre que j’aie oublié Iz bas ma ville
natale. J’étais comme un oiseau de proie couvant
son ceuf et, ce quidevaitsortir de cet ceuf, ¢’était
le plan de I'établissement thermal.
(Applaudissements et interruptions.)
LE Dr STOCKMANN

Et quand enfin je fus assez favorisé par un
Sort propice pour pouvoir rentrer chez moi,
ah! mes chers concitoyens, il me sembla que je
wavais plus rien a désirer. Ou plutot si! javais
un désir, brilant, impérieux, irrésistible : ¢’était
de pouvoir me consacrer au bien de ma ville
et de ma communauté,

LE MAIRE, regsrdant en Iair
Singuliére manitre de s'en acquitter... hem.

LE Dr STOCKMANN
C’est ainsi que je nageais dans une aveugle
félicité, jusqu’a ce que, hier matin, — oy plutot
non, — avant-hier, dans Paprés-midi, mes yeux
se fussent, tout a coup, ouverts tout grands et
la premiére chose que j'apercus ce fut Iincom-
mensurable bétise de 'autorité. ..

(Bruit, exclamations et rires. Madame
Stockmann tousse avec insistance. )
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LE MAIRE
Monsieur le président?
ASLAKSEN, sonnant
De par le droit que me donne mon poste de
président...!
LE Dr STOCKMANN
(’est une mesquinerie que de s’attacher a un
mot, monsieur Aslaksen. Tout ce que je voulais
dire c’est que je fus frappé de I'incommensurable
cochonnerie dont nos hommes dirigeants s’étaient
rendus coupables dans la question des bains. Je
ne puis souffrir les hommes dirigeants. Je les ai
en abomination. — J’ai assez rencontré de cette
engeance sur mon chemin. Ils me rappellent des
boues lachés dans une jeune plantation. Ils ne
font que dégats partout. Impossiblea un homme
libre d’avancer sans se heurter & eux de quelque
coté qu’il se tourne. — Ce que je préférerais en-
core ce serait d’en voir détruire la race, comme
on procéde envers d’autres bétes nuisibles...
(Agitation dans la salle.)
LE MAIRE

Monsieur le président, peut-on laisser passer

de telles expressions ?
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ASLAKSEN, la main sur la sonnette
Monsieur le docteur. .. |

LE Dr STOCKMANN
Je ne comprends pas que j’aie mis tant de
temps & voir clair dans I’Ame de ces messieurs.
J’avais pourtant sous les yeux presque journel-
lement, dans cette ville méme, un superbe
échantillon de I’espéce dans Ia personne de mon
frére Pierre, homme aux mouvements lents, aux

réjugés tenaces.. .
Jug

(Rires, bruit et sifflets, Mms Stockmann
tousse obstinément.)

ASLAKSEN, agite violemment la sonnette
L’HOMME IVRE, qui est rentré

C’est-il moi que vous visez? Cest que, moi
aussi, je m’appelle Pierre, mais le diable m’em-
porte si. ..

VOIX COURROUCEES
A la porte Pivrogne! A Ia porte ! A la porte!
(On jette I'ivrogne 4 la porte.)
LE MAIRE
Qu’est-ce que c’est que cet individu?

UN VOISIN
Je ne le connais pas, monsieur le maire.
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UN AUTRE
Il n’est pas de la ville.
UN TROISIEME

Cela doit étre un colporteur étranger, venu

de... (Le reste des paroles se perd dans le bruit.)
ASLAKSEN

L’homme a évidemment bu trop de biére. —
Continuez, monsieur le docteur, mais tichez de
vous tenir dans les limites de la modération et
de la tempérance.

LE Dr STOCKMANN

Fort bien, mes chers concitoyens. Je n’en
dirai pas davantage sur nos hommes dirigeants.
D’autant plus que, si quelqu’un augurait de ce
que je viens de dire que je veux m’en prendre
ce soir 4 ces messieurs, il se tromperait, — il
se tromperait du tout au tout. Car jai la douce
consolation de croire queles trainards, que tous
ces vieux débris d’un monde intellectuel qui s’en
va prendront eux-mémes admirablement soin de
leur mort. Point n’est besoin d’un médecin pour
hiter leur trépas. Et ce n’est pas non plus cette
sorte de gens qui constitue pour la société le
danger le plus imminent. Ce ne sont pas eux qui
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mettent le plus d’activité a empoisonner les
sources de notre vie morale et a empester le sol
sur lequel nous nous mourons. Ce ne sont pas
eux, les plus dangereux ennemis de la vérité et
de la liberté.
CRIS DE TOUS COTES
Qui est-ce alors? qui est-ce? Nommez-les!
LE Dr STOCKMANN
Oui, vous pouvez Y compter, je les nommerai!

car c’est précisément la la grande découverte que

\ J'ai faite hier. (Haussant la voix.) L’ennemi le plus
\ dangereux de la vérité et de la liberté parmi
\\\ nous c’est la majorité compacte. Oui, c’est la
: \‘\:;g\ majorité compacte, la majorité libérale, — c’est
\

A\

bien elle! Maintenant, vous le savez.

(Bruit extraordinaire dans la salle. La

L9 POSN O }\,-'f,t" P]upart des assistants crient, piétinent et

g4 sifflent. Quelques vieux messieurs échan-

\" ainy gent des regards 2 la dérobde et semblent

M ﬁ/‘v‘n § 88 3Y se divertir. Madame Stockmann se léve,

Vair inquiet. Eilif et Martin se dirigents

menagants, vers les écoliers, qui font du

1%, Jvacarme. Aslaksen agite la sonnette et

%" “exhorte au calme., Hovstad et Billing

parlent tous les deux, mais on ne peut les
entendre. Enfin le silence se rétablit.)

ASLAKSEN
Le président espére que Porateur retirera ses
expressions irréfléchies.
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LE Dr STOCKMANN
Jamais de la vie, monsieur Aslaksen. C’est la
grande majorité de notre population qui me
dépouille de ma liberté et veut m’empécher de
dire la vérité.
HOVSTAD
La majorité a toujours le droit pour elle.
BILLING
Et la vérité, elle I'a aussi pour elle, Dieu me

damne !
LE Dr STOCKMANN

La majorité n’a jamais le droit pour elle. Ja-
mais, vous dis-je! C’est la un de ces mensonges
sociaux contre lesquels un homme libre et capa-
ble de penser doit nécessairement s’insurger.
Qui est-ce qui constituela majorité des habitants
d’un pays? Les gensintelligents oules imbéciles?
Nous sommes, je pense, tous d’accord pour
affirmer que, si U'on considére le globe terrestre
dans son ensemble, les imbéciles y forment une
écrasante majorité. Mais alors, quand le diable
y serait, il n’y a pas de droitau monde qui mette
les gens intelligents sous la dépendance des

imbéciles!
(Bruit et exclamations.)
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LE Dr STOCKMANN
Oui, oui, vous pouvez crier plus haut que
moi, mais vous ne pouvez pas me répondre. La
majorité a pour elle le pouvoir, hélas! mais
non point le droit. Le droit est de mon cOté, a
moi, et du cHté de quelques individus isolés._AI_Je'
droit est toujours du cété de la minorité.

(Le bruit recommence, tout aussi vio-
lent.)

HOVSTAD
Ah! ah! le Dr Stockmann s’est donc fait aris-
tocrate depuis avant-hier !

LE Dr STOCKMANN

Je le répéte, il ne me convient pas de perdre
mon temps a parler du faible troupeau des retar-
dataires rachitiqueset courts d’haleine qui n’ont
plus rien de commun avec le grand mouvement
de la vie. Je songe au petit nombre, aux indi-
vidus isolés qui se sont emparés de toutes les
vérités naissantes. Ce sont, pour ainsi dire, des
hommes placés aux avant-postes, si loin que la
majorité compacte ne peut encore les rejoindre.
Ils défendent la-bas des vérités trop fraichement
écloses sur le terrain de la vie consciente pour
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qu'une majorité ait déja pu se grouper autour
delles.
HOVSTAD

Alors, c’est en révolutionnaire que vous vous

étes transformé, monsieur le docteur ?
LE Dr STOCKMANN

Eh! grand Dieu, oui, monsieur Hovstad.Je me
propose de faire une révolution contre le men-
songe qui veut que la majorité détienne le vrai.
Quelles sont donc ces vérités autour desquelles
la pluralité des hommes aime & se grouper? Ce
sont des vérités si avancées en dge quelles sont
sur le point de se décomposer. Mais quand une
vérité en est 13, elle est aussi sur le point de
devenir un mensonge, messieurs.

(Rires et expressions de raillerie.)
LE Dr STOCKMANN

Oui, oui, croyez-m’en si vous voulez, mais les
vérités n’ont pas, comme on se I'imagine vulgai-
rement, la résistance d’un Mathusalem. Une
vérité de complexion normale vit d’ordinaire —
mettons 17, 18, tout au plus 20 ans, rarement
davantage. }\Eﬂs ces vérités surannées sont tou-

jours d’une maigreur effras aute Elles n’ont plus
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que la peau et les o0s. Et pourtant, c'est alors
seulement que la majorité s’en occupe enfin et

qu’elle les recommande 3 la société comme une |

sainenourriture morale. Or, je puis vous assurer
que de tels aliments n’ont guere de valeur nutri-
tive. Comme médecin, Je dois m’y entendre.
Toutes ces vérités majoritaires ne peuvent étre
comparées qu’a de la vieille salaison. On dirait
des jambons desséchés, verdatres et moisis; dela

provient le scorbut moral qui gagne les sociétés.

ASLAKSEN
Il me semble que I'honorable orateur s’écarte
considérablement de son sujet.
LE MAIRE
Je ne puis que me ranger a lavis du pré-
sident.
LE Dr STOCKMANN
Ah¢a! tu es fou, Pierre! Maisj’y suis en plein,
dans mon sujet. Car Je ne veux pas dire autre
chose, sinon que la pluralité des hommes, la
masse, —enfin cette satanée majorité compacte,
~—que c’est elle, entendez bien, qui empoisonne
les sources de notre vie morale et empeste le
terrain sur lequel nous nous mouvons,

R —



~)
(1

UN ENNEMI DU PEUPLE 1’
HOVSTAD
Et toutcela parce quelagrande majorité popu-
laire et libérale a le bon sens de ne s’incliner que
devant des vérités certaines et reconnues.

LE Dr STOCKMANN

Ah! mon cher monsieur Hovstad, ne me par-
lez donc pas de vérités certaines! Les vérités
reconnues par la masse, par la multitude, ce sont
ces mémes vérités que les combattants d’avant-
postes tenaient pour certaines du temps de nos
grands-péres. Nous, les combattants d’avant-
postes d’aujourd’hui, nous ne les reconnaissons
plus. Et je crois méme qu’en fait de vérité cer-
taineil n’en existe qu’une: c’est que nulle société
ne peut vivre en bonne santé sielle n’a pour toute
nourriture que ces vieilles vérités sans consis-
tance.

HOVSTAD

Fort bien, mais au lieu de propos en lair, il
seraitamusant de vous entendre dire ce que sont
ces vérités sans consistance dont nous vivons.

(Assentiment de divers cotés.)
LE D* STOCKMANN
Oh! je pourrais vous en énumérer loute une
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masse, de ces objets de rebut. Mais, pour com-
mencer, je m’en tiendrai A une vérité reconnue,
qui, au fond, n’est qu’'un vilain mensonge, mais
dont M. Hovstad, et « le Messager », et toute la
clientéle du « Messager » n’en font pas moins
leur pature ordinaire.
HOVSTAD
Et c’est?
LE Dr STOCKMANN

C’est la doctrine que vous avez héritée de vos
aieux et que vous allez propageant étourdiment
de droite et de gauche, la doctrine d’apreés
_'lgquelle le vuﬂ]ggviggzv!glggs_s&_la foule constitue-

e

rait essence du peuple, serait identique avec le
e — e 2 sy

peuple lui-méme, — Ia doctrine qui, & Thomme

k-du commun, a celui qui représente Pignorance

et les infirmités sociales, attribue le méme droit

S e

~.gOUverner-qu'aux étres distingués qui composent |

.. Vélite intellectuelle.

BILLING
Ah bien! Dieu me damne si J’al jamais...

HOVSTAD, s’exclamant en méme temps
Citoyens, notez bien ces paroles!

de cglndamneriet‘7dfarppr0uver, de régner et de-

'
i
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VOIX IRRITEES'

Oh, oh! nous ne sommes donc pas le peuple?
IIn’y a donc que les gens distingués qui aient le
droit de gouverner?

UN OUVRIER
A la porte, celui qui parle ainsi!
D’AUTRES

A la porte !
UN BOURGEOIS, criant

Embouche ta trompette, Evansen.

(Forts coups de trompette, sifflets et
bruit assourdissant.)

LE Dr STOCKMANN, quand le tumulte s’est un peu apaisé

Voyons! soyez donc raisonnables! Souffrez
qu'on vous parle,ne fiit-ce qu'une fois, le langage
de la vérité. Je ne vous demande pas de parta-
ger immédiatement mon avis, tous tant que
vous étes. Mais je me serais attendu a ce que
M. Hovstad, du moins, réflexion faite, me don-
nét raison, lui qui se dit libre-penseur.

MURMURES DE SURPRISE

Libre-penseur? Comment! Le rédacteur Hovs-

tad serait libre-penseur?
HOVSTAD, criant
Prouvez-le, docteur Stockmann! Ou ai-je écrit

cela?
12

n’"‘—'//"
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~—— LE Dr STOCKMANN, rifléchissant

Ma foi, non, vous étes dans le vrai. Vous
n’avez jamais eu ce courage. Allons! Jje ne veux
pas abuser de votre embarras, monsieur Hoys-
tad. Admettons que ce soit moi, qui sois libre-
penseur. Aussi bien je tiens a établir scientifi-
quement, de fagon a ce que vous en soyez tous
convaincus,comme quoi M. Hovstad et «le Mes-
sager du Peuple » vous font honteusement poser
lorsqu’ils vous affirment que vous, le vulgaire,
la masse, la foule, constituez I’essence méme du
peuple. Ce n'est 1, entendez-vous, qu'un men-
_songe de\prﬁs“_*Le vulgaire n’est que la ma-
tiére brute qui demande & étre transformée en

peuple.

(Murmures, rires et agitation. )

LE Dr STOCKMANN

Eh! n'en est-il pas ainsi de tout le reste du
régne animal? Comparez un peu les espéces
cultivées avec celles qui ne'Je sont pas. Prenez
une simple poule de-village : que peut bien va-
loir la chair de cette maigre volaille rabougrie ?
Pas grand’chose, n’est-ce pas ? Etvoyez les ceufs
qu’elle pond : une corneille ou une pie de taille
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ordinaire vous en pondront de presque aussi
beaux. En revanche, considérez une poule de race
cultivée, espagnole ou japonaise, ou encore une
dinde, un noble faisan, que sais-je ? la différen-
ce saute aux yeux. Et les chiens donc, avec qui
nous sommes en si étroite communauté? Figu-
rez-vous d’abord un simple chien de village,
un de ces misérables roquets qui courent, pelés,
le long des rues, en salissant les murs. Et main-
tenant mettez-le & cOté d’'un beau caniche, de
ceux qui, pendant plusieurs générations, ont été
élevés dans des maisons seigneuriales, nourris
de mets délicats, Poreille faite aux sons de la
musique et d’un langage harmonieux. Ne croyez-
vous pas que le caniche aura le créne autre-
ment développé que le roquet? Vous pouvez y
compter! Ce sontdes caniches de cette sorte que
certains industriels prennent tout jeunes pour
leur enseigner les tours les plus invraisembla-
bles. Jamais un roquet n’en apprendra de
pareils, se mit-il la téte en bas et les pattes en
air.

(Bruit et rires dans toute la salle.)
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UN BOURGEOIS

Vous voulez maintenant nous transformer

en chiens!
UN AUTRE

Nous ne sommes pas des bétes, monsieur le

docteur !
LE Dr STOCKMANN

Eh, ma foi, si, mon petit pére, nous sommes
des bétes! De véritables bétes, aussi authentiques
que possible, tous tant que nous sommes. Ce qui
est yrai, par exemple, c’est qu’il y a parmi nous
fort peu de bétes de race. Ah!il y a une ter-
rible distance entre ’lhomme caniche et ’homme
roquet. Le plus plaisant de Paffaire, c’est que
M. Hovstad est parfaitement d’accord avec moi
tant qu’il ne s’agit que de bétes & quatre pattes.

HOVSTAD
Oui, oui, tenons-nous-en la.
LE Dr STOCKMANN

Mais sit6t que j'étends le principe aux ani-
maux a deux pieds, M. Hovstad s’arréte. Il
n’ose plus avoir ses propres idées, suivre sa
pensée jusqu’au bout. Il renverse toute la doc-
trine et proclame dans « le Messager » que la

f‘jz_ o
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poule de village et le chien de rue sont les plus
beaux ornements de I'animalité. Mon Dieu, il
en est toujours ainsi,@tant quun homme n’a
pas ¢liminé ce quil y a de plébe en lui pour
atteindre a la vraie distinction morale.
HOVSTAD '

Je ne prétends a aucune distinction. Je des-
cends d’une simple famille de paysans et je suis
fier de plonger mes racines dans cette plébe
qu’on vilipende ici.

UN GROUPE D'OUVRIERS

Vive Hovstad ! Hourrah, hourrah!

LE Dr STOCKMANN

Pour trouverla plébe dont je parle, ilest inu-
tile de plongerdans desprofondeurs. Elle rampe
et fourmillle tout autour de nous, jusqu’au haut
de Péchelle sociale. Sans aller bien loin, regar-
dez votre propre maire, si coquet, si soigné de
sa personne! Mon frere Pierre est, je vous as-
sure, aussi plébéien qu’il est possible de I'étre...

(Rires et sifflets.)
LE MAIRE
Je proteste contre de telles personnalités.
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LE Dr STOCKMANN, imperturbable
... Et, s’ Iest, ce n’est pas parce que nous
descendons, lui et moi, de Je ne sais quel vilain
pirate de Poméramie ou des environs, — car

c’est notre cas...

LE MAIRE

Une légende absurde, que je nie!

LE Dr STOCKMANN

-+- mais parce qu’il pense ce que pensent ses
supérieurs et que ses opinions sontcelles de ses
supérieurs. Quiconque agit ainsi est, au moral,
un plébéien. Et voila pourquoi mon frére Pierre,
malgré ses grands airs, est, au fond, si dian-
trement loin d’étre un homme distingué, —
et, par conséquent, si loin d’étre un homme
libéral.

LE MAIRE

Monsieur le président !

HOVSTAD
Vraiment ? Il 0’y a donc, chez nous, que les
gens distingués qui soient libéraux ? Voily certes
une conception nouvelle.
(Rires.)
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LE Dr STOCKMANN

Oui, c’est encore une de mes découvertes. Et
en voici une autre, le vrai libéralisme, qui est
la liberté d’esprit, se confond exactement avec
la moralité. Voila pourquoi, je le répéte, « le
Messager du Peuple » est impardonnable de
répandre quotidiennement une fausse doctrine,
d’aprés laquelle il n’y aurait de libérale que la
la masse, la foule, la majorité compacte, seules
gardiennes de la morale, tandis que la culture
ferait suinter dans nos mceurs le vice, la cor-
ruption et toutes les malpropretés de lame,
comme lestanneries du Mcelledal font suinter des
ordures dans nos eaux minérales.

(Bruit et interruptions.)
LE Dr STOCKMANN, criant, imperturbable et emporté par ses
idées

Et cest ce méme « Messager du Peuple » qui
proclame que la masse a droit a de plus hautes
conditions d’existence ! Mais, de par tous les
diables, si la doctrine du « Messager » tenait de-
bout, accorder ces conditions 4 la masse équi-
vaudrait exactementala précipiter dansle viceet

danslacorruption! Heureusement,il n’y alaqu'un
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vieux mensonge dont nous avons hérité de nos
peres. Non, ce n’estpas laculture qui démoralise,
c’est abrutissement, la pauvreté, les misérables

| conditions de Ta vie qui accomplissent cette

. ceuvre iAnfe_vrrnale}_ Dans une maison ou 'on n’aére
pas et ou I'on ne balaie pas tous les jours, —
Catherine, ma femme, prétend méme qu’on doit
laver quotidiennement le plancher, mais c'est
sujet a contestation, — dans une telle maison,
dis-je, il ne faut que deux a trois ans pour que
ses habitants perdent la faculté de penser et
d’agir conformément aux préceptes de la morale.
Le défaut d’oxygeéne débilite la conscience. Et
il est & supposer que l'oxygéne manque dans un
trés grand nombre de maisons de notre ville,
puisquela majorité compacte est assezdépourvue
de conscience pour vouloir fonder la prospérité
publiquesur la base pestilentielle de la fraude et
du mensonge.

ASLAKSEN

On n’a pas le droit de lancer une si grossiére
accusation contre toute une communauté de
citoyens.
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UN MONSIEUR
Je propose au président de retirer la parole
a 'orateur.
VOIX IRRITEES
Oui, oui, c’est juste ! Retirez-lui la parole !

LE Dr STOCKMANN, éclatant
En ce cas, je crierai la vérité & tous les coins
de rues! J'écrirai dans les journaux des autres

villes! Tout le pays saura ou nous en sommes !

HOVSTAD
On dirait presque que le docteur Stockmann

a Uintention de ruiner notre cité.

LE Dr STOCKMANN
Oui, j’aime a tel point ma ville natale que Je
préférerais I'anéantir plutot que de voir sa pros-
périté s’élever sur un mensonge.
ASLAKSEN

Ce sont 1a des paroles un peu fortes.

(Bruit et sifflets.En vainMme Stockmann
tousse-t-elle, le docteur ne I’entend plus.)

HOVSTAD, criant au milieu du vacarme
Il faut étre un ennemi du public pour vouloir

ainsi détruire toute une communauté !
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LE Dr STOCKMANN, s’exaltant de plus en plus

Eh ! qu'importe la destruction d’une commu-
nauté qui ne vit que de mensonge ! Il faut
qu’elle soit rasée du sol, entendez-vous ! Tous
Céux qui se nourrissent de mensonge doivent
étre exterminés comme des bétes malfaisantes !
Vous finirez par empester tout le pays ! Tout le
pays, grice i vous, méritera bientot d’étre
réduit a néant. Et, si les choses en viennent
la, alors vous m’entendrez dire du plus profond
de mon cceur : périsse tout le pays, croule et
périsse tout ce peuple !

UN HOMME, dans la foule

Cela s’appelle parler en véritable ennemi du

peuple !
BILLING

Dieu me damne, Je viens d’entendre la VOix

du peuple !
LA FOULE ENTIERE, criant

Oui, oui, oui, c'est un ennemi du peuple ! II

hait son pays ! 1I...
ASLAKSEN

Comme homme et comme citoyen, je suis pro-

fondément indigné de ce qu'il m’a fallu entendre
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ici. Le docteur Stockmann s’est révélé sous
un jour inattendu. Je dois malheureusement
m’associer & une opinion qui vient d’étre expri-
mée par d’honorables citoyens. Et je suis d’avis
que nous formulions cette opinion en votant une
résolution. Je propose la formule suivante :
« L’assemblée déclare considérer le docteur
Thomas Stockmann, médecin des eaux, comme

un ennemi du peuple. »

(Tonnerre de hourrrahs. Assentiment
général. Un grand nombre d'assistants
entourent le docteur et sifflent contre lui.
Mme Stockmann et Pétra se sont le
vées. Martin et Eilif se battent avec
d’autres écoliers qui ont sifflé. Quelques
hommes faits les séparent.)

LE Dr STOCKMANN, aux sifflears
Insensés que vous étes...! Je vous dis que...
ASLAKSEN, sonnant
Le docteur n’a plus la parole. Il faut un vote
formel. Mais, pour ménager les sentiments per-
sonnels, il ne doit pas étre oral ni nominal. Avez-
yous un peu de papier, monsieur Billing ?
BILLING
En voici du blanc et du bleu...
ASLAKSEN, descendant de la tribune
Fort bien. De cette facon, celaira plus vite. Dé-
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coupez-le en petits morceaux...: 13! (A Passemblée.)
Les papiers bleus signifient non, les blancs signi-
fient oui. Je vais moi-méme recueillir les votes.

(Le maire quitte lasalle.Aslaksen et quel-
ques autres citoyens circulent en recueil-
lant les papiers dans leurs chapeaux.)

UN MONSIEUR, & Hovstad
Qu’est-ce qui arrive au docteur, dites donc ?
que faut-il en penser?
HOVSTAD
Vous savez combien il est irréfléchi.
AUTRE MONSIEUR, a Billing
Ecoutez, vous qui fréquentezla maison : avez-
vous remarqué qu’il boive. -
BILLING
Dieu me damne si je sais que vous dire.
Chaque fois qu’on entre, il Y atoujours dutoddy
sur la table. '
TROISIEME MONSIEUR
Non, je le crois plutét un peu timbré,
PREMIER MONSIEUR
Ehl eh! il se pourrait en effet qu’il y edt un
peu de folie héréditaire dans la famille.
BILLING
Ma foi, c’est bien possible.
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QUATRIEME MONSIEUR
Mais non, c’est de la méchanceté pure : il a
voulu se venger d’une chose ou d’une autre.
BILLING
Précisément, un de ces jours, il parlait d’une

augmentation de traitement. On la lui aura

refusée.
TOUS LES MESSIEURS, unanimement

Eh! mais alors tout s’explique!
L’HOMME IVRE, au milieu de la foule
Jen veux un bleu, moi! Et puis un blanc
aussi!
CRIS
Voici encore ’homme ivre! A la porte!
MARTIN KIIL, s’approchant du docteur
Eh bien! Stockmann, vous VOyez maintenant
a quoi ménent les tours de singe?
LE Dr STOCKMANN

J’ai fait mon devoir.

MARTIN KIIL

Que disiez-vous donc des tanneries du Meel-

ledal ?
LE Dr STOCKMANN

Vous Pavez bien entendu : jai dit que cest de

la que viennent toutes ces saletés.
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MARTIN KIIL
De la mienne aussi?
LE Dr STOCKMANN
Hélas! Ia votre est, je crois, la pire de toutes.

MARTIN KIIL
Comptez-vous mettre cela dans les journaux?

LE Dr STOCKMANN
Je ne mets rien sous le boisseau.

MARTIN KIIL
Cela pourra vous codter cher, Stockmann,
(Il Sen va,)

UN GROS MONSIEUR, s'approche de Horster, sans saluer
les dames.

Eh bien! capitaine, vous louez done votre
maison A des ennemis du peuple ?

HORSTER

Il me semble, monsieur que j’ai le droit de
’ s |
disposer de ma propriété comme je Pentends.

LE GROS MONSIEUR
Alors, vous ne pouvez pas m’en vouloir si
Jen fais autant de la mienne.

HORSTER
Que voulez-yous dire?
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LE GROS MONSIEUR
Vous aurez de mes nouvelles demain.
(11 lui tourne le dos et s’en va.)
PETRA
N’était-ce pas votre armateur, Horster?
HAORSTER
Oui, ¢’était monsieur Vik.
ASLAKSEN,les bulletins en main, monte sur I’estrade et sonne.
Messieurs, permettez-moi de vous faire con-
naitre le résultat. Par toutes les voix sauf une... ;

ol e
UN JEUNE MONSIEUR 7 - 6
La voix de Phomme ivrel” o W
/4 e o
ASLAKSEN Dl UN W

Par toutes les voix sauf celle d'un homme Q,Uf’)
pris de vin, Passemblée déclare que le docteur
Thomas Stockmann, médecin des eaux, est un
ennemi du peuple. (Cris et assentiments.) Vive notre
vieille et honorable communauté ! (Nouveaux cris
dapprobation.) Vivenotre vaillantet énergique maire,
qui a si loyalement étouffé la voix du sang!

(Hourrah.) La séance est levée.
(1! descend de I'estrade.)

BILLING

Vive le président !
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LA FOULE ENTIERE
Vive l’imprimeur Aslaksen |

LE Dr STOCKMANN
Mon chapeau et mon pardessus, Pétra | (a-
pitaine, avez-vous des places a bord pour le
Nouveau-Monde ¢

HORSTER
Pour vous et les votres,il y aura toujours des
places, monsieur le docteur.

LE Dr STOCKMANN, pendant que Pétra Paide 3
i mettre son pardessus

C’est bien. Viens, Catherine ! Venez, enfants!
(I sort, en offrantle bras a sa femme.)
Mme STOCKMANN, & demi voix

Je ten prie, Thomas, prenons la porte de der-

riére.
LE Dr STOCKMANN

Pas de porte de derriére, Catherine. (Haussant

la voix.) Vous entendrez parler de Pennemidu peu-

ple, avant qu’il secoue sur vous la poussiere de

ses sandales! C’est que je n’ai pas la mansuétude

de qui vous savez. Je ne dis pas que je vous

pardonne, car vous ne savez ce que vous faites.
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ASLAKSEN, criant
Une telle comparaison est un blasphéme, doc-
teur Stockmann !
BILLING
Dieu me damne! C’est raide & entendre pour

un homme sérieux.
UNE VOIX GROSSIERE
Le voici qui menace maintenant !
CRIS EXCITES
Allonslui casserlesvitres! Jetez-le dansle fiord!

UN HOMME, dans la foule
Embouche ton clairon, Evensen ! Sonne,

sonne !
(Coups de clairon, sifflets et cris sauva-
ges. Le docteur, avec les siens, s’avance
vers la sortie. Horster lui fraie un pas-

sage.)
LA FOULE ENTIERE, hurlant derriére eux

Ennemi du peuple ! Ennemi du peuple ! En-

nemi du peuple !
BILLING, rangeant ses notes
Dieu me damne si je vais c2 soir boire du

toddy chez les Stockmann.

(Les assistants se pressent vers la sor-
tie. Le tumulte continue dehors. On en-
tend de la rue crier : « Ennemi du peuple,
ennemi du peuple ! » )

13



ACTE V

Le cabinet de travail du Dr Stockmann. Etagéres et
armoires ot sont rangés des livres et des piéces d’anato-
mie. Au fond, une porte donnant sur le vestibule. Sur le
premier plan 4 gauche, la porte du salon. A droite, deux
fenétres dont toutes les vitres sont cassées. Au milieu de
la chambre, la table de travail du docteur, chargée de
livres et de papiers. La chambre est en désordre. Heure
de I'avant-midi.

Le Dr Stockmann, en robe de chambre et en pantoufles,
coiffé d’une calotte,se tient penché et fouille avec un para-
pluie sous une des armoires. Il finit par amener une
pierre. :

LE Dr STOCKMANN, parlant par la porfe ouverte du salon
Ecoute, Catherine, en voici encore une.

Mme STOCKMANN, du salon
Oh ! ce n’est pas la derniére, va.

LE Dr STOCKMANN, ajoutant la pierre a un tlas
d’autres disposées sur la table

Ces pierres, jevais les garder comme un trésor
sacré. Eilif et Martin pourront les regarder tous
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les jours et plus tard je les leur laisserai en
héritage. (1l fouille sous uné étagere.} Est-ce que... com-
ment diable s’appelle-t-elle donc, cette petite?...
est-ce qu’elle n’est pas encore allée chercher le
vitrier ?
Mme STOCKMANN
Si, mais il ne savait pas, a-t-il répondu, s’il
aurait le temps de venir aujourd’hui.
LE Dr STOCKMANN
Tu verras qu’il ne 'osera pas.
Mme STOCKMANN
C’est bien aussi ce qu’a pensé Randine : il
n’osera pas, 4 cause des voisins. (Parlant du coté du
salon.) Qu’y a-t-il, Randine ? Oui, oui. (Elle passe
au salon et rentre aussitét.) Voicl une lettré pour toi,
Thomas. ’
LE Dr STOCKMANN
Donne. (I ouvre lalettre et la lit.) Ah! trés bien.
Mme STOCKMANN
De qui est-ce ?
LE Dr STOCKMANN
Du propriétaire. 11 dénonce le bail.
Mme STOCKMANN
Ce n’est pas possible ? Lui, si poli...
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LE Dr STOCKMANN, regardant la lettre
Il n’ose pas faire autrement, dit-il. Il regrette
bien, mais il n’ose pas, — par égard pour ses
concitoyens, — par respect pour I'opinion pu-
blique ; — il n’est pas indépendant, — il n'ose
pas braver certains hommes influents...
Mme STOCKMANN
Tu vois bien, Thomas.
LE Dr STOCKMANN
Oui, oui, je vois trés bien. Ils sont tous léches,

dans cette ville. Personne n’ose rien, parcrainte

des autres. (Il jette la lettre surla 1able.) Mais cela nous

est bien égal, Catherine. Nous nous embarquons

pour le Nouveau Monde, et puis...

Mme STOCKMANN

Mais, Thomas, est-ce bien raisonnable de

nous embarquer ainsi ?
LE Dr STOCKMANN
Tu voudrais que je restasse ici, aprés avoir
été mis au pilori comme ennemi du peuple,
r été flétri, apres avoir eu mes vitres
pas encore tout vu, Catherine :
e énorme déchirure dans

aprés avoi
brisées ! Ettun’as
tiens, ils ont fait un

mon pantalon noir.



198 UN ENNEMI DU PEUPLE

Mme STOCKMANN
Oh ! c’est trop fort : ton meilleur pantalon !
LE Dr STOCKMANN
Il ne faut jamais mettre son meilleur pantalon
quand on va combatire pour la-Jiberté et pour
la vérité. Au fait, Je ne me soucie pas trop de
mon pantalon : tu pourras toujours le rapiécer.
Mais ce que je ne pourrai jamais digérer de ma
vie c’est que la populace, la foule ose me serrer
de prés, me traiter d’égal a égal.
M=e STOCKMANN
Oui, Thomas, ils ont été bien grossiers envers
tol, les gens de cette ville. Mais est-ce une raison
pour que nous quittions le pays?
LE Dr STOCKMANN
Crois-tu donc que la plébe soit moins violente
dans les autres villes que dans la nétre? Allons
donc, ce sera toujours blanc bonnet et.-bonnet
blanc. Apreés tout, Je m'en moque. Laissons
aboyer les roquets. Ce n’est pas encore la ce
quil y a de pire : le pis est que, d'un bout du
pays a I'autre, chaque homme est lesclave d’un
parti. Ce n’est pas que le mal soit s terrible en
lui-méme. Les choses ne valent peut-étre pas
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mieux dans le libre occident : la aussi, on voit
fleurir la majorité compacte,etl’opinion libérale,
et tout le diable et son train. Mais tout cela,
vois-tu, a lieu dans de vastes proportions. Ony
tue raide, mais on n’y fait pas mourir a petit feu,
on n’y tenaille pas une 4me libre mesquinement,
comme chez nous. Et au besoin on peut se tenir
4 Décart. (Remontant vers le fond.) Ah! si je savais
seulement quelque forét vierge ou quelque petite

ile a acheter & bon prix dans les mers du Sud.
Mie STOCKMANN
Oui, mais nos gargons, Thomas ?

LE Dr STOCKMANN, s’arrétant
Vraiment, Catherine, tu m’étonnes! Quoi? Tu
ue nos gargons grandissent dans
une société comme la notre? Tu as pourtant
vu toi-méme hier que la moitié de cette popula-
Et,si lautre moitié n’a pas
brutes qui

aimerais mieuxq

tion est folle a lier.
perdu lesprit, cest que ce sont des
n’ont point d’esprit & perdre.

Mme STOCKMANN

Oui, mon cher Thomas, mais aussi tu es telle-

ment imprudent dans tes paroles.
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LE Dr STOCKMANN

Allons donc! Ce nest peut-étre pas vrai ce
que je dis? Ne bouleversent-ils pas toutes les
idées. Ne font-ils pas une bouillie de ce qui est
Juste et injuste? N’appellent-ils pas mensonge ce
que je sais étre la vérité? Mais ce qu’il y aencore
de plus prodigieusement fou, ce sont tous ces
hommes, miirs pourtant, tous ces libéraux qu’on
voit circuler en masse, se prenant eux-mémes et
se faisant prendre pour des esprits indépen-
dants. A-t-on jamais rien vu de pareil, dis,
-Catherine?

Mme STOCKMANN

Oui, oui, sans doute, c’est fou mais...
b b ) b

(Entre Pétra, venant du salon. )
Mme STOCKMANN
Tu rentres de I'école, — déja?
PETRA
J'ai recu mon congé.
M=e STOCKMANN
Ton congé!

LE Dr STOCKMANN
Toi aussi!
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PETRA
Mme Busk me ’a signifié. Alors jai préféré
partir tout de suite.
LE Dr STOCKMANN
Par ma foi, tu as eu bien raison!
Mme STOCKMANN
Qui aurait cru que M™ Busk était une si
méchante femme!
PETRA
Oh! mére, M™ Busk n’est vraiment pas
méchante: j’ai bien vu que cela lui faisait de la
peine. Mais elle n’osait pas agir autrement,
m’a-t-elle dit. Et voila comment jai été congé-
diée.

LE Dr STOCKMANN, riant et se frottant les mains
Encore une qui n’0s¢ pas ! Clest charmant.
Mme STOCKMANN

Ah oui! Apres ces vilaines histoires d’hier
SOiT.
PETRA
Ce n’est pas seulement cela. Ecoute un peu,

pere !
LE Dr STOCKMANN

Eh bien?
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PETRA
M= Busk m’a montré jusqu'a trois lettres
qu’elle avait recues ce matin.
LE Dr STOCKMANN
Anonymes, naturellement?
PETRA
Oui.
LE Dr STOCKMANN
Tu vois, Catherine, ils n’osent pas signer!
PETRA
Et dans deux de ces lettres, il était dit qu'un
monsieur qui fréquente chez nous aurait raconté
cette nuit au cercle que j’avais sur certaines
questions des opinions excessivement libres.
LE D STOCKMANN
J'espére que tu ne I'auras pas nié?

PETRA
Tu comprends bien que non. M™¢ Busk a elle-
méme des opinions assez libres quand nous som-
mes seule a seule. Mais, aprés ces propos tenus
sur mon compte, elle n’a pas osé me garder.

Mme STOCKMANN
Pense donc! Une personne qui fréquente chez
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nous! Tu vois bien, Thomas, comme on te
récompense pour ton hospitalité.
LE Dr STOCKMANN
Nous ne pouvons pas vivre dans toutes ces
saletés. Emballe aussi vite que tu pourras, Ca-
therine, et partons : le plus tot sera le mieux.
Mme STOCKMANN
Chut! Il me semble entendre quelqu’un dans
le vestibule. Va donc voir, Pétra.
PETRA, ouvrant la porte
Ah! c’est vous, capitaine Horster? Veuillez
entrer.
LE CAPITAINE HORSTER, parlant du vestibule
Bonjour. J'ai voulu voir comment vous alliez
ce matin.
LE Dr STOCKMANN, lui secouant la main
Mereci, c’est bien gentil & vous.
Mme STOCKMANN
Et aussi de nous avoir aidés & rentrer, capi-

taine Horster.
PETRA
Mais comment étes-vous rentré vous-méme?
HORSTER
Eh! mon Dieu, cela n’a pas trop mal marché.
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Je suis assez fort et ces gens-la le sont surtout
en paroles.
LE Dr STOCKMANN

Oui, dites donc, n’est-ce pas drole, cette sacrée
lacheté? Venez ici: je vais vous montrer quel-
que chose! Tenez : voici des pierres qu'ils ont
Jetées chez nous. Regardez-les : cest a peine
s'il y en a deux dans tout le tas qui soient de
belles pierres de combat. Tout le reste n’est que
du gravier, du bocard. Et pourtant on les en-
tendait brailler et jurer qu’ils allaient me faire
mon affaire. Mais quant a agir, ah! on peut atten-
dre longtemps dans cette ville !

HORSTER

Cette fois, docteur, cela a été tant mieux pour

vous.
LE Dr STOCKMANN

Je n’en disconviens pas. Mais c’est vexant tout
de méme. Car, si I'on en vient un jour a une
mélée de quelque importance pour le pays, vous
verrez que l'opinion sera d’avis de prendre ses
Jambes & son cou. Et alors, capitaine Horster,
on verra la majorité compacte décamper comme
un troupeau de moutons. C'est ce quil y a de
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plus triste & penser. Vraiment,cela me chagrine.
D'ailleurs, que le diablel... Je m’en moque! Je
suis un ennemi du peuple, disent-ils. Va pour
Iennemi du peuple.
Mme STOCKMANN
Tu ne le seras jamais, Thomas.
LE Dr STOCKMANN
Ne le jure pas trop haut, Catherine. Un mot
peut agir sur vous comme une épingle qui vous
dgratignerait le poumon. Ah! ce mot maudit! Je
ne puis le " digérer. Je le sens la, au creux de
Vestomac. Il me travaille, il me ronge comme le
fer chaud. Et il n’y a pas de magnésie qui puisse
m’en débarrasser.
PETRA
Bast! Contente-toi d’en rire, pére.
HORSTER
Les gens finiront pas changer d’idées, mon-
sieur le docteur.
Mme STOCKMANN
Oui, Thomas, tu peux en atre sdr, aussi vral
que tu es la.
LE Dr STOCKMANN
Oui, peut-8tre,quand il sera trop tard.Ah! ils
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verront bien alors! Il leur faudra patauger dans
leur fange, en regrettant d’avoir foreé un patriote
a prendre le chemin de Pexil. Quand mettez-
vous a la voile, capitaine?
HORSTER
Hem, — cest & ce sujet, & vrai dire, que
Jétais venu vous parler.
LE Dr STOCKMANN
Voyons!il estarrive quelque chose au bateau?
HORSTER
Non. Mais voila... Je ne serai pas de la tra-
versée.
PETRA
Vous n’avez pas ét¢ congédié, au moins?
HORSTER, souriant
Mais si, je Iai été.
PETRA
Vous aussi.
M=e STOCKMANN
Tu vois bien, Thomas.

LE Dr STOCKMANN
Et c’est la vérité qui en est cause! Ah! si
Javais pu prévoir!

3

R R
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HORSTER
Ne vous faites pas de soucia ce sujet. Je trou-
verai bien un emploi chez quelque armateur dans

une autre ville.
LE D* STOCKMANN

Et cest ce monsieur Vik, —un homme riche,
indépendant... Pouah!
HORSTER
Et, au demeurant, un homme équitable. II

m’a dit qu’il aurait bien voulu me garder s’il

osait...
LE Dr STOCKMANN

Mais il n’ose pas? Bien entendu !
HORSTER
Ce n’est pas si simple, m’a-t-il dit, d’étre d’'un
parti.
LE Dr STOCKMANN
Ah! pour ¢a, il a raison, cet honnéte homme !
Un parti? (’est une charcuterie ou I’on réduit les
tétes en hachis. Hachis de viande ou hachis de
volaille, tous tant quils sont!
Mme STOGKMANN
Voyons, Thomas!
PETRA, a Horster
Si seulement vous ne nous aviez pas accom-
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pagnés, les choses n’en seraient peut-étre pas la.
HORSTER
Je ne regrette pas de I'avoir fait.
PETRA, lui tendant la main
Mereci!
HORSTER, au docteur

Et puis, je tenais encore & vous dire que, si
vous vous voulez partir quand méme, j’ai pensé
4 un autre moyen...

LE Dr STOCKMANN
C’est trés bien. Pourvu que nous nous en
allions le plus vite possible...
Mme STOCKMANN
Chut! On frappe, je crois?
PETRA
Cela doit étre Poncle.

LE Dr STOCKMANN
Ah, ah! (Criant.) Entrez!
M=¢ STOCKMANN
Je t'en prie, mon cher Thomas, promets-mot...

(Le maire Stockmann eatre par la porte
da vestibule.)

LE MAIRE, dans la porte
“Ah! tu es occupé? En ce cas, je préfere...
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LE Dr STOCKMANN
Non, non, entre.
LE MAIRE
Mais je voudrais te parler entre quatre yeux.
Mme STOCKMANN
Nous allons passer au salon, pendant ce temps.
HORSTER
Et moi je reviendrai plus tard.
LE Dr STOCKMANN
Non, entrez avec eux, capitaine Horster. Je
voudrais savoir ce qui en est.
HORSTER

Trés bien, j’attendrai.

(Il accompagne Mme Stockmann et Pétra
au salon.)

LE MAIRE,se tait, mais regarde ala dérobée du coté des fenéires
LE Dr STOCKMANN
Tu trouves qu’il y a beaucoup d’air ici, ce
matin? Tu peux te couvrir.
LE MAIRE
Avec ta permission... (Il secouvre,) Je crois que
jai pris froid hier soir. Je I'ai senti.
LE Dr STOCKMANN
Vraiment? Quant & moi,j’ai trouvé qu’ilfaisait

plutot chaud.
13
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LE MAIRE
Je regrette qu’il n’ait pas été en mon pouvoir
de prévenir ces excés nocturnes.
LE D* STOCKMANN !
As-tu, sans cela, quelque chose de particulier
a me dire?
LE MAIRE, tirant un grand pli de sa poche
Je suis chargé de te remettre ce pli de la part
de la direction.
LE Dr STOCKMANN
Je suis congédié?
LE MAIRE
Oui, a partir d’aujourd’hui. @ dépose le pli sur la
table. ) Nous en sommes fachés, mais, — franche-
ment, — nous n’aurions pas osé agir autrement,
en présence de 'opinion publique.
LE Dr STOCKMANN
Pas 0562 Ce n’est pas Ia premiére fois que j’en-
tends ce mot aujourd’hui.
LE MAIRE
Je te prierai de te rendre bien compte de ta
situation. A P’avenir, tu ne dois pas compter sur
la moindre clientéle dans cette ville.
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LE Dr STOCKMANN
Le diable soit de la clientéle! Mais comment
peux-tu en étre si sir ?
LE MAIRE
L’association des propriétaires fait circuler
une liste qu’on porte de maison en maison.Tous
les citoyens bien pensants sont invités a s’abste-
nir de te consulter. Et je puis t’assurer que pas
un pére de famille ne se risquera a refuser sa
signature. On n’ose pas, tout simplement.
LE Dr STOCKMANN
Non, non, je n’en doute point. Et aprés?
LE MAIRE
Si j’ai un conseil & te donner,ce serait de quit-
ter la place pour quelque temps...
LE Dr STOCKMANN
Justement, |’y songe un peu a quitter la place.
LE MAIRE
Trés bien. Et si, plus tard, aprés une demi-
année de réflexion, tout bien pesé, tu te décidais
a écrire quelques mots des regrets, ou tu recon-
naitrais ton erreur...
LE Dr STOCKMANN
Tu crois qu’on me rendrait mon poste?
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LE MAIRE
Peut-étre. Ce n’est pas tout a fait impossible.
LE Dr STOCKMANN
Eh bien! et 'opinion publique? Vous n’ose-
riez pas la braver, I'opinion publique?
LE MAIRE
L’opinion est chose essentiellement variable.
Et puis, a parler franchement, il nous importe
beaucoup d’avoir cet aveu signé de ta main.
LE Dr STOCKMANN
Je crois bien. Vous vous en lécheriez les ba-
bines. Mais tu te souviens, que diable, de ce que
Je vai dit au sujet de ces tours d’acrobate !
LE MAIRE
Tu étais alors en tout autre posture, tu pou-
vais croire que tu avais toute la ville derriére toi.
LE Dr STOCKMANN
Et maintenant je dois sentir que Jai toute la
ville sur le dos... (Eclatant.) Mais eussé-je sur le
dos le diable et son train, Jamais, entends-tu,
jamais !
LE MAIRE
Un soutien de famille n’ose pas agir comme
tule fais. Tu ne devrais pas loser, Thomas.
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LE Dr STOCKMANN
Pas loser ! Il n’y a qu’une chose au monde
qu'un homme libre n’ose pas faire. Sais-tu ce
que c’est ?
LE MAIRE
Non.
LE Dr STOCKMANN
Naturellement. Eh bien! je vais te le dire: un
homme libre n’ose pas se couvrir d’ordures. Il
n’ose pas se comporter de fagon a devoir se cra-
cher soi-méme au visage !
LE MAIRE
Cela a Iair tout a fait plausible. Et s’il n’exis-
tait pas d’autre explication a ta récalcitrance...

Mais c’est que, justement, il y en a une.
LF Dr STOCKMANN

Que veux-tu dire ?
LE MAIRE
Tu le comprends trés bien. Mais, en qualité
de frére et d’homme réfléchi, je te conseille de
ne pas trop compter sur des expectatives qui

pourraient fort bien ne pas se réaliser.
LE Dr STOCKMANN

Ah ca ! qu’est-ce que tout cela signifie ?



214 UN ENNEMI DU PEUPLE

LE MAIRE
Voudrais-tu vraiment me faire croire que tu
ignores les dispositions testamentaires du tan-
neur Kiil ?
LE Dr STOCKMANN
Je crois que le peu qu’il posséde est desting
a une fondation pour les vieux ouvriers nécessi-
leux. Mais en quoi cela me concerne-t-il ?
LE MAIRE
D’abord il ne s’agit pas d’une bagatelle. Le
tanneur Kiil est un homme assez riche.
LE Dr STOCKMANN
Je ne m’en suis Jamais douté. .. |
LE MAIRE
Hem..., vraiment? Alors tune te doutes pas
non plus qu'une partie assez considérable de sa
fortune doit échoir & tes enfants et que, toi et
ta femme, devez en avoir Pusufruit votre vie
durant. Il ne te I'a pas dit ?
LE Dr STOCKMANN
Jamais de la vie | Tout au contraire, il n’a
cessé de se plaindre furieusement d’avoir &té
taxé contre tout bon sens. Majg es-tu si positi-
vement sir de cela, Pierre?
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LE MAIRE
Je le tiens d’une source absolument certaine.
LE Dr STOCKMANN
Eh! grand Dieu, voila donc le sort de Cathe-
rine assuré, — et celui des enfants aussi! Allons
il faut que je le lui raconte. (Appelant.) Catherine,
Catherine !
LE MAIRE, le retenant
Chut ! pas un mot encore !
Mme STOCKMANN, ouvrant la porte
Qu’est-ce quiil y a ?
LE Dr STOCKMANN
Rien. Tu peux retourner la-bas.
(Mme Stockmann referme la porte.)
LE Dr STOCKMANN, allant et venant
En sdreté! Quand on pense, en sureté, tous !
Leur vie durant ! C’est pourtant un bon senti-
ment que de se savoir en sireté !
LE MAIRE
Mais c’est que tu l'es pas, précisément. Le tan-
neur Kiil peut annuler son testament quand bon
lui semblera.
LE Dr STOCKMANN
Mais il ne le fera pas, mon bon Pierre. Le
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blaireau est beaucoup trop enchanté que je te
prenne a partie, toi et tous tes prud’hommes
d’amis.

LE MAIRE, avec un haut-le-corps, le scrutaat du regard

Oh! mais cela éclaire bien des choses.

LE Dr STOCKMANN
Quoi donc ?

LE MAIRE
Ainsi tout cela était une manceuvre combinée.
Ces attaques violentes, immodérées que tu as
Irirdes o iy nom de la vérité — contre les
hommes qui dirigent cette cité.. .
LE Dr STOCKMANN
Eh bien? Eh bien?
LE MAIRE
Ce n’était donc que le prix convenu du testa-
ment de ce rancunier de Martin Kiil.
LE Dr STOCKMANN, la voix presque éteinte
Pierre, — ty es e plus affreux plébéien que
J'ale jamais rencontre de ma vie,
LE MAIRE
IIn’y a plus rien de commun entre nous. Ton
congeé est irrévocable. Maintenant nous avons

une arme contre toj.
(I sort, )
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LE Dr STOCKMANN
Pouah, pouah, pouah ! (Appelaat.) Catherine,
fais laver le plancher apréslui | Qu'on apporte
un seau d’eau. Appelle-la... comment diable se
nomme-t-elle...? Celle quia toujours du charbon
au nez.
Mme STOCKMANN, dans la porte du salon
Chut, chut, donc, Thomas !
PETRA, dans la méme porte
Ecoute, pére, grand’pére est 13, qui demande
s’il peut te parler seul & seul ?
LE Dr STOCKMANN
Certainement. (Allant jusqu'a la porte.) Entrez donc,

beau-pére.
(Martin Kiil entre. Le docteur ferme la
porte derriére lui.)

LE Dr STOCKMANN
Eh bien ? Qu'y a-t-il ? Asseyez-vous.
MARTIN KILL
Je ne veux pas m’asseoir. (Regardant autour de
lui.) Cela a un bel aspect chez vous aujourd’hui,
Stockmann.
LE Dr STOCKMANN

N’est-ce pas ?
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MARTIN KIIL
Un bien bel aspect. Et beaucoup d’air frais.
Vous en avez assez maintenant, de cet oxygeéne
dont vous parliez hier. Vous devez avoir la
conscience propre aujourd’hui, dites done.
LE Dr STOCKMANN
Assurément.

MARTIN KIIL
Je me figure cela. (se frappant la poitrine.) Mais
Savez-vous ce que Jaila, moi ?
LE Dr STOCKMANN
Une conscience propre aussi, j’espére.

MARTIN KIIL
Ah bah ! Bien mieux que cela.

(Il tire un gros portefeuill de sa poche,
ouvre et montre un paquet de valeurs.)

LE Dr STOCKMANN, e regard étonné
Des actions de établissement de bains ?
MARTIN KIIL
Il n’était pas difficile de s’en procurer.

I’

LE Dr STOGKMANN
Et vous éteg allé acheter cela 3

MARTIN KIIL,
J’en ai achetg tant que

J’ai pu, tant que l'ar-
gent a suffi,

e ——
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LE Dr STOCKMANN
Mais beau-pére, vous oubliez dans quelle
situation désespérée I’établissement se trouve
a 'heure qu’il est!
MARTIN KIIL
Sivous vous conduisez en homme raisonnable,
vous l'aurez vite remis sur pied.
LE Dr STOCKMANN
Ah! vous voyez bien que je fais ce que je
peux, mais... Les gens sont fous dans cette
ville!
MARTIN KIIL
Vous disiez bien qu’il n’y avait pire cochon-
nerie que celle qui descendait de ma tannerie.
Mais, s’il en était ainsi, nous n’avons cessé,
mon grand-pére, mon pére et moi, durant de
nombreuses années, d’empester la ville: comme
qui dirait trois anges exterminateurs. Croyez-
vous que je puisse rester sous le poids de cette
honte.
LE Dr STOCKMANN
Helas! je crois qu’il faudra vous y résoudre.
MARTIN KIIL
Grand merci! Je tiens & mon nom et a ma
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réputation. On m’appelle « le blaireau », 4 ce
qu’il parait. Un blaireau cest une espéce de
cochon. Eh bien! ils en auront le démenti. Je
tiens A vivre et & mourir proprement.
LE Dr STOCKMANN
Et comment vous Y prendrez-vous?
MARTIN KIIL
C’est vous qui me nettoierez, Stockmann.
LE Dr STOCKMANN
Moi!
MARTIN KIIL
Savez-vous avec quel argent j’ai acheté ces
actions? Non, vous ne pouvez pas le savoir. Eh
bien! je m’en vais vous e dire. C’est avec 'ar-
gent que Catherine, et Pétra, et les gargons
doivent recueillir un Jour aprés moi. Car jai,
tout de méme, mis quelque chose de cOté, savez-
vous.
LE Dr STOCKMANN, avec éclat
Comment! cest Pargent de Catherine que
vous employez ainsi !
MARTIN KIIL
Oui, tout cet argent est maintenant engagé
dans Iétablissement de bains. Et puis je m’en
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vais voir si vous é&tes vraiment si fou, Stock-
mann, mais 1, — fou A lier. Continuer a dire
quil vient des bétes et d’autres saletés de ma
tannerie, c’est comme si vous découpiez de
larges bandes de peau sur le corps de Catherine,
et de Pétra, et des garcons aussi. Ce n'est pas
ainsi qu’agit un bon pére de famille, — & moins
qu’il ne soit fou, quoi!
LE Dr STOCKMANN, arpentant la piéce
Mais je suis fou, moi, je suis fou.
MARTIN KIIL
Pas si diantrement fou pourtant, quand il y
va de votre femme et de vos enfants.
LE Dr STOCKMANN, s’arrétant devant lui
Vous auriez bien pu me consulter avant d’a-
cheter toute cette friperie!
MARTIN KIIL
Ce qui est fait est fait.
LE Dr STOCKMANN, allant et venant, inquict

Si seulement je n’étais pas a tel point sar de
mon affaire... ! Mais je suis intimement convain-

cu d’avoir raison.
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MARTIN KIIL, Sous-pesant le portefeuille
Si vous vous entétez dans votre folie, tout

ceci ne vaut pas grand’chose.
(Il remet le portefeuille dans sa poche.)
LE Dr STOCKMANN

Mais, que diable, il me semble que la science
devrait trouver des moyens préventifs, inventer
quelque préservatif. ..

MARTIN KIIL

Quelque chose qui tue les bétes, voulez-vous
dire ?

LE Dr STOCKMANN

Oui, ou qui les rende inoffensives.

MARTIN KIIL

Vous ne pourriez pas essayerde la mort-aux-
rats ?

LE Dr STOCKMANN

Ah! des balivernes | Mais, aprés tout, puis-

qu’on s’accorde a dire que tout cela n’est que
pure fantaisie, c’est peut-étre vrai. Clest de la
pure fantaisie. Si cela leyr convient...! Est-ce
que€ ces roquets ignorants et bornés n’ont pas
tous aboyé contre moi, ne m’ont pas proclamé
ennemi du peuple? Il s’en est méme fallu de
Peu qu’ils ne m’arrachassent Jes vétements que
J'avais sur le corps.

oot -
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MARTIN KIIL
Et toutes les vitres done, qu’ils vous ont
cassées!
LE Dr STOCKMANN
Oui, et puis ces devoirs de famille! Il faut que

J’en parle & Catherine. Elle s’entend si bien &
ces sortes de choses!
MARTIN KIIL
(’est cela. Ecoutez seulement les conseils d’'une
femme sensée.
LE Dr STOCKMANN, marchant contre lui
Qu’aviez-vous besoin aussi de faire cette sot-
tise! D'aventurer ainsil’argent de Catherine ! De
m’exposer a unesi cruelle, 4 une si affreuse tor-
ture ! Quand je vous regarde, c’est comme si je
voyais le diable en personne.
MARTIN KIIL
En ce cas, il vaut mieux que je m’en aille.
Mais, d'ici a deux heures, je veux savoir & quoi
m’en tenir. Oui ou non. Si ¢’est non, les actions
passent a l'asile et cela aujourd’hui méme.
LE Dr STOCKMANN
Et Catherine? Qu’aura-t-elle ?
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MARTIN KIIL

Pas un sou.

(Dans la porte du vestibule, qui s’ouvre,
on apergoit Hovstad et Aslaksen,)

MARTIN KIIL
Tiens, ces deux-1a 2
LE Dr STOCKMANN, Ies fixant
Quoi ! Vous osez venir chez moi !
HOVSTAD
Mais oui, comme vous voyez.
ASLASKEN
Nous avons a vous parler, voyez-vous.
MARTIN KIIL, bas
Oui ou non, — avant deux heures,

ASLAKSEN, avec un coup d'ceil & Hovstad
Ah ! ah !
(Martin Kiil sort.)
LE Dr STOCKMANN
Eh bien ! que me voulez-vous ? Soyez brefs.

HOVSTAD
Je comprends bien quaprés notre attitude
d’hier vous nous en veuillez.

LE D* STOCKMANN
Vous appelez cela une attitude? Une belle atti-




B

UN ENNEMI DU PEUPLE 225

tude, en vérité! J'appelle cela, moi, un manque
d’attitude, une attitude de mazettes. Pouah !
'HOVSTAD

Appelez cela comme il vous plaira. Le fait est

(ue nous ne pouvions pas agir autrement.
LE Dr STOCKMANN

Ou plutét que vous n’osiez pas? N'est-il pas
vrai ?
HOVSTAD

Admettons.
ASLAKSEN

Mais aussi pourquoi ne pas nous avoir pré-
venus d’avance? Rien qu’un petit mot,un petit
signe d’entente 3 M. Hovstad et & moi.

LE Dr STOCKMANN
D’entente? Au sujet de quoi?
ASLAKSEN
De ce qui se cachait derriére tout cela.
LE Dr STOCKMANN
Je ne vous comprends pas.
ASLAKSEN, hochant la téte d’'un air d’entente
Que si, vous me comprenez trés bien, docteur

Stockmann.
HOVSTAD

Il n’y a plus a dissimuler.
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LE Dr STOCKMANN, les regardant tour & tour I'un el l'autre
Ah ca! de par tous les diables...!
ALSAKSEN
Est-ce que je me trompe, — ou votre beau-
pere ne fait-il pas le tour de la ville, achetant
tout ce qu’il y a d’actions de I’établissement?
LE Dr STOCKMANN
Oui, il a acheté ce matin des actions de 1'éta-
blissement de bains. Et aprés...?
ASLAKSEN
Il aurait été plus prudent d’employer & cela
quelqu’un d’autre, quelqu’un quine vous eiit pas
tenu d’aussi prés.
HOVSTAD
Et puisvous n’auriez pasdu vous mettre vous-
méme en avant. On n’avait pas besoin de savoir
que l'attaque contre l'établissement venait de
vous. Vous auriez di me consulter, docteur
Stockmann.

LE Dr STOCKMANN

(Regarde quelgue temps devant soi. Une
lueur semble se faire dans son espritet
il dit, comme s’il tombait du ciel.)

Voyons, est-ce imaginable? Fait-on de ces
choses-1a?
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ASLAKSEN, souriant o

Il parait que oui. Mais il faut y mettre de . B
finesse, voyez-vous.

HOVSTAD b o
Et puis il vaut mieux avoir plisieurs person-
nes dans l'affaire. Cela diminné la responsabilité

de chacun.

LE Dr STOCKMANN, se contenant
En un mot, messieurs, que me voulez-vous?
ASLAKSEN
Monsieur Hovstad vous le dira mieux que »
moi.
HOVSTAD

Non, Aslaksen, dites-le vous-méme.

ASLAKSEN

"Eh bien, oui. Voici I'affaire : maintenant que
nous savons de quoi il en retourne, nous ose-
rions bien mettre « le Messager du Peuple » a
votre disposition.

LE Dr STOCKMANN

Vraiment? Vous oseriez le faire? Eh bien! et

I'opinion publique? Vous ne craignez donc pas

qu’elle se souléve contre nous ?
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HOVSTAD

Nous tdcherons de calmer I'orage.
. ASLAKSEN

Et p..s; monsieur le docteur, il faut savoir se
retourner. Lres que votre attaque aura fait son
gffet: :

LE Dr STOCKMANN

Dés que nous aurons, mon beau-pére et moi,
acheté ces actions a bas prix... C’est bien ce que
vous voulez dire?

HOVSTAD

C’est, aprés tout, dans intérét de la science
que vous aspirez a la direction de Détablisse-
ment.
/ LE D STOCKMANN

Bien entendu. C’est par intérét pourla science
que jai persuadé au vieux blaireau d’entrer
dans la combinaison. Aprés quoi, nous remue-
rons un peu la terre et tripoterons les conduites
d’eau, sans qu’il en cotite une couronne i la
caisse municipale. Croyez-vous que cela puisse
s’arranger ainsi, hein ?

HOVSTAD

Je le crois, —si vous avez « le Messager »

pour vous.
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ASLAKSEN
En pays libre, la presse est un pouvoir,

monsieur le docteur.

LE Dr STOCKMANN
Assurément, etl’opinion publique aussi. Vous,
monsieur Aslaksen, vous prendrez sur votre
conscience I’Association des propriétaires, n’est-
ce pas?
ASLAKSEN
Aussi bien I’Association des propriétaires que
les Amis de la Tempérance. Vous pouvez y
compter.
LE Dr STOCKMANN
Mais voyons, messieurs, — j’ai honte de sou-
lever la question, mais enfin, — quels avanta-
gesiu
HOVSTAD
Vous comprenez que nousaurions préféré vous
soutenir pour rien. Malheureusement, « le Mes-
sager » n’est pas bien solide, cela ne marche
guére... Et suspendre la publication en ce
moment, ot il y a tant & faire dans la haute

politique, me serait trés pénible.
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LE Dr STOCKMANN
Naturellement. Ce serait une rude épreuve
pour un ami du peuple comme vous. (Eclatant.|
Mais je suis un ennemi du peuple, moi! (Courant
dansla chambre.) Ol est ma canne? Ou diable est
ma canne?
HOVSTAD
Qu’est-ce a dire ?
ASLAKSEN
Vous ne voudriez pas... ?
LE Dr STOCKMANN, sarrétant
Etsi je ne vous donnais pas un sou de ce que
me Tapportent mes actions? On ne puise pas
comme on veut chez nous autres, gens riches,
dites-vous bien cela.
HOVSTAD .
Et vous, dites-vous bien qu’il y a deux facons
de la présenter, cette affaire.
LE Dr STOCKMANN
Oui, vous étes homme a e faire : sije ne
viens pas a l'aide au « Messager », vous présen-
tez la chose sous un vilain aspect. Vous me faites
la chasse, n’est-ce pas, vous me traquez, — vous

tdchez de me broyer les os, comme un chien fait
d’un liévre |

——



UN ENNEMI DU PEUPLE 231

HOVSTAD
(Vest la loi de la nature. Chaque animal cher-
che sa pitance.
ASLAKSEN
On prend sa nourriture ou on la trouve,
VOyez-vous.
LE Dr STOCKMANN
Eh bien! allez chercher la votre dans I'égott.
(Il court dans la chambre.) Ah! nous allons voir quel
animal est le plus fort. (Il trouve son parapluie et le
brandit.) Haidi! la!
HOVSTAD
Vous n’allez pas vous livrer a des voies de
fait !
ASLAKSEN
Voulez-vous bien licher ce parapluie !
LE Dr STOCKMANN
Allons, monsieur Hovstad, sautez par la
fenétre!
HOVSTAD, prés de laporte du vestibule
Ah ca! étes-vous fou !
LE Dr STOCKMANN
Par la fenétre, monsieur Aslaksen! Sautez,

vous dis-je! dépéchez-vous |
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ASLAKSEN, courant autour du bureau
Modération, tempérance, monsieur le docteur.
Je suis un homme faible, je supporte si peu...

(Criant.) Au secours, au 'secours !

(Rentrent Mme Stockman, Pétra et
Horster, venant du salon.)

Mme STOCKMANN
Ah! mon Dieu, Thomas, qu’est-ce ce qui se
passe?
LE Dr STOCKMANN, brandissant le parapluie
Sautez, vous dis-je! A I'égout!
HOVSTAD
C’est une attaque contre un homme inoffensif !
Je vous prends a témoin, capitaine Horster.
(Il se précipite dans le vestibule.)
ASLAKSEN, ahuri
Si seulement on connaissait les conditions

locales.
(Ils se glisse au salon.)

Mme STOCKMANN
Allons, contiens-toi, Thomas !
LE Dr STOCKMANN, jetant le parapluie
Jour de Dieu, ils ont tout de méme réussia
s’échapper!
Mme STOGKMANN
Mais que te voulaient-ils donc?
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LE Dr STOCKMANN
Tu le sauras plus tard. Maintenant, j’ai autre
chose a I‘églel‘. (Il s’approche du bureau et trace quelques
mots sur une carle de visite.) Tu vois ce qu’ily a la,
Catherine?
M=e STOCKMANN
Trois non en grandes lettres. Qu’est-ce que
cela veut dire ? ;
LE Dr STOCKMANN
Tu le sauras plustard également. (Tendantla carte
a Patra.) Tiens, Pétra, envoie le petit souillon
porter cela au blaireau, si vite qu'elle pourra.
Dépéche-toi !

(Pétra sort, la carte en main, par la port
du vestibule.)

LE Dr STOCKMANN
On peut dire que le diable m’a envoyé aujour-
d’hui tous ses suppdts. Ah! mais je vais main-
tenant aiguiser ma plume pour en faire un dard
que je tremperai dans de la bile et du venin. Je
vais leur vider mon encrier sur le crine.
Mme STOCKMANN
Oui, Thomas, mais tu oublies que nous par-

tons.
(Pétra rentre.)
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LE Dr STOCKMANN
Eh bien?
PETRA
C’est fait.
LE Dr STOCKMANN
Bon. — Nous partons, dis-tu? Ah! diantre,
non, nous ne partons pas. Nous restons ol
nous sommes, Catherine.

PETRA
Nous restons?

Mme STOCKMANN
Dans cette ville?
LE Dr STOCKMANN
Oui, justement, dans cette ville. Cest ici que
Je livrerai bataille, c’est ici que je vaincrai! Si
seulement mon pantalon était raccommodé, je
sortirais immédiatement pour chercher une
maison. Il nous faut un toit pour Ihiver.
HORSTER
Vous pouvez le trouver chez moi.
LE Dr STOCKMANN
Vrai?
HORSTER
Mais oui, cela n’offre aucune difficulté. Jai
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assez de chambres et je suis presque toujours
absent.
Mme STOCKMANN
Oh! comme c’est gentil & vous, Horster.
PETRA
Merci.
LE Dr STOCKMANN, lui serrant la main

Merci, merci! Voila donc ce souci écarté. Et,
a présent, je vais me mettre sérieusement a la
besogne, dés aujourd’hui. Oh! il y aura une
infinité de choses a remuer, Catherine! Il est
heureux que je puisse disposer de tout mon
temps. Car, tu sais, j’ai regu mon congé de
médecin des eaux.

Mme STOCKMANN, soupirant
Hélas! je m’y attendais.
LE D* STOCKMANN

... Et puis ils veulent m’enlever ma clientéle.
A leur aise! Il me restera toujours celle des pau-
vres, des gens qui ne paientrien. Eh! mon Dieu,
ce sont ceux, aprés tout, qui ont le plus besoin
de moi. Mais, ce quils ne pourront éviter, ce
sera de m’entendre. Mort de mon 4me, je leur
tiendrai des sermons tant que je pourrai, a tout
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propos et hors de propos, comme il est écrit
quelque part.
Mume STOCKMANN
Tu as pourtant bien vu, mon cher Thomas, &

quoi ménent les sermons.

LE Dr STOCKMANN
Vraiment, Catherine, tu me fais rire. Tu vou-

drais donc que je me laissasse rouler dans la
poussiére par l'opinion publique, la majorité com-
pacte et toutes ces inventions du diable! Grand
mercil Ce que je veux est pourtant si clair et si
simple! Je veux tout uniment faire entrer dans
leurs tétes, a tous ces roquets, que les libéraux
sont les plus perfides ennemis des hommes
libres, que les programmes de partis tordent le
cou a toutes les jeunes vérités viables, —que les
considérations opportunistes mettent sens des-
sus dessous la morale et la Justice, si bien que
la vie finira par étre atroce dans ce pays. Qu'en
pensez-vous, capitaine Horster? Ne croyez-vous
pas que je finirai bien par le leur faire com-

prendre?
HORSTER

C’est possible. Je ne m’entends guére a ces

sortes de choses.
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LE Dr STOCKMANN

Mais si, — écoutez-moi bien! Ce qu’il faut
exterminer ce sont les chefs de parti. Car un
chef de parti, voyez-vous, c’est comme un loup,
oui, c’est comme un loup dévorant qui a besoin
pour vivre de tant et tant de piéces de bétail
chaque année. Regardez plutot Hovstad et Aslak-
sen : combien de piéces de bétail leur tombent
en piture! A moins qu’ils ne les estropient et
ne les mutilent de telle fagon qu’elles ne soient
plus bonnes qu’a faire des propriétaires de mai-
son et des abonnés du « Messager »! (1l sassied &
demi sur la table.) Viens donc voir, Catherine,
comme le soleil entre chez nous aujourd’hui. Et
tout cet-air printanier dont j’ai pu m’emplir les

poumons !
Mme STOCKMANN

Oui, Thomas, si Pon pouvait ne vivre que de
soleil et d’air printanier!

LE Dr STOCKMANN
Bah! tu rogneras, tu feras des économies, on

Sen tirera ainsi. Cest 1a le moindre de mes sou-
cis. Non, le pis est que je ne connais personne
d’assez libre, ni d’assez distingué pour conti-

nuer mon ceuvre apres’ moi.
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PETRA
Ne pense donc pas a cela, pére : tu as du
temps devant toi.—Eh! tiens, voici les gamins.

(Entrent Eilif et Martin, venant du
salon. )

Mue. STOCKMANN
Vous avez donc vacances aujourd’hui?
MARTIN
Non, mais nous nous sommes battus avec les
autres pendant la récréation.
EILIF
Ce n’est pas vrai : ce sont les autres qui se
sont battus avec nous.
MARTIN
Alors, monsieur Reerlund a dit comme ca que
nous ferions mieux de rester chez nous quel-
ques jours.

LE Dr STOCKMANN, faisant claquer ses doigts et sautant &
bas de la table °

Je tiens mon affaire ! Ah ! cette fois, je la tiens!
Vous ne remettrez plus jamais les pieds a I'é-
cole!

LES ENFANTS

Jamais les pieds a I’école!

Mme STOCKMANN
Voyons, Thomas!
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LE Dr STOCKMANN
Jamais, vous dis-je ! Je vais faire votre édu-
cation moi-méme; — c'est-a-dire que vous
n’étudierez absolument rien...

MARTIN

Hourrah!
LE Dr STOCKMANN

... mais je ferai de vous des hommes libres
et distingués. — Ecoute, Pétra, tu m’aideras
dans cette besogne, n’est-ce pas?

PETRA
Oui, pére, tu peux y compter.
LE Dr STOCKMANN

Et les classes se feront dans la salle ou jai
été insolemment proclamé ennemi du peuple.
Mais il faut que nous soyons plusieurs. J'ai be-
soin d’au moins douze gamins pour commencer.

Mme STOCKMANN
Tu ne les trouveras certes pas dans cette ville.
LE Dr STOCKMANN

Nous allons voir. (Aux enfsnts.) Connaissez-vous

quelques gamins de rues, — quelques vrais

polissons... ?
MARTIN

Oui, pére, j’en connais beaucoup!
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LE Dr STOCKMANN
(est bien. Améne-m’en quelques exemplaires.
Je vais faire une expérience sur les roquets.
Une fois n’est pas coutume et on en rencontre
quelquefois qui ont des tétes extraordinaires.
MARTIN
Mais, quand nous serons devenus des
hommes libres et distingués, qu’allons-nous
faire apres?
LE Dr STOCKMANN
Aprés ? Vous allez chasser tous les loups par
dela les monts, mes enfants.

(Eilif prend un air un peu perplexe.
Martin saute et crie hourrah.)

Mme STOCKMANN
Ah! pourvu que ce ne soient pas les loups
qui te chassent, Thomas.
v LE Dr STOCKMANN
Es-tu folle, Catherine! Me chasser? Moj qui
suis maintenant '’homme le plus fort de cette
ville !
Mme STOGKMANN
L’homme le plus fort? Maintenant ?
R Dr STOCKMANN
Eh. biénl 6ul, je ne crains pas de prononcer
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cegrand mot: jesuisaujourd huiundes hommes
les plus forts qu’il y ait au monde.
MARTIN
Ah bah?
LE Dr STOCEMANN, baissant la voix
Chut! Il ne faut encore en parler a personne,
mais j’ai fait une grande découverte.
Mme STOCKMANN
Encore?
LE Dr STOCKMANN
Eh oui! eh oui! (Il les rassemble tous autour de lui et
ditd'unton deconfidence.) Ecoutez bien ce que je vais

vous dire : ’homme le plus fort qu’ ’11 ¥ alt au

monde, c’est celut qui est le plus seul.,

Mme STOCBMANN, souriant avec un signe de téle affectueux
Mon cher Thomas...!

PETRA, lui saisissant les mains dans un élan de confiance

Pere!
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